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Rozpoczecie pracy z urzadzeniem

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Opis wyswietlacza

@
>
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Mikrofon do rozpoznawania gtosu

Regulacja gtosnosci

Przycisk zasilania

Gniazdo micro-USB do zasilania i przesytu danych
Gniazdo karty pamieci microSD*

Interfejs uchwytu magnetycznego z 14-stykowym ztgczem

Gtosnik

CHONCGHONCHONRS)

Ogdlne informacje o stacji dokujacej

2 Rozpoczecie pracy z urzadzeniem



Magnetyczna stacja dokujgca do wyswietlacza Vieo. taduje wyswietlacz i przetacza interfejs wyswiet-
lacza w tryb zadokowany.

Zasilanie. Przytrzymaj, aby witgczy¢ lub wytgczyé system.

Gtosniej

1 +C O

Ciszej

K

Wyciszenie

+ Wybierz, aby przej$é do poprzedniego lub nastepnego utworu w przypadku korzystania z odpowied-
niego zrodta.
* Przytrzymaj, aby przewingé biezacy utwor do tytu lub do przodu w przypadku korzystania z odpowied-
niego zrodta.
l4« * Zrodio AM lub FM:
o Wybierz, aby dostroi¢ do poprzedniej lub nastepnej stacji.
PP»l - Przytrzymaj, aby szybciej dostroié stacje (tylko w trybie recznym).
. Zrédto Aux1 lub Aux2: wybér powoduje zmniejszenie lub zwiekszenie wzmocnienia sygnatu podtaczo-
nego zrédta.
« Zrédto SiriusXM: wybierz, aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego kanatu.
- Zrédto DAB: wybierz, aby przej$é do poprzedniej lub nastepnej stacji DAB w danym multipleksie.

+ Wybierz, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.

« Zr6dto AM lub FM:
o Wybierz, aby przetgcza¢ miedzy trybami strojenia: automatycznym, recznym i zapamietanymi (w

> przypadku zapisania przynajmniej dwoch staciji).

o Przytrzymaj, aby zapisac¢ stacje jako ustawienie zapamietane.

« Zrédto SiriusXM: wybierz, aby przetgczaé miedzy trybami strojenia (automatycznym a zapamietanymi),
w przypadku gdy przynajmniej jeden kanat jest zapamietany.

« Zrédto DAB: wybierz, aby wyszuka¢ stacje DAB.

-C}) Wybierz, aby zmieni¢ zrodto dzwieku.

Dokowanie wyswietlacza

Wyswietlacz obstuguje funkcje ekranu dotykowego systemu informacyjno-rozrywkowego. Umozliwia ona
sterowanie systemem, gdy urzadzenie jest zadokowane lub nie.

1 Umies¢ dolng krawedz wyswietlacza w stacji dokujace;.

2 Przechyl gérng czesé wyswietlacza w kierunku stacji dokujgcej, az magnesy przyciggng wyswietlacz do
wilasciwej pozyciji.

Stacja dokujaca taduje wyswietlacz.lkona g4 na pasku stanu wskazuje poziom natadowania baterii.

Odtaczanie wyswietlacza

1 Przechyl wyswietlacz do siebie, naciskajac jego dolng krawedz do wewnatrz, jednoczesnie ciggnac do siebie
gorng krawedz wyswietlacza.
Dot wyswietlacza bedzie wéwczas przytrzymywany przez stacje dokujgcg, co pozwoli unikng¢ upuszczenia
go.

2 Po odtgczeniu wyswietlacza od magnesu ostroznie wyjmij wyswietlacz z uchwytu.
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Ekran gtowny

UWAGA: Uktad ekranu gtéwnego moze sie réznic, jesli zostat dostosowany.
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Przesun palcem w dét, aby wyswietli¢ powiadomienia.
Przesun palcem w do6t dwa razy, aby szybko zmieni¢ ustawienia i jasnos¢ podswietlenia.

Przytrzymaj, aby dostosowac tapete lub doda¢ widzety do ekranu gtéwnego.

Wybierz, aby otworzy¢ szuflade aplikacji. Szuflada aplikacji zawiera skréty klawiaturowe do wszystkich
aplikacji zainstalowanych w urzadzeniu.

Wybierz elementy sterujgce odtwarzaniem multimediéw, aby wtgczy¢ lub wytgczyé dzwiek stereo,
zmienic¢ stacje, zmieni¢ gtosnos¢ i wyciszy¢ dZzwiek stereo (Opcje sterowania odtwarzaniem, strona 35).

® @O

Otwieranie aplikaciji

Ekran gtéwny zawiera skroty do czesto uzywanych aplikacji. Schowek aplikacji zawiera wszystkie aplikacje
zainstalowane w urzadzeniu, zorganizowane w dwéch zaktadkach. Zaktadka Nawigacja zawiera aplikacje
Garmin® przydatne do nawigacji. Zaktadka Narzedzia zawiera aplikacje przydatne do komunikacji, przegladania
dokumentdw i innych zadan.

Wybierz jedng z opcji, aby uruchomic aplikacje:
Wybierz skrét aplikacji na ekranie gtownym.
Wybierz @ a nastepnie zaktadke i aplikacje.

Dodawanie skrotu do ekranu gtéwnego

1 Wybierz :::]

2 Wybierz karte z aplikacjami, aby wyswietli¢ aplikacje dodatkowe.

3 Przytrzymaj aplikacje, a nastepnie przeciagnij przytrzymany element do wybranej lokalizacji na ekranie
gtéwnym.

4 Rozpoczecie pracy z urzadzeniem



Wyswietlanie powiadomien

Nie czytaj ani nie odpowiadaj na powiadomienia podczas prowadzenia pojazdu. Niezwracanie uwagi na droge
moze doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego zniszczeniem mienia, obrazeniami ciata lub $miercia.

1 Przesun palcem od goéry w dot ekranu.
Zostanie wyswietlona lista powiadomien.
2 Wybierz opcje:
Aby uruchomi¢ czynnos¢ lub aplikacje, o ktdrej mowa jest w powiadomieniu, wybierz to powiadomienie.
Aby odrzuci¢ powiadomienie, przesun palcem w prawo na powiadomieniu.

Ikony na pasku stanu

Pasek stanu znajduje sie w gornej czesci menu gtéwnego. lkony na pasku stanu wyswietlajg informacje
o funkcjach urzadzenia.

Ustugi lokalizacji sg wtgczone (Wtgczanie i wytgczanie ustug lokalizacji, strona 65).

Technologia Bluetooth® jest wtgczona.

Potacz z urzadzeniem Bluetooth.

Potgczono z siecig Wi-Fi® (gczenie z siecig bezprzewodowa, strona 64).

Potaczono z siecig Wi-Fi bez dostepu do Internetu.

Aktywny profil pojazdu. Przesun dwukrotnie palcem w dét ekranu i wybierz profil, aby otworzy¢ usta-
wienia profilu pojazdu (Profile pojazdéw, strona 6).

= W IRl

Poziom natadowania baterii.

Odbior sygnatéow GPS

Po wiaczeniu urzadzenia nawigacyjnego odbiornik GPS musi zgromadzi¢ dane satelitarne i ustali¢ biezaca
pozycje. Czas wymagany na odebranie sygnatu z satelitéw rézni sie w zaleznosci od kilku czynnikéw, takich
jak odlegtos¢ od ostatniej lokalizacji, tego, czy urzadzenie jest uzywane pod gotym niebem oraz tego, jak
dtugo urzadzenie nawigacyjne nie byto uzywane. Po uruchomieniu urzadzenia nawigacyjnego po raz pierwszy
odebranie sygnatu z satelitow moze zaja¢ kilka minut.

1 Wigcz urzadzenie.

2 Sprawdz, czy ikona 9 pojawita sie na pasku stanu. Jesli nie, wtgcz ustugi lokalizacyjne (Wfaczanie
i wytaczanie ustug lokalizacji, strona 65).

3 W razie potrzeby udaj sie w teren otwarty, z nieprzestonietym widokiem nieba, z dala od wysokich budynkow
i drzew.

Akwizycja satelitéw wyswietli sie u géry mapy nawigacyjnej, dopdki urzadzenie nie ustali Twojej pozyciji.

Korzystanie z ekranu dotykowego
+ Dotknij ekranu, aby wybra¢ element.
Przeciagnij lub przesun palcem po ekranie, aby przesung¢ lub przewing¢ zawartosc¢ ekranu.
Zsun ze sobg dwa palce na ekranie, aby zmniejszy¢ obraz.
Rozsun dwa palce na ekranie, aby powiekszy¢ obraz.
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Regulowanie jasnosci ekranu
Ustawienia jasnosci mozna zmieni¢, wybierajgc panel powiadomien lub menu Ustawienia.
1 Wybierz opcje:

Aby go wyswietli¢, przesun dwukrotnie palcem od gory w dét ekranu, aby rozwing¢ Szybka konfiguracje
w panelu powiadomien.

Wybierz@ > %P > #§* > Wyswietlacz > Poziom jasnosci.
2 Wyreguluj jasnos¢ za pomoca suwaka.

Filmy instruktazowe

Filmy instruktazowe majg za zadanie utatwi¢ rozpoczecie korzystania z urzadzenia.
Wybierz kolejno @ > > Filmy instruktazowe.

Profile pojazdow
-~ AoOSTRZEZENE

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje uwzgledniania tych danych we wszystkich propozycjach
tras przejazdu ani wyswietlenia we wszystkich przypadkach ikon ostrzegawczych. Dane mapy moga mie¢
pewne ograniczenia, ktorych urzadzenie nie jest w stanie uwzgledni¢, np. restrykcje i warunki drogowe.
Podejmujac decyzje na drodze, nalezy zawsze stosowac sie do znakdéw drogowych oraz dopasowac jazde

do warunkodw.

Wyznaczanie trasy i nawigacja odbywaja sie na innych zasadach w zaleznosci od ustawionego profilu pojazdu.
Ikona na pasku stanu informuje o aktualnie wybranym profilu pojazdu. Ustawienia nawigacji i map w urzadzeniu
mozna dostosowacé oddzielnie dla kazdego typu pojazdu.

Po aktywac;ji profilu dla kamperéw urzadzenie wyznacza trasy, ktére omijajg obszary o ograniczonym dostepie
i obszary nieprzejezdne w oparciu o wymiary, mase i inne cechy pojazdu okreslone przez uzytkownika.

Dodawanie profilu pojazdu
Dla kazdego kampera, w ktérym bedziesz uzywac swojego urzadzenia, trzeba dodaé profil pojazdu.
1 Wybierz kolejno @ > A > Profil pojazdu > L
2 Wybierz typ posiadanego pojazdu.
Aby dodac¢ kamper z integralng czesciag uzytkowa, wybierz Kamper.
Aby dodac¢ kamper ciggnacy przyczepe, wybierz Kamper z przyczepa.
Aby dodac¢ kamper z czescig uzytkowg dotgczang do pojazdu pasazerskiego, wybierz Pojazd z przyczepa.
3 W razie potrzeby wybierz rodzaj przyczepy.

Aby dodac¢ kamper z czescig uzytkowa dotgczang do pojazdu za pomocg zaczepu standardowego,
wybierz Przyczepa kempingowa.

Aby dodac¢ kamper z czescig uzytkowa dotgczang do pojazdu za pomoca zaczepu siodtowego, wybierz
Naczepa Kempingowa.

UWAGA: ten rodzaj przyczepy nie jest dostepny na wszystkich obszarach.

Aby dodac przyczepe podtodziowa dotagczang do pojazdu za pomocg zaczepu standardowego, wybierz
Przyczepa podtodziowa.

Aby dodac przyczepe dotgczang do pojazdu za pomocg zaczepu standardowego, wybierz Przyczepa.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje o pojezdzie.

Po dodaniu profilu pojazdu mozna dokona¢ jego edycji w celu wprowadzenia dodatkowych szczegdtowych
informacji (Edycja profilu pojazdu, strona 7).
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Profil samochodu

Profil samochodu jest fabrycznie zatadowanym profilem przeznaczonym do uzytku w samochodzie bez
przyczepy. Podczas korzystania z profilu samochodu urzadzenie oblicza standardowe trasy samochodowe,

a wyznaczanie trasy dla ciezaréwek nie jest dostepne. Niektdre funkcje i ustawienia dotyczace ciezaréwek nie
sg dostepne podczas korzystania z profilu samochodu.

Przetaczanie profilu pojazdu
Mozesz recznie przetgczy¢ profil pojazdu na inny w dowolnym momencie.
1 Wybierz opcje:
Przesun palcem od goéry w dét ekranu i wybierz ikone aktywnego profilu pojazdu, np. & ub 'ﬁ
Wybierz kolejno S Nawigacja > Profil pojazdu.
2 Wybierz profil pojazdu.
Zostang wyswietlone informacje o profilu pojazdu, w tym jego wymiary i masa.
3 Wybierz Wybierz.

Edycja profilu pojazdu
Mozesz zmieni¢ podstawowe informacje w profilu pojazdu lub doda¢ do niego szczegétowe informacje, np.
maksymalng predkosc.
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Profil pojazdu.
2 Wybierz profil pojazdu, ktéry chcesz edytowac.
3 Wybierz opcje:
Aby dokonac¢ edycji informaciji o profilu pojazdu, wybierz 9\, a nastepnie pole, ktore chcesz zmienig.
Aby zmieni¢ nazwe profilu pojazdu, wybierz kolejno 9\ > = > Zmien nazwe profilu.
Aby usuna¢ profil pojazdu, wybierz kolejno opcje 9 >=> Skasu;j.

Profile pojazdéw



Funkcje ostrzezen i alerty dla kierowcy

Alerty dla kierowcy i wskazania funkcji ograniczen predkosci majag charakter wytgcznie informacyjny i nie
zdejmuja z kierowcy obowigzku przestrzegania wszelkich ograniczen podawanych na znakach drogowych

i stosowania zasad bezpiecznej jazdy w kazdych okolicznos$ciach.Firma Garmin nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne mandaty lub pozwy bedace konsekwencjg nieprzestrzegania przepiséw drogowych.

W urzadzeniu dostepne sa funkcje, ktére majg zachecaé do bezpiecznej i bardziej efektywnej jazdy, nawet

gdy podrézujesz dobrze znang trasa. Urzadzenie emituje sygnaty lub komunikaty dzwiekowe i wyswietla
informacje dla kazdego alertu. Mozesz wtgczy¢ lub wytaczy¢ sygnaty dzwiekowe dla niektérych typow alertow
dla kierowcy. Nie wszystkie alerty sg dostepne na kazdym obszarze.

Szkoty: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajgcej sie szkoty lub strefy wokot
szkoty oraz ograniczenie predkosci (jesli takie dane sg dostepne).

Zwiekszenie ograniczenia: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla informacje o zblizajgcym sie
zwiekszeniu ograniczenia predkosci, dajac czas na przygotowanie sie do zmniejszenia predkosci.

Przekroczenie predkosci: Po przekroczeniu ograniczenia predkosci na biezgcej drodze urzgdzenie emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla czerwong ramke na ikonie ograniczenia predkosci.

Zmiana limitu predkosci: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla informacje o zblizajgcym sie
ograniczeniu predkosci, dajac czas na przygotowanie sie do dostosowania predkosci.

Przejazd kolejowy: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajgcego sie przejazdu
kolejowego.

Przejscie dla zwierzat: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajagcego sie obszaru
przechodzenia zwierzat przez droge.

Zakrety: Urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do zblizajgcego sie zakretu na drodze.

Spowolniony ruch: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla dystans do miejsca spowolnienia ruchu,
jesli zblizasz sie do niego z duza predkoscig. Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi
odbiera¢ informacje o ruchu drogowym (Utrudnienia drogowe, strona 58).

Zakaz ruchu ciezaréwek: Urzadzenie odtwarza dzwiek, gdy zblizasz sie do drogi, gdzie ruch ciezaréwek jest
zabroniony.

Ryzyko utkniecia na wybrzuszeniu: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do
drogi, gdzie ciezaréwka mogtaby utkng¢ na nieréwnosciach nawierzchni.

Boczny wiatr: Urzagdzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do drogi, gdzie istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia bocznego wiatru.

Zwezona droga: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do drogi, ktéra moze by¢
zbyt waska dla prowadzonego pojazdu.

Stromy zjazd: Urzadzenie odtwarza dzwigk i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do stromego zjazdu.

Granice stanowe i krajowe: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do granicy
stanu lub kraju.

Odetnij doptyw propanu: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do obszaru, na
ktorym doptyw propanu powinien by¢ odciety.

Wiaczanie i wylgczanie alertow dla kierowcy

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ kilka rodzajow alertéw dla kierowcy.

1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Asystent kierowcy > Alerty dzwiekowe dla kierowcy.
2 Obok kazdego alertu zaznacz pole wyboru lub usun jego zaznaczenie.
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Kamery monitorujace predkos¢ i przejazd na czerwonym $wietle

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani za konsekwencje korzystania z bazy danych kamer
monitorujgcych predkos¢ i przejazd na czerwonym Swietle.

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna we wszystkich regionach i we wszystkich modelach urzadzenia.

Informacje o lokalizacji kamer monitorujgcych predkos¢ i przejazd na czerwonym Swietle sg dostepne
na niektérych obszarach i tylko dla niektérych modeli urzagdzen. Urzadzenie ostrzega o zblizaniu sie do
zgtoszonych fotoradaréw lub kamer na Swiattach.

W niektdrych regionach po potgczeniu urzadzenia ze smartfonem z uruchomiong aplikacjg Garmin Drive™
mozna odbiera¢ dane o fotoradarach i kamerach na swiattach.

Mozesz uzy¢ oprogramowania Garmin Express” (garmin.com/express), aby zaktualizowa¢ baze danych
kamer w posiadanym urzadzeniu. Aby otrzymywac¢ aktualne informacje o kamerach monitorujgcych, nalezy
czesto aktualizowac urzadzenie.

Nawigacja do celu
Trasy

Trasa to Sciezka prowadzaca z biezacej pozycji do co najmniej jednego celu podrézy.
Urzadzenie oblicza zalecang trase do wyznaczonego celu w oparciu o wybrane preferencje, np. tryb

obliczania trasy (Zmiana trybu obliczania trasy, strona 13) i unikanie (Unikanie opdZnien, optat drogowych
i okreslonych obszaréw, strona 14).

Urzadzenie moze takze unika¢ drdg, ktore nie sg odpowiednie do jazdy z punktu widzenia wybranego profilu
pojazdu.

Mozesz szybko rozpoczaé¢ nawigacje do celu podrézy, wybierajgc zalecang trase, albo wybrac¢ alternatywna
trase (Rozpoczynanie podrézy trasa, strona 9).

Jesli sg okreslone drogi, ktérymi chcesz jechaé lub ktérych chcesz unikngé, mozesz wprowadzi¢ wtasne
ustawienia trasy.

Do trasy mozesz doda¢ wiele celéw podrézy (Dodawanie pozycji do trasy, strona 12).

Rozpoczynanie podrdzy trasa

1 Wybierz Q i wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji, strona 16).

2 Wybierz pozycje.

3 Wybierz opcje:
Aby rozpocza¢ nawigacje, korzystajgc z zalecanej trasy, wybierz opcje Start!.
Aby wybra¢ alternatywna trase, wybierz Y, a nastepnie wybierz trase.
Alternatywne trasy wyswietlane sg po prawej stronie mapy.

Urzadzenie oblicza trase i kieruje uzytkownika do celu za pomocg komunikatéw gtosowych i informacji
wyswietlanych na mapie (Trasa na mapie, strona 10). Na kilka sekund na krawedzi mapy wyswietli sie podglad
drég gtéwnych na trasie.

W razie koniecznosci zatrzymania sie w nieplanowanych miejscach, mozna dodac je do trasy (Dodawanie
pozycji do trasy, strona 12).
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Rozpoczynanie podrézy z uzyciem mapy
Podréz mozna rozpocza¢ poprzez wybranie zgdanej pozycji na mapie.
1 Wybierz Pokaz mape.
2 Przeciagnij i powieksz/pomniejsz mape, aby wyswietli¢ przeszukiwany obszar.
3 W razie potrzeby wybierz Q_, aby filtrowaé punkty szczegéine wedtug kategorii.
Na mapie pojawig sie znaczniki pozycji (§ lub niebieskie punkty).
4 Wybierz opcje:
Wybierz znacznik pozyciji.
Wybierz punkt, np. ulice, skrzyzowanie lub adres.
5 Wybierz Start!.

Jazda do domu

W momencie wybrania trasy do domu po raz pierwszy urzadzenie poprosi o podanie pozycji domowe;j.
1 Wybierz kolejno Q > Jedz do domu.

2 W razie potrzeby podaj pozycje domowa.

Edytowanie pozycji domowe;j

1 Wybierz kolejno Q >==> Ustal pozycje domowa.

2 Podaj pozycje domowa.

Trasa na mapie

Podczas podrézy urzadzenie kieruje uzytkownika do celu za pomocg komunikatéw gtosowych i informac;ji
wyswietlanych na mapie. Instrukcje dotyczace kolejnego zwrotu, zjazdu lub innego miejsca, w ktérym nalezy
wykona¢ konkretng czynnos¢, sg wyswietlane u géry mapy.
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@ Dystans do nastepnej czynnosci.

Nastepna czynnos¢, ktorg nalezy wykonac¢ na trasie. Pokazuje nastepny zwrot, zjazd lub inng czynnosg¢,
oraz pas, ktorym nalezy jechac (jesli takie dane sg dostepne).

@ Nazwa ulicy lub zjazdu zwigzana z nastepng czynnoscia.

@ Trasa podswietlona na mapie.

@ Nastepna czynnosé, ktorg nalezy wykonaé na trasie. Strzatki na mapie oznaczajag pozycje, w ktérych
nalezy w niedtugim czasie wykona¢ czynnosci.

@ Skroty narzedzi mapy.
@ Narzedzia mapy. Mozesz wybraé narzedzia, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczace trasy lub

okolicy.

Pola danych.

PORADA: Mozesz dotkna¢ tych pdl, aby zmieni¢ informacje, jakie sg w nich wyswietlane (Zmiana pola
danych mapy, strona 28).

@ Predkos¢ pojazdu.

Aktywny asystent pasa ruchu

W miare zblizania sie do zakretu, zjazdu lub rozjazdu obok mapy zostanie wyswietlona szczegétowa symulacja
drogi (jesli jest dostepna). Kolorowa linia (1) wskazuje prawidtowy pas do skretu.
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Wyswietlanie skretow i wskazowek

Podczas podrézy wyznaczong trasg mozesz wyswietla¢ zblizajgce sie skrety, zmiany pasa lub inne wskazdéwki
dotyczace tej trasy.

1 Na mapie wybierz opcje:
Aby podczas podrézy wyswietli¢ zblizajace sie skrety i wskazéwki, wybierz > Zwroty.
Narzedzie mapy wyswietla obok mapy najblizsze cztery skrety lub wskazéwki. Podczas podrézy
wyznaczong trasa lista aktualizuje sie automatycznie.
Aby wyswietli¢ kompletng liste skretow i wskazéwek dla catej trasy, wybierz pasek tekstowy u gory mapy.
2 Wybierz zwrot lub wskazéwke (opcjonalnie).

Zostang wyswietlone szczego6towe informacje. Jesli sg dostepne, zostang wyswietlone obrazy skrzyzowan
na gtéwnych drogach.

Wyswietlanie catej trasy na mapie
1 Podczas podrézy wyznaczong trasg wybierz dowolne miejsce na mapie.
2 Wybierz .

(X 1

Przybycie do celu
Kiedy zblizasz sie do celu podrézy, urzadzenie wyswietli informacje pomocne w dotarciu na miejsce.
. wskazuje pozycje celu podrézy na mapie, a komunikat gtosowy informuje o zblizaniu sie do celu.

Po zatrzymaniu sie w miejscu docelowym urzgdzenie automatycznie zakonczy trase. Jesli urzadzenie nie
wykryje przybycia do celu automatycznie, mozesz wybraé Stop, aby zakonczy¢ trase.

Zmiana aktywnej trasy

Dodawanie pozycji do trasy

Tylko podczas podrézy wyznaczong trasg mozna dodawac do niej kolejne pozycje (Rozpoczynanie podrézy
trasg, strona 9).

Mozesz dodac¢ pozycje w srodku trasy, jak i na jej koncu. Jako nastepny cel mozna dodac¢ np. stacje benzynowa.

PORADA: Aby utworzy¢ ztozong trase z wieloma celami lub zaplanowanymi postojami, mozna uzy¢ funkcji
Planowanie podrdzy, ktéra umozliwia planowanie, ustalanie harmonogramu i zapisywanie trasy (Planowanie
podrézy, strona 60).

1 Na mapie wybierz kolejno 9:Q.
Wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji, strona 16).
Wybierz pozycije.
Wybierz Start!.
Wybierz opcje:
Aby dodac pozycje jako nastepny cel na trasie, wybierz Dodaj jako nastepny posto;j.
Aby dodac pozycje na koncu trasy, wybierz Dodaj jako ostatni postdj.
Aby dodac pozycje i zmienié kolejnos¢ celéw podrézy na trasie, wybierz Dodaj do aktywnej trasy.
Urzadzenie przeliczy trase z uwzglednieniem dodanej pozycji i pokieruje do celéw w odpowiedniej kolejnosci.

ga h WDN
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Ksztattowanie trasy

Ksztattowanie trasy jest mozliwe dopiero po rozpoczeciu podrdzy wyznaczong trasg (Rozpoczynanie podrézy
trasg, strona 9).

Istnieje mozliwos¢ recznego ksztattowania trasy w celu zmiany jej przebiegu. Umozliwia to poprowadzenie
trasy konkretng drogg lub przez okreslony obszar bez koniecznosci dodawania do trasy kolejnego celu.

1 Wskaz dowolne miejsce na mapie.
2 Wybierz opcje Ksztattuj trase.
PORADA: Wybierz opcje +, aby powiekszy¢ mape i wybra¢ doktadniejszg pozycje.
Urzadzenie przejdzie w tryb ksztattowania trasy i ponownie przeliczy trase, aby uwzglednié¢ w niej wybrang
pozycje.
3 Wybierz Start!.
4 W razie potrzeby wybierz opcje:
Aby dodac do trasy wiecej punktow ksztattowania, wybierz na mapie dodatkowe pozycje.
Aby usuna¢ punkt ksztattowania, zaznacz go, a nastepnie wybierz opcje Usun.

Korzystanie z objazdu

Mozna skorzystac z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie lub objazdu omijajgcego okreslone drogi.
Funkcja ta jest pomocna w przypadku obszaréw w przebudowie, zamknietych drég czy ztych warunkéw
drogowych.

1 Na mapie wybierz kolejno $> Edytuj trase.

2 Wybierz opcje:
Aby skorzystac¢ z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie, wybierz Objazd wg dystansu.
Aby skorzystac z objazdu omijajgcego okreslone drogi na trasie, wybierz Objazd wg drogi.

Zmiana trybu obliczania trasy
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy > Tryb obliczania.
2 Wybierz opcje:
+ Wybierz Krétszy czas, aby obliczy¢ trasy, ktére mogg by¢ wprawdzie dtuzsze, ale umozliwiajg szybsza
jazde.
Wybierz Bezdroza, aby obliczac¢ trasy od punktu do punktu (bez wzgledu na drogi).

Wybierz Krétsza trasa, aby obliczy¢ trasy, ktére sg krdtsze, ale ich przejechanie moze zabrac¢ wiecej
czasu.

Zatrzymywanie trasy
Na mapie wybierz kolejno >

Z poziomu paska powiadomien, przesun palcem w dét, a nastepnie wybierz Ow powiadomieniu funkcji
Nawigacja firmy Garmin.

Korzystanie z sugerowanych tras

Zanim bedzie mozna skorzystac z tej funkcji, konieczne jest zapisanie co najmniej jednego miejsca oraz
wigczenie funkgji historii podrézy (Ustawienia preferencji trasy, strona 63).
Dzieki funkcji myTrends™ urzadzenie przewiduje cel podrézy w oparciu o historie podrézy, dzien tygodnia oraz
pore dnia. Po kilkakrotnym dojechaniu do zapisanej pozycji, pozycja moze, zacza¢ by¢ wyswietlana na pasku
nawigacji wraz z szacowanym czasem podrézy oraz informacjami o ruchu drogowym.

Wybierz pasek nawigacji, aby wyswietli¢ sugerowang trase do pozyc;ji.
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Unikanie opdznien, optat drogowych i okreslonych obszarow

Unikanie opdznien przez korki na trasie

Aby méc korzysta¢ z funkcji unikania opdznien przez korki, nalezy aktywowa¢ odbiér informac;ji o ruchu
drogowym (Odbieranie informacji o ruchu drogowym przy uzyciu smartfona, strona 58).

Urzadzenie jest domyslinie ustawione, aby automatycznie optymalizowato trase w celu unikania op6znien przez
korki. Jesli ta opcja zostata wczesniej wytgczona w ustawieniach dotyczgcych utrudnien drogowych (Ustawienia
dotyczace utrudnieri drogowych, strona 64), mozna wyswietli¢ miejsca, w ktérych wystepujg opdznienia przez
korki, i samodzielnie je omijac.

1 Podczas podrézy wyznaczong trasg, wybierz kolejno : > Utrudnienia drogowe.

2 Wybierz opcje Zmien trase, jesli jest dostepna.

3 Wybierz Start!.

Unikanie drég ptatnych

Urzadzenie moze wyznaczac trasy unikajgce obszarow, ktére wymagajg uiszczenia optat (np. ptatnych drég
i mostéw), oraz obszaréw o wiekszym natezeniem ruchu. W przypadku braku rozsadnej alternatywy urzadzenie
moze mimo wszystko uwzgledni¢ w ramach trasy droge ptatna.

1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy.
2 Wybierz opcje:
UWAGA: Elementy menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i map zatadowanych do urzadzenia.
Wybierz Drogi ptatne.
Wybierz kolejno Optaty > Drogi ptatne.
3 Wybierz opcje:
Jesli chcesz, aby urzadzenie za kazdym razem przed wyznaczeniem trasy pytato o mozliwosc¢ przejazdu
drogami ptatnymi, wybierz Zawsze pytaj.

Aby zawsze unikac¢ drog ptatnych, wybierz Unikaj.
Aby zawsze zezwala¢ na przejazd drogami ptatnymi, wybierz Zezwal.
4 Wybierz Zapisz.

Unikanie dr6g wymagajacych winiet
Jesli mapa w urzadzeniu zawiera szczeg6towe informacje dotyczace winiet, mozesz unika¢ drég, ktoére
wymagajg winiet w poszczegolnych krajach, lub zezwalaé¢ na przejazd nimi.
UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy > Optaty > Winiety.
2 Wybierz panistwo.
3 Wybierz opcje:
Jesli chcesz, aby urzadzenie za kazdym razem przed wyznaczeniem trasy pytato o mozliwosc¢ przejazdu
drogami wymagajacymi winiet, wybierz Zawsze pytaj.
Aby zawsze unika¢ drog wymagajgcych winiet, wybierz Unikaj.
Aby zawsze zezwalaé na przejazd drogami wymagajgcymi winiet, wybierz Zezwél.
4 Wybierz Zapisz.

Unikanie okreslonych cech drog
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy > Unikane.
2 Wybierz cechy drdg, ktérych chcesz unika¢ na wyznaczanych trasach, a nastepnie wybierz OK.
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Unikanie stref srodowiskowych

Urzadzenie moze unika¢ obszarow z ograniczeniami srodowiskowymi lub emisji spalin, ktére mogg mie¢
zastosowanie do prowadzonego pojazdu. Opcja ta ma zastosowanie do typu pojazdu ustawionego w aktywnym
profilu pojazdu (Profile pojazdéw, strona 6).
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy > Strefy Srodowiskowe.
2 Wybierz opcje:
Jesli chcesz, aby urzadzenie za kazdym razem przed wyznaczeniem trasy pytato o mozliwos$¢ przejazdu
przez strefy Srodowiskowe, wybierz Zawsze pytaj.
Aby zawsze unika¢ stref sSrodowiskowych, wybierz Unikaj.
Aby zawsze zezwalaé na wyznaczanie tras przez strefy Srodowiskowe, wybierz Zezwél.
3 Wybierz Zapisz.

Wiasne unikane

Funkcja wtasnych unikanych pozwala unika¢ wybranych obszaréw lub odcinkéw drég. Obliczajac trase,
urzadzenie unika tych obszaréw i drég, chyba ze nie ma innej, rozsadnej trasy przejazdu.

Unikanie drogi

1 Wybierz kolejno @ > % > #* > Nawigacja > Preferencje trasy > Wtasne unikane.

W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.

Wybierz Dodaj unikang droge.

Wybierz punkt poczatkowy drogi odcinka drogi, ktéry ma by¢ pomijany, a nastepnie wybierz Nastepny.
Wybierz punkt koicowy odcinka drogi, ktéry ma by¢ pomijany, a nastepnie wybierz Nastepny.

Wybierz Gotowe.

QUG WD

Unikanie obszaru
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy > Wiasne unikane.

2 W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.

3 Wybierz Dodaj unikany obszar.

4 Wybierz lewy gérny rog unikanego obszaru, a nastepnie wybierz Nastepny.
5 Wybierz prawy dolny rég unikanego obszaru, a nastepnie wybierz Nastepny.

Wybrany obszar zostanie zacieniony na mapie.
6 Wybierz Gotowe.

Wytaczanie wlasnego unikanego elementu
Mozesz wytgczy¢ wiasny unikany element, nie usuwajac go.
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Preferencje trasy > Wiasne unikane.
2 Wybierz unikany element.
3 Wybierz kolejno —F Wytacz.
Usuwanie wiasnych unikanych elementow
1 Wybierz kolejno @ > % > #* > Nawigacja > Preferencje trasy > Wtasne unikane.
2 Wybierz opcje:
Aby usung¢ wszystkie wtasne unikane elementy, wybierz X f
Aby usunac jeden wtasny unikany element, wybierz unikany element i wybierz kolejno —F Skasu;j.
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Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji

Mapy zatadowane do urzadzenia zawierajg pozycje, takie jak restauracje, hotele, autoustugi i szczegétowe
informacje o nazwach ulic. Menu Q pomaga odszukac cel podrozy, zapewniajac kilka metod przegladania,
wyszukiwania i zapisu informacji.

Podaj szukane hasto, aby szybko wyszuka¢ wszystkie informacje o danej pozycji (Wyszukiwanie pozycji przy
uZyciu paska wyszukiwania, strona 18).

Przegladnij lub wyszukaj fabrycznie zatadowane punkty szczegélne wedtug kategorii (Punkty szczegdlne,
strona 16).

Uzyj narzedzi wyszukiwania do odszukania konkretnych pozycji, takich jak adresy, skrzyzowania czy
wspotrzedne geograficzne (Narzedzia wyszukiwania, strona 20).

Szukaj w poblizu innych miast lub obszaréw (Zmiana przeszukiwanego obszaru, strona 20).
Zapisz swoje ulubione pozycje, aby mdc je szybko wyszukac w przysztosci (Zapisywanie pozycji, strona 22).
Wré¢ do ostatnio wyszukanych pozycji (Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozycji, strona 21).

Punkty szczegdlne

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepisow zwigzanych z punktami szczegdlnymi.

Punkt szczegdlny to miejsce, ktére moze okazac sie przydatne lub interesujgce. Punkty szczegolne sg
uporzadkowane wedtug kategorii i mogg obejmowac popularne cele podrézy, takie jak stacje benzynowe,
restauracje, hotele czy miejsca rozrywki.

Tripadvisor®

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos$¢ informaciji o Tripadvisor.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujacych zasad, praw
i przepisow zwigzanych z punktami szczegolnymi.

Urzadzenie zawiera oceny turystow Tripadvisor. Oceny Tripadvisor wyswietlajg sie automatycznie na liscie
wynikéw wyszukiwania dla restauraciji, hoteli i atrakcji. Mozesz takze wyszukiwaé pobliskie punkty szczegdlne
z serwisu Tripadvisor i sortowac je wedtug odlegtosci lub popularnosci.
Wyszukiwanie punktow szczegolnych z serwisu Tripadvisor
1 Wybierz kolejno Q- Tripadvisor.
2 Wybierz kategorie.

Zostanie wyswietlona lista pobliskich punktow szczegdlnych z serwisu Tripadvisor dla tej kategorii.

Wybierz Sortuj wyniki, aby posortowac¢ wyniki wyszukiwania wedtug dystansu lub popularnosci
(opcjonalnie).

w

Foursquare®
NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos¢ danych pochodzacych z Foursquare.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z punktami szczegolnymi.

Foursquare to sie¢ spotecznosciowa oparta na lokalizacji. Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie
zatadowane miliony punktéw szczegdlnych z serwisu Foursquare, ktére sg w wynikach wyszukiwania pozycji
oznaczone logo Foursquare.
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Wyszukiwanie punktéw szczegélnych Foursquare

Istnieje mozliwos¢ wyszukiwania punktow szczegolnych z serwisu Foursquare zatadowanych w urzadzeniu.
Wybierz kolejno Q > Foursquare®.

Wyswietlanie szczegotow o pozycji Foursquare

Mozna wyswietli¢ informacje o pozycji i oceny uzytkownikéw Foursquare.

1 Na ekranie wynikdéw wyszukiwania pozycji wybierz punkt szczegdlny z serwisu Foursquare.
2 Wybierz (i )

Wyszukiwanie punktow szczegolnych z serwisu iOverlander”

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych przepiséw
zwigzanych z kempingami i punktami szczegdlnymi.

To urzadzenie obstuguje punkty szczegdlne z serwisu iOverlander, dzieki ktorym mozesz znalez¢ miejsca
przydatne w podrozy, takie jak pola namiotowe, punkty naprawy i zakwaterowanie.

1 Wybierz kolejno Q > iOverlander.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie kempingow
Wybierz kolejno Q- Wszystkie kempingi.

Wyszukiwanie parkingow dla kamperéw

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

Umozliwia wyszukiwanie parkingéw dla kamperéw w oparciu o dostepne na nich udogodnienia.
1 Wybierz kolejno Q_ > PlanRV Parks.

2 W razie potrzeby wybierz Filtruj wg udogodnien, zaznacz jedno udogodnienie lub kilka, a nastepnie wybierz
Zapisz.

3 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie ustug dla kamperow
UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

Umozliwia wyszukanie pobliskich miejsc, w ktérych oferowane sg naprawy, holowania i inne ustugi dla
kamperow.

Select Q > PlanRV Services.
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Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu paska wyszukiwania
Pozycje mozna wyszukiwa¢ za pomoca paska wyszukiwania, wpisujgc w nim kategorie, marke, adres lub nazwe
miasta.
1 Wybierz Q.
2 Wybierz Wpisz wyszukiwane w pasku wyszukiwania.
3 Podaj catosc¢ lub czes¢ wyszukiwanego hasta.
Pod paskiem wyszukiwania wyswietlane sg sugerowane hasta.
4 Wybierz opcje:
+  Aby wyszukac rodzaj firmy, wpisz nazwe kategorii (np. ,kina”).
Aby wyszukiwa¢ nazwe firmy, wpisz catg nazwe lub jej czes¢.
Aby wyszukaé adres w poblizu, wpisz numer posesiji i nazwe ulicy.
Aby wyszukaé adres w innym miescie, wpisz numer posesji, nazwe ulicy, miasto i wojewodztwo.
Aby wyszuka¢ miasto, wpisz hazwe miasta i wojewddztwa.
Aby wyszuka¢ wspotrzedne, wpisz szerokos$é i dtugos¢ geograficzna.
5 Wybierz opcje:
Aby wyszukaé z uzyciem sugerowanego hasta, wybierz zgdane hasto.
Aby wyszukaé z uzyciem wpisanego tekstu, wybierz Q.
6 W razie potrzeby wybierz pozycje.

Wyszukiwanie adresu

UWAGA: Kolejnos¢ czynnosci moze by¢ inna w zaleznosci od map zatadowanych do urzgdzenia.

1 Wybierz Q.

W razie potrzeby wybierz 9 aby wyszukac w poblizu innego miasta lub obszaru.

Wybierz Adres.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje adresowe.
Wybierz adres.

a b~ WDN

Wyszukiwanie pozycji wg kategorii
1 Wybierz Q.

2 Zaznacz kategorie lub wybierz Kategorie.

3 W razie potrzeby wybierz podkategorie.

4 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie w ramach kategorii

Po przeprowadzeniu wyszukiwania punktu szczegdlnego w niektérych kategoriach moga by¢ wyswietlane listy
szybkiego wyszukiwania z widocznymi czterema ostatnio wybranymi celami podrézy.

1 Wybierz kolejno Q- Kategorie.

2 Wybierz kategorie.

3 Wybierz opcje:
Wybierz cel z listy szybkiego wyszukiwania po prawej stronie ekranu.
Lista szybkiego wyszukiwania zawiera liste ostatnio wyszukanych pozycji w wybranej kategorii.
W razie potrzeby wybierz podkategorie, a nastepnie wybierz cel podrézy.
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Wyniki wyszukiwania pozycji
Wyniki wyszukiwania pozycji pojawiajg sie w formie listy z najblizszg pozycjg wyswietlang na gorze. Kazda
ponumerowana pozycja jest rowniez wyswietlana na mapie. Przewin w dét, aby zobaczy¢ wiecej wynikéw.

Polecany cel
Y . Wp|sz wyszuk|wane
. " a3

1. Port Lotniczy Chopina w W
Zwirki i Wigury Ulica, Wtoc...
S

e % Terminale

Gy Wynajem aut }
ﬁ | Dodatkowe wyniki 2 ,\_
Z. Warszawa Terminal A W... L\“FSZV“ H\

k-

z Ma}a

(‘D Wybierz pozycje, aby wyswietli¢ menu opciji.
@ 0 Wybierz, aby wyswietli¢ wiecej informacji o pozycji.
@ V Wybierz, aby wyswietli¢ alternatywne trasy do wybranej pozyciji.

@ Start! Wybierz, aby rozpoczaé¢ nawigacje do wybranej pozycji, korzystajgc z zalecanej trasy.
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Zmiana przeszukiwanego obszaru

Urzadzenie domyslinie wyszukuje lokalizacje w poblizu aktualnej pozycji. Mozesz réwniez przeszukiwac inne
obszary, na przyktad w poblizu celu podrézy, w poblizu innego miasta lub wzdtuz aktualnej trasy.

1 Wybierz Q.
2 Wybierz 9 obok aktualnie przeszukiwanego obszaru (0.

Q@ Olathe, KS | Search |

’.\ Go Home q All Campgrounds

&-'_ Address PlanRV Services

) @ Recent TripAdvisor

3 Wybierz przeszukiwany obszar.
4 W razie potrzeby postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybra¢ konkretng pozycje.

Obok ikony 9 ojawi sie wybrany obszar objety wyszukiwaniem. Podczas wyszukiwania przy uzyciu dowolnej
OpCcji z menu & urzadzenie sugeruje w pierwszej kolejnosci pozycje w poblizu wybranego obszaru.

Wiasne POI

Wiasne punkty szczegélne (POI) sg indywidualnie zdefiniowanymi punktami na mapie. Moga one zawiera¢
alerty sygnalizujgce blisko$¢ wyznaczonego punktu lub podrézowanie z wiekszg niz okreslona predkosc.

Instalacja programu POI Loader

Listy wtasnych punktéw POl mozna utworzy¢ w komputerze i zainstalowac je w urzadzeniu za pomoca
programu POI Loader.

1 Odwiedz strone internetowg www.garmin.com/poiloader.
2 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Wyszukiwanie witasnych punktow POI

Przed rozpoczeciem wyszukiwania wtasnych punktow POl nalezy zatadowac wtasne punkty POl w urzadzeniu,
korzystajac z oprogramowania POl Loader (Instalacja programu POI Loader, strona 20).

1 Wybierz kolejno Q- Kategorie.
2 Przewin do sekcji Inne kategorie, a nastepnie wybierz kategorie.

Narzedzia wyszukiwania

Narzedzia wyszukiwania umozliwiajg wyszukiwanie okreslonych rodzajéw pozycji poprzez reagowanie na
wyswietlane na ekranie monity.
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Wyszukiwanie skrzyzowania

Istnieje mozliwos¢ wyszukania skrzyzowania dwoch ulic, autostrad lub innego rodzaju drég.

1 Wybierz kolejno Q> Skrzyzowania.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje adresowe.
3 Wybierz skrzyzowanie.

Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu wspotrzednych

Mozna znalez¢ pozycje przy uzyciu wspétrzednych diugosci i szerokosci geograficznej.

1 Wybierz kolejno Q > Wspétrzedne.

2 W razie potrzeby wybierz %\, a nastepnie zmieri uktad odniesienia lub format wspétrzednych.
3 Wprowadz dtugosc i szerokos¢ geograficzna.

4 Wybierz Pokaz na mapie.

Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozycji
W urzadzeniu zapisywana jest historia ostatnich 50 znalezionych pozyciji.
Wybierz kolejno Q > Ostatnie.

Czyszczenie listy ostatnio znalezionych miejsc
Wybierz kolejno Q > Ostatnie > = > Wyczysé > Tak.

Wyswietlanie informacji o aktualnej pozycji
Strona ,Gdzie jestem?” pozwala wyswietli¢ informacje o biezgcej pozycji. Ta funkcja jest przydatna, gdy
zachodzi koniecznos¢ poinformowania stuzb ratowniczych o swojej pozycji.

Wybierz pojazd na mapie.

Wyszukiwanie stuzb ratowniczych i stacji paliw
Strona ,Gdzie jestem?” umozliwia wyszukanie najblizszych szpitali, posterunkéw policji i stacji paliw.
1 Wybierz pojazd na mapie.
2 Wybierz Szpitale, Policja, Paliwo lub Pomoc drogowa.
UWAGA: Niektore ustugi nie sg dostepne na wszystkich obszarach.
Zostanie wyswietlona lista pozycji wybranych ustug, z najblizej potozonymi pozycjami na gorze.
3 Wybierz pozycje.
4 Wybierz opcje:
Aby rozpoczg¢ podréz do wybranej pozycji, wybierz Start!.
Aby wyswietlié numer telefonu i inne szczegéty o pozycji, wybierz €.

Uzyskiwanie wskazowek nawigacyjnych do aktualnej pozyciji

Jesli zachodzi potrzeba pokazania innej osobie, jak dotrze¢ do Twojej aktualnej pozyciji, urzadzenie moze w tym
celu utworzy¢ liste wskazéwek nawigacyjnych.

1 Wybierz pojazd na mapie.

2 Wybierz kolejno = > Wskaz6wki.
3 Wybierz pozycje startowa.

4 Wybierz Wybierz.
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Dodawanie skrotu

Istnieje mozliwos¢ dodawania skrotéw do menu Dokad?. Skrét moze odwotywac sie do pozyciji, kategorii lub
narzedzia wyszukiwania.

Menu Dokagd? moze zawierac do 36 ikon skrotow.
1 Wybierz kolejno Q > Dodaj skrét.
2 Wybierz element.

Usuwanie skrotu

1 Wybierz kolejno Q > == > Usuri skrét(y).
2 Wybierz skrét, ktéry ma zostac usuniety.
3 Ponownie wybierz skrét, aby potwierdzié.
4 Wybierz Gotowe.

Zapisywanie pozycji

Zapisywanie pozycji

1 Wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie pozycji wg kategorii, strona 18).
2 Wybierz pozycje z wynikéw wyszukiwania.

3 Wybierz kolejno (i B Zapisz.

4 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.

Zapisywanie aktualnej pozycji
1 Wybierz ikone pojazdu na mapie.
2 Wybierz Zapisz.

3 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.
4 Wybierz OK.

Edycja zapisanych pozyciji
Wybierz kolejno Q> Zapisane.
W razie potrzeby wybierz kategorie.
Wybierz pozycije.
Wybierz O
Wybierz kolejno _— Edytuj.
Wybierz opcje:
Wybierz Nazwa.
Wybierz Numer telefonu.
Wybierz Kategorie, aby przypisaé kategorie do zapisanej pozycji.
Wybierz Zmien symbol, aby zmieni¢ symbol uzywany do oznaczenia zapisanej pozycji na mapie.
7 Edytuj informacje.
8 Wybierz Gotowe.

Ul A WON =
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Przypisywanie kategorii do zapisanej pozyciji
Zapisane pozycje mozna porzadkowa¢, dodajgc wiasne kategorie.

UWAGA: Kategorie sg wys$wietlane w menu zapisanych pozycji dopiero po zapisaniu co najmniej 12 elementow.

1 Wybierz kolejno Q- Zapisane.

2 Wybierz pozycje.

3 Wybierz (i )

4 Wybierz kolejno _— Edytuj > Kategorie.

5 Woprowadz jedng lub wiecej nazw kategorii, oddzielajgc je od siebie przecinkami.
6 W razie potrzeby wybierz sugerowang kategorie.

7 Wybierz Gotowe.

Usuwanie zapisanych pozycji

UWAGA: Usunietych pozycji nie mozna odzyskac¢.

1 Wybierz kolejno Q> Zapisane.

2 Wybierz kolejno —F Skasuj zapisane miejsca.

3 Zaznacz pole widoczne obok zapisanych pozyciji, ktére majg zosta¢ usuniete, a nastepnie wybierz Skasuj.

Korzystanie z mapy

Mapy mozna uzywac, aby mie¢ podglad wyznaczonej trasy (Trasa na mapie, strona 10) lub otoczenia
w przypadku, gdy zadna trasa nie jest aktywna.

1 Wybierz Pokaz mape.
2 Dotknij dowolnego miejsca na mapie.
3 Wybierz opcje:
+ Przeciagnij mape, aby przesunac¢ jg w lewo lub w prawo, w gore lub w dét.
Aby powiekszyé lub pomniejszyé, wybierz s [ub =,
Aby przetaczaé miedzy widokami ,Pétnoc u géry” i ,Widok 3D”, wybierz A.
Aby przefiltrowaé¢ wy$wietlone punkty szczegélne wedtug kategorii, wybierz Q.

Aby rozpoczaé podrdz trasg, wybierz pozycje na mapie, a na nastepnie Start! (Rozpoczynanie podrézy
z uzyciem mapy, strona 10).

Korzystanie z mapy
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Narzedzia mapy

Narzedzia mapy zapewniajg szybki dostep do informacji o urzadzeniu i jego funkcji podczas przegladania
mapy. Po aktywowaniu narzedzia mapy, pojawi sie ono w panelu, na krawedzi mapy.

Stop: Zatrzymuje nawigacje aktywnag trasa.

Edytuj trase: Umozliwia skorzystanie z objazdu lub pominiecie pozycji na trasie.

Wycisz: Wycisza komunikaty systemu nawigacji.

Miasta przed Toba: Wyswietla liste zblizajgcych sie miast na trasie.

Przed toba: Wyswietla zblizajgce sie pozycje na trasie lub drodze, ktérg podrézujesz (Przed tobg, strona 24).
Wysokosé: Wyswietla zmiany w wysokosci na drodze.

PhotoLive: Wyswietla kamery photoLive na trasie, jesli sg dostepne.

Utrudnienia drogowe: Wyswietla informacje o utrudnieniach w ruchu drogowym na trasie podrézy lub
w obszarze, w ktorym sie znajdujesz (Wyswietlanie zblizajacych sie utrudnieri drogowych, strona 27).

Dane podrozy: Wyswietla dostosowywane dane podrézy, takie jak predkos¢ czy pokonany dystans
(Wyswietlanie danych podrézy z mapy, strona 27).

Zwroty: Wyswietla skrety na trasie.

Fusion Media: Wyswietla informacje o biezgcym utworze lub multimediach oraz elementy sterujace.
Telefon: Wyswietla informacje o telefonie, umozliwiajgc rozmowe przez zestaw gtoSnomowiacy.
Pogoda: Wyswietla informacje o pogodzie na trasie.

Wyswietlanie narzedzi mapy
1 Na mapie wybierz
2 Wybierz narzedzie mapy
Narzedzie mapy pojawi sie w panelu, na krawedzi mapy.
3 Po zakonczeniu korzystania z narzedzia mapy, wybierz 3.

Przed tobg

Narzedzie Przed tobg informuje o pozycjach na trasie lub drodze, ktérg podrézujesz. Mozesz wyswietlac¢
zblizajgce sie punkty szczegolne, takie jak restauracje, stacje benzynowe lub miejsca obstugi podréznych,
wedtug kategorii.

Mozesz ustawic trzy kategorie, jakie bedg wyswietlane w narzedziu Przed toba.

Wyswietlanie zblizajacych sie pozycji
1 Na mapie wybierz kolejno : > Przed toba.
W czasie trwania podrézy narzedzie mapy pokazuje nastepne potozone na trasie lub drodze pozycje z trzech
réznych kategorii. Gdy w urzadzeniu nie jest uzywana funkcja nawigaciji, narzedzie mapy wyswietla nazwy
trzech kategorii.
2 Wybierz opcje:
Wybor jednej z kategorii wyswietlanych przez narzedzie mapy spowoduje wyswietlenie najblizszych
pozycji z danej kategorii.
Jesli narzedzie mapy pokazuje zblizajgce sie pozycje, wybierz jedng z nich, aby wyswietli¢ jej szczegoty
lub wyznaczy¢ do niej trase.
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Dostosowywanie kategorii obiektow funkcji Przed toba
Mozesz zmieni¢ kategorie pozycji wyswietlanych w narzedziu Przed toba.
1 Na mapie wybierz kolejno : > Przed toba.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz %\,
4 Wybierz opcje:
+ Aby przesuna¢ kategorie w gore lub w doét listy, wybierz i przeciggnij strzatke znajdujgca sie obok nazwy
kategorii.
Wybierz kategorie, aby jg zmienic.
Aby utworzy¢ wtasng kategorie, wybierz dowolng kategorie, a nastepnie Wtasne wyszukiwanie i pisz
nazwe firmy lub kategorii.
5 Wybierz Zapisz.

Wyswietlanie zblizajacych sie miast i zjazdow z ustugami

1 Na mapie wybierz kolejno : > Miasta przed Toba.
W czasie jazdy autostradg lub aktywna trasg narzedzie mapy pokazuje informacje o miastach i zjazdach, do
ktérych zbliza sie uzytkownik.

2 Wybierz miasto.
W urzadzeniu wyswietli sie lista punktéw szczegdlnych znajdujacych sie przy zjezdzie, takich jak stacje
benzynowe, zakwaterowanie czy restauracje.

3 Wybierz pozycje, a nastepnie Start!, aby rozpocza¢ nawigacije.

Symbole ostrzezen i alertow

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje uwzgledniania tych danych we wszystkich propozycjach
tras przejazdu ani wyswietlenia we wszystkich przypadkach ikon ostrzegawczych. Dane mapy moga mieé
pewne ograniczenia, ktérych urzadzenie nie jest w stanie uwzglednié¢, np. restrykcje i warunki drogowe.
Podejmujac decyzje na drodze, nalezy zawsze stosowac sie do znakéw drogowych oraz dopasowaé jazde

do warunkéw.

Symbole ostrzezen i alertdw moga pojawiac sie na mapie lub we wskazdéwkach dotyczacych trasy, aby ostrzec
przed potencjalnym niebezpieczenstwem i warunkami drogowymi.

Korzystanie z mapy 25
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Alerty

AIB Stacja wazenia

ag

= Brak potwierdzenia udostepnienia dla ruchu ciezarowego

Informacje o podrozy

Wyswietlanie danych podrézy z mapy
Na mapie wybierz kolejno E > Dane podrozy.
Dostosowywanie pdl danych podrézy
1 Na mapie wybierz kolejno : >Dane podrézy.
2 Wybierz pole danych podrozy.
3 Wybierz opcje.
W narzedziu mapy z danymi podrdzy pojawi sie nowe pole danych podroézy.

Wyswietlanie strony Informacje o podrézy
Strona informaciji o podrézy wyswietla predkosc¢ i umozliwia dostep do statystyk podrézy.
Na mapie wybierz Predkosé.

Wyswietlanie dziennika podrozy

Urzadzenie prowadzi dziennik podrozy, ktéry stanowi zapis przebytej trasy.

1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Mapa i pojazd > Warstwy mapy.
2 Zaznacz pole Dziennik podrézy.

Resetowanie informacji o podrozy
1 Na mapie wybierz Predkosé.

2 Wybierz kolejno - Resetuj pola.
3 Wybierz opcje:

Podczas jazdy wyznaczong trasg wybierz Wybierz wszystko, aby wyzerowaé dane we wszystkich polach

na pierwszej stronie, z wyjatkiem predkosciomierza.

Wybierz Zeruj dane podrézy, aby wyzerowac informacje wyswietlane w komputerze podrézy.
Wybierz Zeruj maksymalng predkosé, aby wyzerowac¢ predko$é maksymalna.

Wybierz Zeruj podréz B, aby wyzerowac licznik.

Wyswietlanie zblizajacych sie utrudnien drogowych
Aby méc korzystaé z tej funkcji, urzadzenie musi odbiera¢ dane dotyczace ruchu drogowego (Utrudnienia
drogowe, strona 58).
Mozna wyswietli¢ zblizajgce sie wypadki drogowe wzdtuz trasy lub drogi, ktérg porusza sie pojazd.
1 Podczas podrdzy wyznaczong trasg, wybierz kolejno > Utrudnienia drogowe.
Najblizszy zblizajacy sie wypadek drogowy jest wyswietlany w panelu po prawej stronie mapy.
2 Wybierz wypadek drogowy, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje.

Wyswietlanie utrudnienn drogowych na mapie

Na mapie ruchu wyswietlany jest ruch drogowy oznaczony kolorami oraz opéznienia na pobliskich drogach.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > A > Utrudnienia drogowe.
2 W razie potrzeby wybierz kolejno _— Legenda, aby wyswietli¢ legende mapy ruchu.

Korzystanie z mapy
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Wyszukiwanie wypadkéw drogowych

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > Utrudnienia drogowe.

2 Wybierz kolejno == > Zdarzenia.

3 Wybierz element na liscie.

4 Jesli wystepuje wiecej niz jeden wypadek, uzyj strzatek, aby wyswietli¢ pozostate wypadki.

Dostosowywanie mapy

Dostosowywanie warstw mapy

Mozna ustawic, ktére dane beda wyswietlane na mapie, takie jak ikony punktéw szczegélnych i warunki
drogowe.

1 Wybierz kolejno D04 > Nawigacja > Mapa i pojazd > Warstwy mapy.
2 Zaznacz pole wyboru obok warstwy, ktéra ma by¢ widoczna na mapie.

Zmiana pola danych mapy
1 Wybierz pole danych na mapie.

UWAGA: Nie mozna dostosowac¢ pola Predkosc¢.
2 Wybierz typ danych do wyswietlenia.

Zmiana perspektywy mapy

1 Wybierz kolejno :: P ORNFC 8 Nawigacja > Mapa i pojazd > Widok mapy podczas jazdy.

2 Wybierz opcje:
Wybierz Kierunek u géry, aby wyswietli¢ mape w 2 wymiarach (2D) i z kierunkiem podrézy u gory.
Wybierz Pétnoc u gory, aby wyswietli¢ mape w 2 wymiarach (2D) i z kierunkiem pétnocnym u goéry strony.
Wybierz 3D, aby wyswietli¢ mape w trzech wymiarach.

Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu

Aplikacja Garmin Drive umozliwia urzagdzeniu otrzymywanie powiadomien z telefonu i aktualnych informacji,
takich jak informacje drogowe i informacje o pogodzie.

Aktualne informacje drogowe: Umozliwia wysytanie do urzadzenia informacji drogowych w czasie
rzeczywistym, takich jak informacje o zdarzeniach drogowych i opéznieniach, robotach drogowych
i zamknietych drogach (Utrudnienia drogowe, strona 58).

Informacje o pogodzie: Przesyta aktualne prognozy pogody, informacje o warunkach na drodze i dane radaru
pogodowego do urzadzenia (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 62).

Tryb gtosSnoméwiacy: Umozliwia wybieranie i odbieranie potgczen telefonicznych za pomocga urzadzenia oraz
uzywanie go jako zestawu gtoSnomowigcego.

Wyslij pozycje do urzadzenia: Umozliwia wystanie pozycji ze smartfonu na urzagdzenie nawigacyjne.

28 Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu



Parowanie urzadzenia ze smartfonem

Urzadzenie Vieo mozna sparowac ze smartfonem i z aplikacjg Garmin Drive, aby odblokowa¢ dodatkowe
funkcje i dostep do aktualnych informac;ji (Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu, strona 28).

UWAGA: To potaczenie umozliwia korzystanie z ustug LIVE i funkcji zwigzanych z ruchem drogowym. Aby
uzywac telefonu jako zestawu gtosnomowigcego lub jako zrédta multimediéw Bluetooth, nalezy sparowaé go
oddzielnie w aplikacji Muzyka (Podtaczanie zgodnego urzadzenia Bluetooth, strona 41).

1 Korzystajac ze sklepu z aplikacjami na smartfonie, zainstaluj aplikacje Garmin Drive.

2 Wigcz urzadzenie Vieo i umies¢ je w odlegtosci do 3 metrow (10 stép) od swojego smartfona.
3 W telefonie otworz aplikacje Garmin Drive.
4

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zalogowac sie do konta Garmin i zakonczy¢
proces parowania i konfiguracji.

Na ekranie pojawi sie strona gtéwna aplikacji. Po sparowaniu urzagdzen nastepuje automatyczne ich potgczenie,
jesli urzadzenia sg wigczone i znajdujg sie w zasiegu.

Powiadomienia z telefonu

Po potaczeniu urzadzenia Vieo z aplikacjg Garmin Drive mozna w nim przeglada¢ powiadomienia ze smartfonu

dotyczagce SMS-6w, potaczen przychodzacych i spotkan zapisanych w kalendarzu.

Odbieranie powiadomien

Nie czytaj ani nie odpowiadaj na powiadomienia podczas prowadzenia pojazdu. Spogladanie na wyswietlacz
moze spowodowacé rozproszenie uwagi, co moze doprowadzi¢ do wypadku oraz do powaznych obrazen ciata

lub Smierci.

Aby korzysta¢ z tej funkcji, urzgdzenie musi by¢ potagczone ze zgodnym telefonem z uruchomiong aplikacja
Garmin Drive (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 29).

Po odebraniu przez urzadzenie powiadomienia z telefonu na wiekszosci stron wyswietli sie wyskakujgce okno.
Jesli urzadzenie jest w ruchu, musisz potwierdzi¢, ze jestes pasazerem, a nie kierowcg, aby moc wyswietlaé
powiadomienia.

UWAGA: W widoku mapy powiadomienia sg wyswietlane w narzedziu mapy.
Aby zignorowac¢ powiadomienie, wybierz OK.
Wyskakujgce okno zostanie zamknigte, ale powiadomienie pozostanie aktywne w telefonie.
Aby wyswietli¢c powiadomienie, wybierz Pokaz.
Aby odstucha¢ powiadomienia, wybierz Pokaz > Odtwoérz.

Urzadzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.

Aby wykonac¢ dodatkowe czynnosci, takie jak odrzucanie powiadomien z telefonu, wybierz Pokaz, a nastepnie
wybierz opcje.

UWAGA: Dodatkowe czynnosci sg dostepne tylko dla niektorych typow powiadomien i musza by¢
obstugiwane przez aplikacje przesytajagca powiadomienie.
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Odbieranie powiadomien podczas wyswietlania mapy

Nie czytaj ani nie odpowiadaj na powiadomienia podczas prowadzenia pojazdu. Spogladanie na wyswietlacz
moze spowodowacé rozproszenie uwagi, co moze doprowadzi¢ do wypadku oraz do powaznych obrazen ciata
lub $mierci.

Aby korzystac z tej funkcji, urzgdzenie musi by¢ potgczone ze zgodnym telefonem z uruchomiong aplikacja
Garmin Drive (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 29).

W widoku mapy nowe powiadomienia wyswietlane sg w narzedziu mapy na krawedzi ekranu. Jesli urzagdzenie
jest w ruchu, musisz potwierdzi¢, ze jestes pasazerem, a nie kierowcg, aby méc wyswietla¢ powiadomienia.

Aby zignorowac¢ powiadomienie, wybierz R zaczekaj, az wyskakujgce okno wygashnie.
Wyskakujgce okno zostanie zamkniete, ale powiadomienie pozostanie aktywne w telefonie.
Aby wyswietli¢ powiadomienie, wybierz tekst powiadomienia.

Aby odstucha¢ powiadomienia, wybierz opcje Odtworz wiadomosé.

Urzadzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.

Aby odstucha¢ powiadomienia, korzystajgc z polecenia gtosowego, powiedz Odtwérz wiadomosé.

UWAGA: Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku, gdy wybrany jezyk obstuguje funkcje polecen gtosowych
i na narzedziu mapy wyswietla sie ikona ®.

Wyswietlanie listy powiadomien
Mozesz wyswietli¢ liste wszystkich aktywnych powiadomien.
1 Wybierz kolejno @ > A > Powiadomienia z telefonu.

Zostanie wyswietlona lista powiadomien. Nieprzeczytane powiadomienia wyswietlajg sie w kolorze czarnym,
a przeczytane — szarym.

2 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ powiadomienie, wybierz jego opis.
Aby odstucha¢ powiadomienie, wybierz >

Urzadzenie odczyta powiadomienie, wykorzystujgc technologie zamiany tekstu na mowe. Funkcja nie jest
dostepna dla wszystkich jezykow.

Podroz do adresu lub pozycji za pomocg aplikacji Garmin Drive

Mozesz uzywa¢ aplikacji Garmin Drive do wyszukiwania adreséw, firm lub punktéw szczegdlnych, a nastepnie
przestania ich do urzadzenia Vieo, aby do nich nawigowac.

1 W aplikacji Garmin Drive, wybierz Dokad?.
2 Wybierz opcje:
Aby wyszuka¢ adres w poblizu, wpisz numer posesiji i nazwe ulicy.
Aby wyszukac¢ adres w innym miescie, wpisz numer posesji, nazwe ulicy, miasto i wojewddztwo.
Aby wyszukiwa¢ nazwe firmy, wpisz catg nazwe lub jej czes¢.
Aby wyszuka¢ miasto, wpisz nazwe miasta i wojewddztwa.
Wpisujagc adres lub nazwe, sugestie bedg pojawia¢ sie pod polem wyszukiwania.
3 Wybierz sugerowany wynik wyszukiwania.
Aplikacja wskaze pozycje na mapie.
4 Wybierz Jedz!, aby rozpoczg¢ podréz wyznaczong trasa.
Urzadzenie Vieo zacznie prowadzi¢ Cie do wybranej pozyciji, ktéra zostanie dodana do listy ostatnich
wyszukiwan w menu Dokad?.
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Rozmowa przez zestaw gloSnomowiacy

UWAGA: Cho¢ wiekszos¢ telefondw i zestawow stuchawkowych jest obstugiwana i moze by¢ zastosowana,
nie ma gwarancji, ze konkretny telefon lub zestaw stuchawkowy bedzie dziatat z urzagdzeniem. Nie wszystkie
funkcje moga by¢ dostepne w kazdym telefonie.

Dzieki technologii Bluetooth urzadzenie moze taczy¢ sie z telefonem komérkowym i bezprzewodowym
zestawem stuchawkowym lub kaskiem i petni¢ funkcje zestawu gtosnomoéwigcego. Aby ustalié, czy urzadzenie
z technologig Bluetooth jest zgodne z posiadanym urzgdzeniem, odwiedz strone www.garmin.com/bluetooth.

Nawigzywanie polaczenia
1 Wybierz 6.
2 Wybierz opcje:
Aby wybra¢ numer, wybierz podaj numer telefonu i wybierz \
Aby zadzwoni¢ pod niedawno wybrany lub odebrany numer telefonu, wybierz Oi wybierz numer.

Aby zadzwonié do kontaktu ze spisu telefonéw, wybierz Si wybierz kontakt.

Odbieranie polaczenia
Podczas odbierania potaczenia, wybierz opcje Odbierz lub Odrzué.

Korzystanie z historii potaczen

Historia potaczen jest pobierana z telefonu do urzadzenia przy kazdym jego potaczeniu z telefonem. Historia
potaczen moze by¢ dostepna dopiero po kilku minutach. Niektore telefony nie obstugujg tej funkciji.

1 Wybierz kolejno @ > (D.
2 Wybierz kategorie.

Pojawi sie lista potgczen, w ktérej ostatnio wykonane potgczenia bedg wyswietlane u géry.
3 Wybierz potaczenie.

Korzystanie z opcji dostepnych w trakcie rozmowy

Po odebraniu potgczenia wyswietlone zostang opcje, z ktérych mozna korzysta¢ w trakcie rozmowy. Niektére
opcje moga nie by¢ obstugiwane przez rézne telefony.

PORADA: W razie zamkniecia strony opcji dostepnych w trakcie rozmowy mozna otworzyc¢ jg ponownie,
wybierajgc © w menu gtownym.

Aby skonfigurowaé potgczenie konferencyjne, wybierz g

Aby przenies¢ dzwiek do telefonu, wybierz 3.

PORADA: Funkcja ta jest przydatna w przypadku, gdy chcesz zerwa¢ potgczenie Bluetooth i dalej rozmawiaé
przez telefon lub gdy potrzebujesz prywatnosci.

Aby uzy¢ klawiatury numerycznej, wybierz

PORADA: Mozna uzy¢ tej funkcji, aby korzysta¢ z automatycznych systemow, takich jak poczta gtosowa.
Aby wyciszyé mikrofon, wybierz .

Aby sie roztgczy¢, wybierz e w.

Zapamietywanie numeru telefonu

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy kontakty do zapamietania na klawiaturze numerycznej. Umozliwia to szybkie
wybranie numeru domowego, numeru do przyjaciot lub czesto wybierane kontakty.

1 Wybierz kolejno ®iit
2 Wybierz zaprogramowany numer, taki jak Zapamietane 1, i wybierzOK.
3 Wybierz kontakt.
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http://www.garmin.com/bluetooth

Zmiana zrodta dzwieku dla rozméw przez zestaw gloSnomowiacy

1 Wybierz 6.

2 Wybierz kolejno > Interfejsy Bluetooth.

3 Wybierz opcje:
Aby stysze¢ dzwiek rozmowy tylko z urzagdzenia wyswietlajgcego, wybierz PND.
Aby stysze¢ dzwiek rozmowy przez zestaw stereo, wybierz Stereo.

Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy

Urzadzenie moze wysyta¢ dzwiekowe komunikaty nawigacyjne do zestawu stuchawkowego obstugujgcego
technologie Bluetooth.

Wiaczanie i wylgczanie funkcji Bluetooth

Mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ rozmowe przez zestaw gtosnomowigcy i funkcje Garmin Drive sparowanego
smartfonu.

1 Wybierz kolejno @ > %® > & > Bluetooth.

2 Wybierz £¥ obok nazwy telefonu.

3 W karcie Uzywaj z wybierz opcje:
Aby wigczy¢ potaczenie z aplikacjg Garmin Drive, wybierz Garmin Drive.
Aby wigczy¢ tryb gtosnomdwigcy, wybierz Zestaw gtoSnomoéwiacy.

4 Wybierz OK.

Wyswietlanie i ukrywanie powiadomien aplikacji (Android")
Korzystajac z aplikacji Garmin Drive, wybierz typy powiadomien, ktére majg by¢ wyswietlane na urzadzeniu Vieo.
1 W telefonie otworz aplikacje Garmin Drive.
2 Wybierz kolejno £} > Powiadomienia z telefonu.
Zostanie wyswietlona lista aplikacji dostepnych w smartfonie.
3 Uzyj przetacznika obok aplikaciji, zeby wiaczy¢ lub wytgczyé otrzymywane z niej powiadomienia.

Wyswietlanie i ukrywanie kategorii powiadomien dla urzadzenia Apple”.

Jesli masz ustanowione jest potgczenie z urzadzeniem Apple, mozesz filtrowa¢ powiadomienia na urzadzeniu
Vieo, wyswietlajgc lub ukrywajac kategorie.

1 Wybierz @ > A > Powiadomienia z telefonu > ‘%
2 Zaznacz pola wyboru obok powiadomien, ktére chcesz wyswietli¢.

Odtaczanie urzadzenia Bluetooth

Mozna tymczasowo odtgczy¢ urzagdzenie Bluetooth, nie usuwajgc go z listy sparowanych urzadzen.
W przysztosci urzadzenie Bluetooth nadal bedzie mogto potgczy¢ sie automatycznie z urzagdzeniem Vieo.

1 Wybierz kolejno @ > %® > #5* > Bluetooth.
2 Wybierz urzadzenie do odtgczenia.

Usuwanie sparowanego urzadzenia Bluetooth

Mozna usung¢ sparowane urzgadzenie Bluetooth, aby uniemozliwi¢ mu automatyczne tgczenie sie
z urzadzeniem Vieo w przysztosci. Usuniecie sparowanego smartfona usuwa réwniez wszystkie
zsynchronizowane kontakty ze spisu telefondw i historie potgczen z urzadzenia Vieo.

1 Wybierz kolejno @ > %® > #5* > Bluetooth.
2 Obok nazwy urzadzenia Bluetooth wybierz kolejno Q > Zapomnij.
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Usuwanie sparowanego telefonu

Mozna usuna¢ sparowany telefon, aby uniemozliwi¢ tgczenie sie tego telefonu z urzgdzeniem w przysztosci.
1 Wybierz kolejno @ > %® > #5* > Bluetooth.
2 Obok nazwy telefonu wybierz > Zapomnij.

Funkcje odtwarzania muzyki i stereo

Odtwarzanie muzyki

1 Wybierz kolejno D-0-0.

2 Wybierz zrédto z listy.

3 W razie potrzeby wybierz utwér lub stacje.

Ogolne informacje o odtwarzaczu muzyki

Informacje wyswietlane na ekranie muzyki réznig sie w zaleznosci od wybranego Zrédta. Ekranowe

opcje sterowania odtwarzaniem moga sie zmienia¢ w zaleznosci od wybranego zZrédta (Opcje sterowania
odtwarzaniem, strona 35). W tym przyktadzie pokazano zestaw stereo odtwarzajgcy utwor z urzgdzenia USB
podtgczonego do gniazda USB.

USB

Follow the leader
Rick Oxley

Oxley Tune Mix

Funkcje odtwarzania muzyki i stereo
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Zrodto
Stan sieci (lkony stanu sieci, strona 71)

ﬁ Wybierz, aby otworzy¢é menu ustawien zestawu stereo.
Oktadki albuméw (jesli sg dostepne ze zgodnego zrédta)

Szczegoty utworu (jesli dostepne)

Czas odtwarzania, czas trwania utworu i numer biezgcego utworu sposréd catkowitej liczby
utwordw na liscie odtwarzania (jesli sa dostepne)

©@ @® 00

@ lkona srédta Wybierz, aby zmieni¢ zrodto (Wybieranie Zrédta, strona 34).

— Wybierz, aby otworzyé menu biezgcego zrédta.

— Nie sg dostepne we wszystkich zrédtach.
@ T H Wybierz, aby dostosowac gtosnosc¢ lub zmieni¢ strefy gtosnikow.
Strefa gtosnika i poziom gtosnosci.

Wybieranie zrodta
1 Wybierz ikone zrédta.

Ikona zrédta znajduje sie w lewym dolnym rogu ekranu zestawu stereo i pokazuje aktualnie wybrane zrédto.
2 Wybierz zrédto.
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Opcje sterowania odtwarzaniem
Ekranowe opcje sterowania odtwarzaniem mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od wybranego zrddta.

Odtwoérz

<<

>l

Il

Zrodto

SiriusXM:

_I_

Wybierz, aby wstrzyma¢ odtwarzanie

+ Wybierz, aby odtwarzac¢ ze zrédta lub wznowi¢ odtwarzanie.
« Zrédto DAB: nacisnij, aby wyszuka¢ stacje DAB.

+ Wybierz, aby przejs¢ do poprzedniego utworu w przypadku korzystania z odpowiedniego
zrodta.
* Przytrzymaj, aby przewingé utwor do tytu w przypadku korzystania z odpowiedniego Zrddta.
« Zrédto AM, FM, lub SiriusXM (w trybie podgladu na zywo):
> wybierz, aby dostroi¢ do poprzedniej stacji lub zapamietanej stacji.
o Przytrzymaj, aby szybciej dostroi¢ stacje (tylko w trybie recznym).
- Zrodto SiriusXM (w trybie odtwarzania):
o wybierz, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.
o Przytrzymaj, aby przewing¢ biezacy utwor.
- Zrédto DAB: wybierz, aby wréci¢ do poprzedniej stacji DAB w zbiorze. Po dotarciu do
poczatku biezagcego zbioru zestaw stereo automatycznie przejdzie do ostatniej dostepnej
stacji w poprzednim zbiorze.

+ Wybierz, aby przejs¢ do nastepnego utworu w przypadku korzystania z odpowiedniego
zrédta.

+ Przytrzymaij, aby szybko przewing¢ utwér do przodu podczas korzystania z odpowiedniego
zrédta.

« Zrédto AM, FM, lub SiriusXM (w trybie podgladu na zywo):
o wybierz, aby dostroi¢ do nastepnej stacji lub zapamietanej stac;ji.
o Przytrzymaj, aby szybciej dostroi¢ stacje (tylko w trybie recznym).

« Zrédto SiriusXM (w trybie odtwarzania):
o wybierz, aby przejs¢ do nastepnego utwory, jesli jest to mozliwe.
o Przytrzymaij, aby szybko przewingé biezacy utwor do przodu, jesli jest to mozliwe.

« Zr6dto DAB: wybierz, aby przej$¢ do nastepnej stacji DAB w zbiorze. Po dotarciu do konca
biezgcego zbioru zestaw stereo automatycznie przechodzi do pierwszej dostepnej stacji
w nastepnym zbiorze.

wybierz, aby przetgczac tryby strojenia (automatyczny, reczny i zapamietane).
Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisa¢ biezaca stacje jako zapamietang stacje.

Nacisnij i przytrzymaj, aby przetgcza¢ miedzy trybami odtwarzania i podgladu na zywo (Korzys-
tanie z trybu odtwarzania, strona 44).

Tryb odtwarzania: nacisnij, aby wstrzymac lub wznowié odtwarzanie.

Tryb podgladu na zywo: nacisnij, aby przetgczac tryby strojenia (reczny, kategorie i zapamie-
tane).

Wybierz, aby zwiekszy¢ gtosnosé dla biezacej strefy.

Wybierz, aby zmniejszy¢ gtosnosé dla biezacej strefy.

Wzmocnienie Na zrodle Aux przesun suwak w lewo lub w prawo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czutosc.
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Polaczenie z odtwarzaczem multimedialnym

/\ PRZESTROGA

Gdy odtwarzacz multimedialny nie jest uzywany, nalezy go zawsze odtgczac od zestawu stereo i nie
pozostawia¢ go w pojezdzie. Pomaga to zmniejszy¢ ryzyko kradziezy i uszkodzenia w wyniku skrajnych
temperatur.

Podczas jazdy nie wolno wyjmowac odtwarzacza multimedialnego ani uzywac¢ zestawu stereo w sposob
rozpraszajacy uwage. Nalezy zapozna¢ sig z wszystkimi przepisami dotyczacymi uzytkowania i przestrzegaé
ich.

Zestaw stereo obstuguje rézne odtwarzacze multimedialne, w tym smartfony i inne urzadzenia mobilne.

Zgodny odtwarzacz multimedialny mozna podtgczyé za pomocg potgczenia bezprzewodowego Bluetooth lub za
pomoca potgczenia USB do portu USB. Zestaw stereo moze odtwarzaé¢ multimedia z urzagdzen UPnP (Universal
Plug and Play), takich jak urzadzenie NAS podtgczone do tej samej sieci. Zestaw stereo moze odtwarzaé pliki
multimedialne ze zgodnego urzgdzenia Apple podtgczonego do tej samej sieci za pomoca funkciji AirPlay”.

Zgodnos$¢ z urzadzeniami USB

Do podtaczenia odtwarzacza multimedialnego lub urzadzenia przenosnego do portu USB mozna uzy¢ pamieci
flash USB lub przewodu USB znajdujgcego sie w zestawie z odtwarzaczem multimedialnym.

Zestaw stereo jest zgodny z urzagdzeniami Android obstugujgcymi tryb MTP.

Zestaw stereo jest zgodny z odtwarzaczami multimedialnymi i innymi urzadzeniami pamieci masowej USB,

w tym z urzgdzeniami pamieci flash USB. Pliki muzyczne zapisane na dyskach USB muszg spetnia¢ nastepujgce
warunki:

+ Pliki muzyczne muszg by¢ sformatowane jako pliki MP3, AAC (.m4a) lub FLAC.

W przypadku podtaczenia przenosnego dysku twardego nalezy podtaczy¢ go do zewnetrznego zrédta
zasilania. Port USB tego zestawu stereo nie zapewnia zasilania przenosnego dysku twardego.

Urzadzenie pamieci masowej USB nalezy sformatowac w jednym z nastepujacych systemoéw:
> Microsoft”: NTFSTVFAT, FAT2MSDOS

o Apple: HFS, HFSPLUS
o Linux: EXT2, EXT3, EX4

Odtwarzanie multimediow z urzadzenia USB

Mozna odtwarzac¢ pliki multimedialne z podtgczonego urzadzenia pamieci flash USB, smartfonu lub zgodnego
przenosnego urzadzenia multimedialnego.

1 Wybierz opcje:
Odszukaj gniazdo USB do odtwarzania multimediéw w pojezdzie.
Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika pojazdu.
Zlokalizuj gniazdo USB 2.1 A z tytu stacji dokujacej Vieo.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji instalacji urzadzeniaVieo RV 850 / RV 1050 Series.
2 Podtacz urzadzenie USB do portu USB.
3 Wybierz kolejno S-0-0.
4 Wybierz ikone zrédta (Ogdine informacje o odtwarzaczu muzyki, strona 33).
5 Wybierz opcje:
Aby odtwarza¢ pliki multimedialne z urzadzenia Apple, wybierz iPod.
Aby odtwarzaé pliki multimedialne ze smartfonu lub urzagdzenia za pomocg Android, wybierz MTP.

Aby odtwarza¢ pliki multimedialne z innego przenosnego odtwarzacza plikow multimedialnych lub
urzadzenia pamieci flash USB, wybierz USB.

TW systemie plikéw NTFS aktualizacje oprogramowania sg niedostepne.
2FAT obejmuje wigkszo$¢é typow systemow plikéw FAT z wyjgtkiem exFAT.
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Podtaczanie urzadzenia pomocniczego

Do zestawu stereo mozna podtgczy¢ rozne urzadzenia pomocnicze. Urzgdzenia te moga by¢ wyposazone
w ztgcze RCA, wyjscie liniowe lub wyjscie stuchawkowe.

1 W razie potrzeby podtgcz przewdd adaptacyjny RCA-3,5 mm do urzagdzenia pomocniczego.
2 Podtacz urzadzenie dodatkowe do ztgcza Aux 1 z tytu zestawu stereo.
3 Wybierz zrédto Aux1.

Laczenie urzadzenia Apple za pomocg AirPlay

1 Z poziomu menu ustawien urzagdzenia Apple potacz sie z tg sama siecig bezprzewodowg, z ktérg potgczony
jest zgodny zestaw stereo Fusion®.

UWAGA: Niektére urzadzenia Apple mozesz podtaczy¢ do sieci za pomoca kabla Ethernet, jesli takie
potaczenie jest obstugiwane. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Apple.

2 Na urzadzeniu Apple otwo6rz aplikacje muzyczng, z ktorej chcesz odtwarzac strumieniowo muzyke.
W aplikacji lub programie muzycznym wybierz & lub @i wybierz nazwe zestawu stereo.
4 Jesli to konieczne, rozpocznij odtwarzanie muzyki w aplikaciji.

Zrédto w urzadzeniu zmieni sie automatycznie na AirPlay i rozpocznie sie odtwarzanie dZzwieku z urzadzenia
Apple.

UWAGA: W niektérych urzadzeniach AirPlay regulacja gtosnosci w urzadzeniu ma wptyw na poziom
gtosnosci dzwieku w zestawie stereo.
Ustawianie hasta AirPlay
Mozesz ustawi¢ hasto, ktére uzytkownik musi wprowadzi¢ podczas tgczenia sie z zestawem stereo za pomoca
funkcji AirPlay.
1 Wybierz kolejno @ > ‘@ > 0 > Q > Hasto AirPlay.
2 Wpisz hasto.
UWAGA: W hasle AirPlay rozrézniane sg wielkie i mate litery.

Podczas taczenia z zestawem stereo za pomoca funkcji AirPlay uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto na swoim
urzadzeniu Apple.

w

Podtaczanie urzadzenia UPnP

Aby odtwarzaé multimedia z urzadzenia UPnP, takiego jak urzadzenie NAS, nalezy podtgczy¢ zestaw stereo do

sieci.

1 Podtacz urzadzenie UPnP do tej samej sieci, co zestaw stereo zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz
z urzadzeniem UPnP i routerem.

2 Wybierz UPnP jako Zrodto dzwieku zestawu stereo (Wybieranie Zrédta, strona 34).

Mozna przegladac i odtwarza¢ multimedia z urzadzenia UPnP w taki sam sposéb, jak z dysku flash USB
(Sterowanie odtwarzaniem muzyki na podtaczonym urzadzeniu Android, dysku flash USB lub odtwarzaczu
multimedialnym, strona 42).

Sterowanie dzwiekiem

Regulacja gtosnosci dla strefy
1 Wybierz kolejno @ > 0@ > ‘ > TH‘
2 Wybierz strefe.
PORADA: Aby sterowac¢ wszystkimi strefami jednoczesnie, wybierz GLOBALNA.
3 Przeciagnij suwak w gore lub w dét.
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Wyciszanie wszystkich podtaczonych urzadzen stereo

Mozna szybko wyciszy¢ dzwiek z urzadzenia stereo lub ze wszystkich urzadzen stereo podtgczonych do sieci
(Obstuga sieci Fusion PartyBus”, strona 50).

Z dowolnego zrédta wybierz N
Pojawi sie symbol wyciszenia, a dzwiek z tego zestawu stereo zostanie wyciszony.

Wiaczanie automatycznej regulacji gtosnosci na podstawie predkosci

1 Wybierz kolejno ® > >0 >} > strefa > Stosunek predkosci do gtosnosci > Wiaczono.

2 Wybierz Predko$¢ maksymalna/minimalna i podaj maksymalng oraz minimalng predkosc¢ dla regulacii
gtosnosci.

3 Wybierz Wzrost gtosnosci i wpisz procentowg warto$¢ zwiekszania gtosnosci dla kazdej strefy.

4 Wybierz Wilasne jednostki i wybierz jednostke miary predkosci.

Dostosowywanie tonow

1 Wybierz kolejno @ > % > @ > L} > Strefa.

2 Wybierz strefe.

3 Wybierz Dzwiek.

4 Wyreguluj poziom poszczegdélnych tonéw za pomoca suwaka.

Wylaczanie ustawienia Glosno dla strefy

Ustawienie Gtosno utrzymuje pasmo przenoszenia przy niskich poziomach gtosnosci i zwieksza postrzeganag
gtosnos¢ przy wysokich poziomach gtosnosci. To ustawienie jest domysinie witgczone we wszystkich strefach.

1 Wybierz kolejno @ > % > @ > L} > Strefa.
2 Wybierz strefe.
3 Wybierz ustawienie Gtosno, aby usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

Regulacja wzmocnienia dla urzadzenia pomocniczego

Mozna dostosowa¢ wzmocnienie podtgczonego urzadzenia pomocniczego, aby uzyska¢ poziom gtosnosci
podobny do poziomu gtosnosci dzwieku z innych zrédet. Wzmocnienie mozna regulowaé co 1 dB.

1 Wybierz pomocnicze Zrédto dzwieku.
2 Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czutosc.

UWAGA: Aby uzyskac¢ najlepszg jako$¢ dzwieku podczas korzystania z przeno$nego odtwarzacza
multimedialnego z wyj$ciem stuchawkowym, moze by¢ konieczne dostosowanie poziomu gtosnosci
w odtwarzaczu zamiast regulacji wzmocnienia.

Strefy glosnikow

Gtosniki w jednym obszarze mozna grupowaé w strefy. Umozliwia to indywidualng regulacje poziomu dzwieku
stref. Na przyktad mozna ustawic¢ cichszy dZwiek w kabinie i gto$niejszy na poktadzie.

Mozna ustawié balans, limit gto$nosci, barwe dzwieku, poziom gtosnosci, gtosnos$¢ subwoofera, czestotliwosé

subwoofera oraz nazwe dla kazdej strefy, a takze skonfigurowac¢ inne ustawienia strefy (Ustawienia strefy
gtosnika, strona 52).
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Dostosowywanie ustawien dzwieku dla strefy
1 Wybierz kolejno @ > % > @ > L} > Strefa.
2 Wybierz strefe.
3 Wybierz Wiecej.
4 Wybierz jedng lub wiecej opcji:
UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich stref.
+ Aby ograniczy¢ maksymalng gtosnos¢ wyjscia dla tej strefy, nalezy wybraé opcje Limit glo$nosci
i dostosowac poziom.

Aby ustawi¢ gtosnos¢ subwoofera dla tej strefy, nalezy wybra¢ opcje Poziom subwoofera, a nastepnie
ustawic¢ poziom.

Aby dostosowac balans lewego i prawego gtosnika dla tej strefy, nalezy wybra¢ opcje Balans
i dostosowac balans.
Regulacja filtra subwoofera

Ustawienie filtra subwoofera umozliwia regulacje czestotliwosci odciecia subwoofera dla kazdej strefy, co
moze poprawi¢ przej$cia pomiedzy dzwiekami emitowanymi przez gtosniki i subwoofer. Sygnaty dZzwiekowe
wyzsze od wybranej czestotliwosci nie beda przekazywane do subwoofera.

UWAGA: Jesli w strefie zastosowano ustawienie DSP, nie mozna go zmieni¢ na ustawienie stereo. Mozna
wyswietli¢ ustawienie DSP dla optymalnej czestotliwosci odciecia obliczone przez sterownik DSP, ale nie
mozna go dostosowac.

1 Wybierz kolejno @ > % > @ > £} > Strefa.

2 Wybierz strefe.

3 Wybierz opcje SUB FREQ.

4 Wybierz czestotliwosé.

Ustawienia DSP

Ten zestaw stereo jest wyposazony w technologie cyfrowego przetwarzania sygnatu (DSP). Mozna wybraé
wstepnie skonfigurowane ustawienia DSP dla gtosnikéw i wzmacniaczy Fusion, aby zoptymalizowaé
odtwarzanie dzwieku pod wzgledem ich lokalizacji.

Wszystkie ustawienia DSP sg konfigurowane za pomocg aplikacji do zdalnego sterowania Fusion-Link™
(Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link, strona 56).
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Konfigurowanie ustawien DSP

Przed skonfigurowaniem ustawien DSP nalezy pobrac i zainstalowac¢ aplikacje zdalnego sterowania Fusion-Link
na zgodnym urzadzeniu Apple lub zgodnym urzadzeniu Android (Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link,
strona 56).

Mozna skonfigurowac¢ ustawienia DSP, aby zoptymalizowaé dzwiek w kazdej strefie z zainstalowanymi
gtosnikami, wzmacniaczami i Srodowiskiem.

1 W menu ustawien urzadzenia Apple lub Android potacz sie z zestawem stereo za pomoca technologii
Bluetooth lub potacz sie z tg samg siecig bezprzewodowag, co zestaw stereo.

2 Otworz aplikacje do zdalnego sterowania Fusion-Link w zgodnym urzgdzeniu Apple lub Android.

3 W razie potrzeby wybierz zestaw stereo, ktéry chcesz skonfigurowac.

4 Wybierz kolejno £X > MUSIC SETTINGS.

5 Wybierz strefe.

6 Wybierz DSP SETTINGS.

7 W zaleznosci od modelu gtosnikéw i wzmacniaczy Fusion podtgczonych do strefy nalezy odpowiednio
skonfigurowaé ustawienia DSP.

8 Powtdrz te kroki dla kazdej strefy.

9 Po zakonczeniu konfiguracji ustawien DSP dla wszystkich stref wybierz opcje:
W urzadzeniu Apple wybierz kolejno £X > Zone > SETTINGS > SEND DSP SETTINGS
W urzadzeniu Android wybierz kolejno £X > Zone > SEND DSP SETTINGS.

Odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth

Zestaw stereo mozna sparowac z maksymalnie oSmioma urzgdzeniami multimedialnymi Bluetooth.

Odtwarzaniem we wszystkich urzgdzeniach Bluetooth mozna sterowaé za pomocg elementéw sterujgcych
zestawu stereo, a w przypadku niektérych urzadzen mozna przegladac kolekcje muzyki za pomocag menu
zestawu stereo. W urzadzeniach Bluetooth, ktére nie obstugujg przegladania multimediow, nalezy wybra¢ utwor
lub liste odtwarzania w urzadzeniu multimedialnym.

Dostepnos¢ informaciji o utworze, takich jak tytut utworu, nazwa wykonawcy, czas trwania utworu i oktadka
albumu, zalezy od mozliwosci odtwarzacza multimedialnego i aplikacji muzycznej.
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Podtaczanie zgodnego urzadzenia Bluetooth

Za pomoca potaczenia bezprzewodowego Bluetooth mozna odtwarzac¢ pliki multimedialne ze zgodnego
urzadzenia Bluetooth.

Odtwarzaniem muzyki mozna sterowac¢ za pomocg aplikacji multimediéw w urzagdzeniu Bluetooth lub aplikacji
do zdalnego sterowania Fusion-Link (Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link, strona 56).

1 Wybierz zrédto BT.

2 Wybierz kolejno _— Potaczenia > Widoczne, aby zestaw stereo byt widoczny dla zgodnego urzadzenia
Bluetooth.

3 Wiagcz Bluetooth w zgodnym urzadzeniu Bluetooth.

4 Umies¢ zgodne urzgdzenie Bluetooth w zasiegu zestawu stereo, czyli w odlegtosci nie wigkszej niz 10 m (33
stopy).
5 W zgodnym urzadzeniu Bluetooth wyszukaj urzgdzenia Bluetooth.

6 W zgodnym urzadzeniu Bluetooth wybierz zestaw stereo z listy wykrytych urzadzen.

7 W zgodnym urzadzeniu Bluetooth postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby sparowac
sie i potgczy¢ z wykrytym zestawem stereo.

Podczas parowania zgodnego urzadzenia Bluetooth moze zosta¢ wys$wietlony monit o potwierdzenie
kodu w zestawie stereo. Zestaw stereo nie wyswietli kodu, ale potgczy sie prawidtowo po potwierdzeniu
komunikatu na urzadzeniu Bluetooth.

8 Jesli zgodne urzadzenie Bluetooth nie taczy sie natychmiast z zestawem stereo, powtérz kroki od 1 do 7.
Ustawienie Widoczne zostanie automatycznie wytgczone po dwdch minutach.

UWAGA: W niektorych urzagdzeniach Bluetooth regulacja gtosnosci w urzgdzeniu ma wptyw na poziom
gtosnosci dzwieku w zestawie stereo.

Informacje o zasiegu Bluetooth

Urzadzenia stereo i bezprzewodowe urzadzenia Bluetooth majg zasieg 10 m (33 stop). Aby zapewni¢ optymalne
dziatanie urzadzenia bezprzewodowego Bluetooth, pomiedzy nim a urzadzeniem stereo nie powinno by¢
zadnych przeszkadd.

Wybieranie innego urzadzenia Bluetooth

Jesli z zestawem stereo jest sparowanych kilka urzadzen Bluetooth, w razie potrzeby mozna wybra¢ inne
urzadzenie. Zestaw stereo mozna sparowac z maksymalnie oémioma urzgdzeniami Bluetooth.

1 Po wybraniu zrédta BT wybierz kolejno —_— Potaczenia > Sparowane urzadzenia.
2 Wybierz urzadzenie Bluetooth.

Ustawienia zrédta Bluetooth
Po wybraniu zrodta BT wybierz kolejno —F Potaczenia.

Widoczne: Umozliwia wyswietlanie zestawu stereo w urzadzeniach Bluetooth. To ustawienie wytacza sie
automatycznie po dwdéch minutach, aby zapobiec przerwom w dZzwieku po sparowaniu urzadzenia Bluetooth
z zestawem stereo.

Usun urzadzenie: Usuwa urzgdzenie Bluetooth z zestawu stereo. Aby ponownie stucha¢ muzyki z urzgdzenia
Bluetooth, nalezy je ponownie sparowac.
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Odtwarzanie z urzadzenia USB

Do zestawu stereo mozna podtgczy¢ rézne odtwarzacze multimedialne USB, pamieci flash USB oraz smartfony.
Sposéb dostepu do zrédta USB zalezy od typu podtgczonego odtwarzacza multimedialnego lub smartfona.

Odtwarzacz multimedialny Wybér zrédta
Urzadzenie Android MTP
Pamiec¢ flash USB USB

UsB

UWAGA: Jesli odtwarzacz MP3 nie obstuguje

funkcji pamieci masowej po podtgczeniu za pomoca
przewodu USB, nalezy podtgczy¢ go do zestawu
stereo jako urzadzenie pomocnicze (Podtaczanie urza-
dzenia pomocniczego, strona 37).

Odtwarzacz MP3 (jako urzadzenie pamieci masowej)

UWAGA: Dostepnos¢ informaciji o utworze, takich jak tytut utworu, nazwa wykonawcy i czas trwania utworu
zalezy od mozliwosci odtwarzacza multimedialnego i aplikacji muzycznej.

Sterowanie odtwarzaniem muzyki na podtaczonym urzadzeniu Android, dysku flash USB lub
odtwarzaczu multimedialnym

Podtacz zgodne urzadzenie Android, pamie¢ flash USB lub odtwarzacz multimedialny do zestawu stereo.
Wybierz odpowiednie zrédto dzwieku w urzadzeniu stereo.

Wybierz E

W razie potrzeby wybierz nazwe urzadzenia lub pamieci USB, aby wyswietli¢ strukture plikow.

Wybierz utwér, aby rozpoczaé odtwarzanie muzyki.

Za pomocg przyciskéw sterujgcych urzadzeniem stereo mozna wybiera¢, odtwarzac, wstrzymywac i pomijac
utwory.

a b WN =

Sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomocg podigczonego urzadzenia Apple

1 Podtacz zgodny smartfon Apple lub odtwarzacz multimedialny do zestawu stereo za pomocg USB lub
Bluetooth (jesli dostepne).

2 Wybierz odpowiednie zrédto dzwieku w urzadzeniu stereo.
3 Wiacz aplikacje muzyczng na podtgczonym urzadzeniu i rozpocznij odtwarzanie.

Za pomocgy aplikacji muzycznej lub przyciskéw sterujgcych urzgdzeniem stereo mozna wybierac, odtwarzac,
wstrzymywac i pomijac utwory.

Radio

Aby méc stuchac radia AM lub FM, odpowiednia antena AM/FM musi by¢ prawidtowo podtgczona do zestawu
stereo i znajdowac sie w zasiegu stacji nadajgcej informacje. Wskazéwki dotyczace podtgczania anteny AM/FM
mozna znalez¢ w instrukcjach dotyczacych instalacji zestawu stereo.

Aby mdc stuchaé radia SiriusXM®, trzeba mie¢ odpowiedni sprzet i wykupione subskrypcje (Radio satelitarne
SiriusXM, strona 43). Wskazdwki dotyczace podtgczania tunera samochodowego SiriusXM Connect mozna
znaleZ¢ w instrukcjach dotyczacych instalacji zestawu stereo.

Aby moc stuchaé stacji DAB, trzeba mie¢ odpowiedni sprzet. Instrukcje podtgczenia adaptera DAB i anteny
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi adaptera i anteny.
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Ustawianie regionu tunera
Wybierz region, w ktérym przebywasz, aby poprawnie odbierac stacje AM oraz FM.

W przypadku podtgczenia do zgodnego tunera i anteny SiriusXM oraz posiadania subskrypcji (tylko USA) nalezy
wybrac region, w ktérym znajduje sie urzadzenie, aby prawidtowo odbiera¢ stacje SiriusXM.

UWAGA: Standard SiriusXM nie jest dostepny we wszystkich regionach.

Jesli urzadzenie jest podtagczone do zgodnego modutu DAB i anteny (do nabycia osobno), nalezy wybra¢ region,
w ktérym urzgdzenie ma odbiera¢ stacje DAB.

UWAGA: Stacje DAB nie sg dostepne we wszystkich regionach.
1 Wybierz kolejno D-0-0-0-> Region tunera.
2 Wybierz region, w ktérym sie znajdujesz.

Zmiana stacji radiowej
1 Wybierz odpowiednie Zrédto, np. FM.
2 Zapomoca mozesz przechodzi¢ miedzy trybami dostrajania i wybiera¢ opcje:
Wybierz Automatycznie, aby rozpocza¢ skanowanie, ktére zatrzyma sie na nastepnej dostepnej stacji.
Wybierz Recznie, aby recznie wybraé stacje.
Wybierz Zapamietane, aby wybra¢ zapamietang stacje.
3 Wybierz 4« |ub »P1, aby dostroi¢ do stacji.
Po wybraniu trybu dostrajania Recznie mozesz przytrzymac 4« jub PP, aby szybko przewijac¢ stacje.

Radio satelitarne SiriusXM

Radio SiriusXM to wiecej ulubionych do stuchania w jednym miejscu. Ponad 140 kanatéw, w tym muzyka

bez reklam, najlepsze programy sportowe, wiadomosci, rozmowy, komedie i rozrywka. Witaj w Swiecie radia
satelitarnego. Tuner samochodowy SiriusXM i subskrypcja sg wymagane. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie www.siriusxm.com.

Wigczanie zrodta SiriusXM
Przed rozpoczeciem stuchania radia satelitarnego SiriusXM nalezy witgczy¢ zrodto SiriusXM.
UWAGA: Funkcje SiriusXM nie sg dostepne na wszystkich obszarach.

Wybierz kolejno D-0-0-0- Region tunera > USA.

Lokalizacja identyfikatora radia SiriusXM

Aby aktywowac subskrypcje SiriusXM, musisz posiadac identyfikator tunera Connect SiriusXM. Identyfikator
radia SiriusXM mozna znalez¢ z tytu tunera Connect SiriusXM, na jego opakowaniu lub przez przetgczenie
zestawu stereo na kanat 0.

Przy wybranym zrédle SiriusXM wybierz kolejno —F Kanaly > Wszystkie kanaty > 000 RADIO ID.
Identyfikator radia SiriusXM nie zawiera liter I, O, S ani F.

Funkcje odtwarzania muzyki i stereo 43


http://www.siriusxm.com

Aktywowanie subskrypcji SiriusXM
1 Po wybraniu zrédta SiriusXM wigcz kanat 1.

W gtosnikach powinien zabrzmie¢ dZzwiek kanatu podglagdowego. Jesli tak sie nie stanie, sprawdz tuner
SiriusXM Connect oraz sposob instalacji i podtgczenia anteny i sprébuj ponownie.

2 Wiacz kanat 0, aby znaleZ¢ identyfikator radia.

3 Skontaktuj sie z dziatem obstugi stuchaczy SiriusXM, dzwonigc pod numer (866) 635-2349, lub odwiedzZ
strone www.siriusxm.com/activatenow, aby wykupi¢ subskrypcje w Stanach Zjednoczonych. Skontaktuj sie
z firma SiriusXM, dzwonigc pod numer (877) 438-9677, lub odwiedzZ strone www.siriusxm.ca/activatexm, aby
wykupié subskrypcje w Kanadzie.

4 Podaj identyfikator radia.

Procedura aktywacji trwa zwykle od 10 do 15 minut, ale w niektérych przypadkach moze zajgé nawet
godzine. Aby tuner SiriusXM Connect mogt otrzymac wiadomosé aktywacyjng, musi by¢ wigczony i odbiera¢
sygnat SiriusXM.

5 Jesli ustuga nie zostanie aktywowana w ciggu godziny, odwiedz strone http://care.siriusxm.com/refresh lub
skontaktuj sie dziatem obstugi stuchaczy SiriusXM, dzwonigc pod numer 1-866-635-2349.

Wybieranie kategorii

Mozna okresli¢, ktore kategorie kanatéw sg dostepne, korzystajgc z metody strojenia Kategoria.
1 Przy wybranym zrodle SiriusXM wybierz kolejno - Kategoria.

2 Wybierz kategorie.

Korzystanie z trybu odtwarzania
Tryb odtwarzania umozliwia sterowanie odtwarzaniem programu SiriusXM.
UWAGA: Urzadzenie automatycznie wtgcza tryb odtwarzania podczas odtwarzania zapamietanych kanatéw.
1 W razie potrzeby wybierz " aby witaczy¢ tryb odtwarzania.
Ikona " Zmieni sie na } i zostanie wyswietlony pasek postepu.
2 Wybierz opcje:
+ Wybierz | iy | aby wznowic¢ lub wstrzymac odtwarzanie.
Wybierz ) aby wyjs¢ z trybu odtwarzania.
Wybierz I<4« [ub P»1, aby przewija¢ skokowo do tytu lub do przodu.

UWAGA: W przypadku szybkiego przewiniecia do przodu lub przejscia na koniec paska postepu zestaw
stereo automatycznie wyjdzie z trybu odtwarzania i zacznie odtwarzac¢ transmisje na zywo.

Alerty

Nie wolno czyta¢ ani wybiera¢ powiadomien o ostrzezeniach podczas prowadzenia pojazdu. Niezwracanie

uwagi na droge moze doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego zniszczeniem mienia, obrazeniami ciata lub
Smiercia.

Podczas korzystania z aplikacji Muzyka w goérnej czesci ekranu sg wyswietlane powiadomienia, takie jak alarmy
o utworach czy rozgrywkach. Alarmy sg réwniez wyswietlane podczas podgladu narzedzia mapy Fusion Media.
Niektore alerty, takie jak alerty SiriusXM, wyswietlane na podgladzie narzedzia mapy, moga zawiera¢ tylko
krétkie opisy alertu. Petne informacje o alercie mozna wyswietli¢ w aplikacji Muzyka.

Dodawanie alertu o wykonawcy lub utworze

Mozesz ustawic¢ alerty o wykonawcach i utworach, dzieki czemu po rozpoczeciu odtwarzania okreslonego
utworu lub utworu okreslonego wykonawcy na dowolnym kanale muzycznym mozesz szybko wtgczy¢ ten kanat.

1 Podczas odtwarzania okreslonego utworu lub utworu okreslonego wykonawcy wybierz kolejno —F Dodaj
alert > Zapisz wykonawce/utwor.

2 Wybierz utwdr lub wykonawce.
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Dodawanie zespotow do alertow o rozgrywkach

Mozna ustawi¢ alerty dotyczgce druzyn sportowych, aby po rozpoczeciu na dowolnym kanale transmisji
rozgrywki, w ktorej bierze udziat zapisany zespot, méc szybko wigczy¢ ten kanat.

UWAGA: Alert o rozgrywkach rézni sie od alertu SportsFlash”. Alert o rozgrywkach informuje o rozpoczeciu
meczu, a alert SportsFlash informuje o wystgpieniu nadzwyczajnego zagrania w trakcie gry.

1 Wybierz kolejno —F Dodaj alert > Zespoty alertow o rozgrywkach.

2 Wybierz lige sportowa.

3 Wybierz zespot, aby wypetni¢ pole wyboru i dodac alert o rozgrywkach.

4 Powtérz kroki 2 i 3 dla kazdego zespotu, ktdéry chcesz dodac do listy alertéw o rozgrywkach.

Dodawanie zespotow podczas rozgrywek na zywo

Podczas stuchania transmisji meczu mozesz szybko dodac zespot do swojej listy zespotow alertow
o rozgrywkach.

1 Podczas stuchania transmisji meczu na kanale wybierz kolejno _— Dodaj alert > Zapisz zespét.
Zostanie wyswietlona lista zespotow grajgcych w biezgcym meczu.
2 Wybierz zespoly, ktére chcesz dodac¢ do listy zespotéw alertéw o rozgrywkach.

Wyswietlanie aktywnych alertow

Mozna przegladaé¢ aktywne alerty dla wykonawcow, utworow i rozgrywek.
1 Wybierz kolejno —F Aktywne alerty.

2 Wybierz kategorie.

Zarzadzanie alertami

Mozesz zarzadzac zapisanymi alertami, aby wybrac te, ktére chcesz otrzymywac. Zapisane alerty mozna
usungg.
1 Wybierz kolejno == > Ustawienia SiriusXM > Zarzadzaj alertami.
2 Wybierz opcje:
+ Aby wigczy¢ zapisane alerty tylko dla utwordw, tylko dla artystéw lub dla artystéw i utwordéw, wybierz
Wiacz wg typu, a nastepnie wybierz typ.

Aby wigczy¢ zapisane alerty tylko dla konkretnych wykonawcow, wybierz Wigcz wykonawcow, a nastepnie
wybierz wykonawcow.

Aby wigczy¢ zapisane alerty tylko dla okreslonych utworéw, wybierz Wiacz utwory, a nastepnie wybierz
utwory.

Aby wigczy¢ zapisane alerty o rozgrywkach dla okreslonych zespotéw, wybierz Wiacz zespoty,
a nastepnie wybierz zespoty.

Aby usung¢ wszystkie zapisane alerty dla utworéw, wykonawcoéw lub zespotow, wybierz Skasuj wg typu,
a nastepnie wybierz typ.

Aby usunac zapisane alerty dla konkretnych wykonawcéw, wybierz Skasuj wykonawcéw, a nastepnie
wybierz wykonawcow.

Aby usuna¢ zapisane alerty dla okreslonych utworéw, wybierz Skasuj utwory, a nastepnie wybierz utwory.

Aby usunac zapisane Alerty o rozgrywkach dla okreslonych zespotow, wybierz Skasuj zespoty,
a nastepnie wybierz zespoty.

Funkcja TuneMix"

UWAGA: Funkcja TuneMix jest zgodna z tunerem SXV300 (do nabycia osobno). Inne tunery sg zgodne, ale
moga ograniczac dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong z tunerem SiriusXM, aby
dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.
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Wiaczanie i zatrzymywanie kolekcji TuneMix

Przed rozpoczeciem odtwarzania kolekcji TuneMix nalezy jg stworzy¢ (Tworzenie i dostosowywanie zbioréw
TuneMix, strona 46).

Funkcja TuneMix umozliwia tgczenie ulubionych kanatéw muzycznych, aby dostosowaé muzyke do swoich
potrzeb.

1 Wybierz kolejno == > TUNEMIX.

2 Wybierz zbidr TuneMix.
Zestaw stereo rozpocznie odtwarzanie zbioru TuneMix.

3 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie zbioru TuneMix, wybierz opcje E > Kanaly, a nastepnie wybierz kanat.
Zestaw stereo zatrzyma odtwarzanie zbioru TuneMix i rozpocznie odtwarzanie wybranego kanatu.

Tworzenie i dostosowywanie zbioréw TuneMix

W zestawie stereo mozna utworzy¢ do 10 unikalnych zbioréw TuneMix.

UWAGA: Zbidr TuneMix musi zawiera¢ co najmniej dwa ulubione kanaty muzyczne SiriusXM.
1 Wybierz kolejno == > Ustawienia SiriusXM > Konfiguracja TuneMix.

Wybierz zbiér TuneMix.

Wybierz kanat, aby wypetni¢ pole wyboru i doda¢ go do zbioru TuneMix.

Po zakonczeniu dostosowywania zbioru TuneMix wybierz opcje <

Powtérz kroki 2—-4 w przypadku wszystkich dostosowywanych zbioréw TuneMix.
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Funkcja SportsFlash

Funkcja SportsFlash ostrzega o najwazniejszych elementach rozgrywki ulubionych zespotéw podczas meczy na
zywo. W przypadku nadzwyczajnego zagrania pojawi sie alert SportsFlash i mozesz wtedy wigczy¢ odpowiedni
program, aby sledzi¢ przebieg rozgrywki. Po zakonczeniu alertu SportsFlash mozesz powrécic¢ do poprzedniego
kanatu lub dalej stuchaé rozgrywki.

Aby otrzymywa¢ alerty SportsFlash, wykupiony pakiet subskrypcji musi zawiera¢ kanaty sportowe typu ,play-by-
play” dla lig sportowych, ktére chcesz uwzgledni¢ w alertach.

Mozna wigczaé, wytgczac lub usuwac dodane alerty SportsFlash (Zarzgdzanie alertami, strona 45).

UWAGA: Alert SportsFlash rézni sie od alertu o rozgrywkach. Alert SportsFlash informuje o nadzwyczajnym
zagraniu w trakcie meczu, a alert o rozgrywkach informuje o rozpoczeciu gry.

UWAGA: Funkcja SportsFlash jest zgodna z tunerem SXV300 (do nabycia osobno). Inne tunery sg zgodne,

ale moga ograniczac¢ dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong z tunerem SiriusXM, aby
dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.

Dodawanie zespotow, aby otrzymywac alerty SportsFlash

1 Wybierz kolejno == > SPORTSFLASH > Wybér zespotu.

2 Wybierz lige sportowa.

3 Wybierz zespo6t, aby wypetni¢ pole wyboru i dodac alert SportsFlash.

4 Powtérz kroki 2 i 3 dla kazdego zespotu, ktdéry chcesz doda¢ do listy alertdw SportsFlash.

Zmiana priorytetu zespotu SportsFlash

Jesli w tym samym czasie gra wiecej niz jeden zespét, dla ktérego skonfigurowano alerty SportsFlash, mozna
ustawic priorytet zespotu, aby najpierw otrzymywac alerty SportsFlash dotyczace preferowanego zespotu.

1 Wybierz kolejno == > SPORTSFLASH > Priorytety zespotow.
Zostanie wyswietlona lista wybranych zespotow SportsFlash w kolejnosci ich priorytetow.
2 Wybierz zespdt, aby przenies$¢ go wyzej o jeden poziom priorytetu na liscie.

3 Powtdrz poprzedni krok dla kazdego zespotu, ktérego kolejnosé chcesz zmienié, az lista priorytetow
zostanie uporzadkowana zgodnie z wtasnymi preferencjami.
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Wiaczanie funkcji TuneStart”

Po wigczeniu funkcji TuneStart i dostrojeniu zapamietanego kanatu zestaw stereo rozpocznie odtwarzanie
biezacego utworu od poczatku, a nie od miejsca, w ktdrym utwor znajduje sie podczas odtwarzania na zywo.

UWAGA: Funkcja TuneStart jest dostepna tylko w przypadku dostrajania do zaprogramowanych kanatéw.
Funkcja TuneStart jest zgodna z tunerem SXV300 (do nabycia osobno). Inne tunery sg zgodne, ale moga
ograniczac dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong z tunerem SiriusXM, aby dowiedzie¢
sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.

W razie potrzeby wybierz kolejno == > Ustawienia SiriusXM > TUNESTART.

Gdy funkcja TuneStart rozpoczyna odtwarzanie utworu od poczatku, pojawia sie pasek postepu i mozna
sterowac utworem za pomocg tych samych elementéw sterujgcych, co w trybie odtwarzania (Korzystanie
z trybu odtwarzania, strona 44).

Kontrola rodzicielska
Funkcja kontroli rodzicielskiej umozliwia ograniczenie dostepu do dowolnych kanatéw SiriusXM, réwniez tych
dla dorostych. Po wigczeniu kontroli rodzicielskiej trzeba wprowadzi¢ hasto, aby dostroi¢ sie do zablokowanych
kanatéw. Mozna réwniez zmieni¢ 4-cyfrowy kod dostepu.
Odblokowywanie funkcji kontroli rodzicielskiej
Aby uzyskac¢ dostep do zablokowanych kanatéw, nalezy odblokowa¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej.
1 Przy wybranym Zrédle SiriusXM wybierz opcje == > Kontrola rodzicielska.
2 Zaznacz pole wyboru Odblokuj.
3 Podaj hasto.
PORADA: Hasto domysine to 0000.
Funkcje kontroli rodzicielskiej pozostajg odblokowane do momentu wytgczenia pojazdu lub ponownego
zablokowania.
Blokowanie kanatow
1 Przy wybranym zrodle SiriusXM wybierz opcje == > Kontrola rodzicielska.
2 Zaznacz pole wyboru Odblokuj.
3 Podaj hasto.
PORADA: Hasto domysine to 0000.
4 Wybierz Zablokuj/odblokuj.
Zostanie wyswietlona lista dostepnych kanatéw.
5 Zaznacz jeden lub wiecej kanatow do zablokowania i wybierz <
6 Usun zaznaczenie pola wyboru Odblokuj, aby wtgczy¢ blokade kontroli rodzicielskiej.
Nie mozna uzyskaé dostepu do zablokowanych kanatéw, gdy funkcje kontroli rodzicielskiej sg wtgczone. Aby
wigczy¢ zablokowane kanaty, nalezy odblokowaé ustawienia kontroli rodzicielskiej.
Usuwanie wszystkich zablokowanych kanatow
1 Przy wybranym zrédle SiriusXM wybierz kolejno == > Kontrola rodzicielska > Odblokuj.
2 Podaj hasto.
3 Wybierz kolejno == > Kontrola rodzicielska > Usuri wszystkie blokady.

Zmiana hasta kontroli rodzicielskiej

1 Przy wybranym Zrédle sygnatu SiriusXM wybierz kolejno == > Kontrola rodzicielska > Odbloku;.
2 Podaj hasto.

3 Wybierz kolejno E > Kontrola rodzicielska > Zmien PIN.

4 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
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SiriusXM — rozwigzywanie problemow

:;?):SOPO' Opis Rozwigzania
+ Sprawdz, czy przewod antenowy jest podtagczony do
. tunera samochodowego SiriusXM Connect.
ACLIT S UL G + Sprawdz, czy przewdd antenowy nie jest uszkodzon
Sprawdz SiriusXM. Przewd6d antenowy | %  CZY P Wyrmien ant y! 'I'Jk bel iest ky i
antene moze by¢ odtgczony lub uszko- ub pozaginany. Wymien antene, Jesii kabel Jest uszko
dzony. dzony.Produkty SII.'IUSXM sg dostepne w Iokalrllych .
punktach sprzedazy samochodowych systemoéw audio
lub na stronie www.shop.siriusxm.com.
Zestaw stereo ma problemy
z komunikacjg z tunerem samo- | Sprawdz, czy przewod potgczeniowy tunera samochodo-
Sprawdz tuner  chodowym SiriusXM Connect. | wego SiriusXM Connect jest prawidtowo podtgczony do
Tuner moze byc¢ odtgczony lub  zestawu stereo.
uszkodzony.
+ Sprawdz, czy antena SiriusXM jest na zewnatrz budynku
i czy ma czysty widok nieba.
+ Sprawdz, czy antena SiriusXM jest prawidtowo zamonto-
wana.
+ Usun przeszkody znajdujace sie nad anteng SiriusXM lub
Tuner samochodowy SiriusXM obok niej.
Bl sl Connect ma problemy z odbie-  « Sprawdz, czy przewdd antenowy nie jest uszkodzony
ygnatu . ; ) - T .
raniem sygnatu satelitarnego lub pozaginany. Wymieri anteneg, jesli kabel jest uszko-
SiriusXM. dzony.Produkty SiriusXM sg dostepne w lokalnych
punktach sprzedazy samochodowych systeméw audio
lub na stronie www.shop.siriusxm.com.
+ Wiecej informacji na temat instalacji anteny mozna
znalez¢ w instrukcji instalacji tunera samochodowego
SiriusXM Connect.

. + Wybierz dowolny przycisk, aby usung¢ komunikat.
Subskrypcja di krvh . t CW dku pvtar dot h subsk i nales
Saktualizo- Radio wy ryto zmiang stanu przypadku pytan dotyczacych subskrypcji nalezy
wana subskrypcji SiriusXM. odwiedzié strone www.siriusxm.com lub zadzwoni¢ pod

numer 866-635-2349.
Zadany kanat nie jest prawid-
towym kanatem SiriusXM lub
kanat, ktérego stuchasz, nie jest
Kanat niedo-  juz dostepny. Ten komunikat Wiecej informacji na temat oferty kanatéw SiriusXM mozna
stepny moze pojawic sie na krétko znalezc¢ na stronie www.siriusxm.com.

po pierwszym podtaczeniu
nowego tunera samochodo-
wego SiriusXM Connect.

Kanat nieobjety

Zadany kanat nie jest uwzgled-
niony w pakiecie subskrypcji
SiriusXM lub kanat, ktérego

Odwiedz strone www.siriusxm.com lub zadzwon pod numer
866-635-2349, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

subskrypcja SJTUChaSZ' nlgjest Juz uyvzgled- pakietu subskrypcji lub zasubskrybowa¢ kanat.
niony w Twoim pakiecie subs-
krypcji SiriusXM.
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Prawdopo-
dobne

Rozwiazania

Zadany kanat jest zablokowany Informacje na temat odblokowywania kanatéw znajdujg sie
przez funkcje kontroli rodziciel- 'w czesci dotyczacej kontroli rodzicielskiej w podreczniku
skiej. uzytkownika.

Kanat zabloko-
wany

Usuwanie danych SiriusXM
Mozna usung¢ wszystkie wprowadzone informacje o uzytkowniku SiriusXM, takie jak ulubione zespoty i alerty.
Uzyj opcji Przywré¢ ustawienia fabryczne w menu ustawien, aby zresetowac ustawienia zestawu stereo.

UWAGA: Przywrdcenie ustawien fabrycznych powoduje zresetowanie wszystkich danych w zestawie
stereo, w tym zapamietanych stacji AM i FM, ustawien stref itp., a takze usuniecie wszystkich informacji
o uzytkowniku SiriusXM.

Odtwarzanie w systemie DAB

UWAGA: Te funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach produktow.

Stacje DAB nie sg dostepne we wszystkich regionach. Jesli zestaw stereo nie jest ustawiony na zgodny region,
zrodto DAB nie bedzie dostepne.

Ustawianie regionu tunera

Wybierz region, w ktérym przebywasz, aby poprawnie odbiera¢ stacje DAB.
1 Wybierz kolejno @ >3 > @ > {3} > Region tunera.

2 Wybierz region, w ktorym sie znajdujesz.

Wyszukiwanie stacji DAB

UWAGA: Poniewaz sygnaty DAB sg nadawane tylko w niektdrych krajach, trzeba ustawic taki region tunera,
w ktérym te sygnaty sg nadawane.

1 Wybierz zrédto DAB.

2 Wybierz» I, aby przeszuka¢ dostepne stacje DAB.
Po zakonczeniu wyszukiwania rozpocznie sie odtwarzanie stacji radiowej z pierwszego znalezionego zbioru.
UWAGA: Po zakonczeniu pierwszego wyszukiwania mozesz wybrac¢ » I, aby uruchomic¢ ponowne
wyszukiwanie stacji DAB. Po zakoriczeniu ponownego wyszukiwania system zacznie odtwarzac pierwszg
stacje ze zbioru, ktérego stuchano podczas rozpoczecia ponownego wyszukiwania.

Zmiana stacji DAB

1 Wybierz zrédto sygnatu DAB.

2 W razie potrzeby wybierz ™I, aby wyszuka¢ lokalne stacje DAB.

3 Wybierz 4« [ub »P1, aby zmieni¢ stacje.
Po dotarciu do konca biezgcego zbioru zestaw stereo automatycznie przechodzi do pierwszej dostepnej
stacji w nastgpnym zbiorze.

Wybieranie stacji DAB z listy

1 Wybierz zrédto sygnatu DAB.

2 W razie potrzeby wybierz ™I, aby wyszuka¢ lokalne stacje DAB.

3 Wybierz kolejno —F Przegladaj > Stacje.

4 Wybierz stacje z listy.
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Wybieranie stacji DAB z kategorii

1 Wybierz zrédto sygnatu DAB.

W razie potrzeby wybierz » I, aby wyszukac lokalne stacje DAB.
Wybierz kolejno —F Przegladaj > Kategorie.

Wybierz kategorie z listy.

Wybierz stacje z listy.

ga h WDN

Zapamietane ustawienia

Mozna zapamieta¢ ulubione stacje radiowe AM i FM, aby zapewni¢ do nich tatwy dostep.

Mozna zapisa¢ ulubione kanaty SiriusXM, jesli urzadzenie jest podtgczone do opcjonalnego tunera SiriusXM
i anteny.

Mozna zapisac¢ ulubione stacje DAB, jesli urzadzenie jest podtgczone do opcjonalnej anteny DAB.

Zapamietywanie stacji

1 Po wybraniu odpowiedniego zrédta ustaw zestaw stereo na odbieranie stacji lub kanatu.
2 Wybierz karte Zapamietane.

3 Wybierz B

PORADA: Wybrana stacje AM/FM lub kanat DAB mozna szybko zapisa¢ jako zapamigtany element,
przytrzymujac przycisk :

Wybieranie zapamietanych stacji z listy
1 Po wybraniu odpowiedniego zrodta wybierz karte Zapamietane.
2 Wybierz ustawienie z listy.

Usuwanie zapamietanych

1 Po wybraniu odpowiedniego zrédta wybierz karte Zapamietane.
2 Wybierz L1/

3 Wybierz kazdg zapamietang pozycje, ktdrg chcesz usunac.

4 Po zakonczeniu usuwania zapamietanych wybierz opcje I/}

Obstuga sieci Fusion PartyBus”

Funkcja sieciowa Fusion PartyBus umozliwia potgczenie wielu zgodnych zestawdw stereo w sieci przy uzyciu
kombinacji potaczen przewodowych i bezprzewodowych.

Zestaw stereo Fusion PartyBus, taki jak Vieo RV 850, moze przesytac¢ strumieniowo sygnat ze zrédta do innych
urzadzen Fusion PartyBus podtgczonych do tej sieci. Potgczone urzadzenia Fusion PartyBus moga réwniez
sterowa¢ odtwarzaniem multimedidw w zestawie stereo Fusion PartyBus. Zestaw stereo Fusion PartyBus, taki
jak Apollo™ SRX400, moze przesyta¢ strumieniowo sygnat z zestawu stereo Fusion PartyBus, ale nie moze
przesytac¢ strumieniowo sygnatu ze zrédet do innych urzadzen Fusion PartyBus w sieci.

Mozna bezprzewodowo potaczy¢ maksymalnie osiem urzadzen Fusion PartyBus w sieci.
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Na powyzszym rysunku jeden zestaw stereo Vieo RV 8501 taczy sie z routerem bezprzewodowym @) i dwoma
zestawami stereo Apollo SRX400(3). Dwa zestawy stereo Fusion PartyBus moga przesytaé strumieniowo sygnat
z zestawu stereo Fusion PartyBus.

Zestaw stereo Fusion PartyBus nie jest tym samym, co strefa gtosnikéw. To niezalezny zestaw stereo, ktéry
moze odtwarza¢ multimedia z podtgczonych Zrédet lub z przesytaé strumieniowo sygnat z zestawu stereo
Fusion PartyBus w sieci. Zestaw stereo Fusion PartyBus, taki jak Apollo SRX400, mozna podtgczy¢ do
pojedynczej strefy gtosnikow (@). Zestaw stereo Fusion PartyBus, taki jak Vieo RV 850, mozna podtaczyé do
wielu zestawow gtosnikéw (B) w celu pokrycia wiekszego obszaru za pomocg tego zestawu stereo.Urzadzenia
Fusion PartyBus nie moga sterowac gtosnoscig innego zestawu stereo. Mozna regulowac¢ gtosnos¢ gtosnikow
lub stref gtosnikéw podtaczonych bezposrednio tylko do zestawu stereo.

Przesylanie strumieniowe z urzadzenia Fusion PartyBus w sieci

Przed rozpoczeciem przesytania strumieniowego z urzadzenia w sieci nalezy skonfigurowac¢ urzadzenia Fusion
PartyBus zgodnie z instrukcjami instalacji.

UWAGA: Za pomocg funkcji Fusion PartyBus nie mozna przesytaé strumieniowo ze zrédet Apple AirPlay do
innych urzadzen stereo w sieci.

1 Wybierz ikone zrédta.
Ikona zZrédta znajduje sie w lewym dolnym rogu ekranu zestawu stereo i pokazuje aktualnie odtwarzane
zrédto.

2 Wybierz PARTYBUS.
PORADA: Mozesz nacisngc i przytrzymac ikone Zrédta, aby wyswietli¢ dostepne urzadzenia Fusion PartyBus.
Urzadzenie wyswietli liste dostepnych urzadzen Fusion PartyBus w sieci.

3 Wybierz urzadzenie, z ktérego chcesz przesyta¢ strumieniowo.

Zestaw stereo rozpocznie przesytanie strumieniowe tego samego zrodta, co podtgczone urzadzenie Fusion
PartyBus, a wokot ekranu urzadzenia pojawi sie zielona ramka. Wszystkie funkcje odtwarzacza majg wptyw na
oba urzadzenia.
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Zatrzymywanie przesylania strumieniowego z urzadzenia Fusion PartyBus w sieci

W przypadku przesytania strumieniowego z urzadzenia Fusion PartyBus w sieci przed rozpoczeciem
odtwarzania multimedidw ze Zrédet lokalnych w zestawie stereo nalezy odtgczy¢ go od urzadzenia.

1 Wybierz ikone zrédta.
Ikona zrédta znajduje sie w lewym dolnym rogu ekranu zestawu stereo i pokazuje aktualnie odtwarzane
zrédto.

2 Wybierz kolejno PARTYBUS > Opusé¢ PartyBus.
PORADA: Mozesz nacisnac i przytrzymac ikone zrédta, aby szybko opusci¢ sie¢ Fusion PartyBus.

Odtwarzanie przez sie¢ UPnP

Ten zestaw stereo moze odtwarzaé zawartos$¢ z urzgdzen UPnP (Universal Plug and Play) podtagczonych
do sieci, takich jak komputery i serwery multimedialne. Urzadzenie UPnP nalezy za pomoca potaczenia
przewodowego lub bezprzewodowego podtaczy¢ do tej same;j sieci, co zestaw stereo, a urzadzenie
nalezy skonfigurowac¢ w taki sposéb, aby udostepniato multimedia w sieci. Wiecej informacji znajduje sie
w podreczniku uzytkownika urzadzenia UPnP.

Po podtaczeniu urzadzenia UPnP do sieci i skonfigurowaniu go do udostepniania multimediéw Zrédto sygnatu
UPnP pojawi sie na ekranie wyboru Zrédta kazdego urzadzenia stereo w sieci (Wybieranie Zrédta, strona 34).

Ustawienia dzwieku

Wybierz kolejno @ > ‘@ > ‘ > Q

UWAGA: Jesli przycisk opciji jest wypetniony, opcja jest wtgczona. Jesli przycisk opciji jest nieaktywny, opcja jest
wytaczona.

Strefa: Umozliwia konfiguracje stref gtosnikow (Ustawienia strefy gtosnika, strona 52).

Region tunera: Umozliwia ustawienie regionu uzywanego przez rézne zrédta radiowe.

Nazwa urzadzenia: Umozliwia ustawienie nazwy dla tego zestawu stereo.

Wyszukiwanie: Umozliwia korzystanie z technologii wyszukiwania Alpha Fusion (FAST), dzieki ktérej mozna
szybko wyszukiwa¢ utwory wedtug liter lub cyfr. Mozna ustawi¢ minimalna liczbe utworéw wymagana do
witaczenia menu FAST. Funkcja wyszukiwania FAST jest dostepna, gdy urzadzenie zawiera wiecej niz podana
minimalna liczba utworéw.

Hasto AirPlay: Ustawia hasto, ktére uzytkownik musi wprowadzi¢ podczas tgczenia sie z zestawem stereo za
pomoca funkcji AirPlay.

Zrédto: Ustawia opcje zrodet dzwieku dostepnych w stacji dokujacej stereo. Zrédta mozna wigczaé i wytgczaé
oraz zmienia¢ ich nazwy; mozna réwniez okresli¢, z ktérych zrédet urzadzenie ma przesytaé strumieniowo
sygnat przez sie¢ Fusion PartyBus (Ustawienia Zrédta, strona 53).

Sieé: Umozliwia konfigurowanie ustawien sieciowych (Konfiguracja sieci, strona 53).

Wyswietlacz: Ustawienie koloréw dziennych lub nocnych w aplikacji Muzyka. Wybierz Automatycznie, aby
urzadzenie automatycznie ustawiato kolory dzienne lub nocne w oparciu o aktualny czas.

Informacje: Wyswietla informacje o wersji oprogramowania dla zestawu stereo.

Ustawienia strefy gtosnika

Ustawianie nazwy strefy

Mozna ustawi¢ nazwe strefy gtosnika, aby utatwic¢ jej identyfikacje.

1 Wybierz kolejno @ > %® > @ > L} > Strefa.

2 Wybierz strefe.

3 Wybierz Nazwa strefy.

4 Zapomocag klawiatury ekranowej wprowadz nazwe, a nastepnie wybierz V.

52 Funkcje odtwarzania muzyki i stereo



Laczenie stref
Aby zachowa¢ synchronizacje poziomoéw gtosnosci, mozna potaczy¢ strefy 1i 2. Regulacja gtosnosci jednej
z potaczonych stref ma wptyw na obie strefy.

Wybierz kolejno @ > ¥© > @ > X > Strefa > Strefa 2 > Potacz ze Strefa 1.
Jesli strefy 12 sg potgczone, na ekranie gtosnosci strefy 1i 2 pojawi sie 8.
UWAGA: Po potaczeniu stref 1 i 2 nie mozna osobno regulowa¢ gtosnosci poszczegdlnych stref.
Wiaczanie sterowania glosnoscia strefy 3 lub 4 za pomoca podiaczonego wzmacniacza

Domyslnie poziom gtosnosci stref 3 i 4 sg sterowane z poziomu zestawu stereo. Jednak mozesz tez sterowaé
poziomem gtosnosci tych stref za pomocg podtagczonego wzmacniacza.

1 Wybierz kolejno @ > %® > @ > L} > Strefa.

2 Wybierz strefe 3 lub 4.

3 Wybierz opcje Regulacja gtosnosci, aby usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

Sygnat audio ze strefy jest dostarczany do wzmacniacza jako wyjscie o statym poziomie.

Wytaczanie strefy

Nieuzywane strefy mozna wytgczy¢ i usunagé ze stron wyswietlajgcych poziom dZzwieku. Jesli strefa jest
wytgczona, nie mozna zmieni¢ zadnych ustawien tej strefy. Mozna wytgczy¢ tylko strefy 2, 3i 4.

1 Wybierz kolejno ® >0 102> strefa.

2 Wybierz strefe.

3 Wybierz Strefa wiaczona, aby usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

Wytaczanie wzmacniaczy wewnetrznych

Jesli gtosniki nie zostang podtagczone bezposrednio do stref 1i 2, mozna wytgczy¢ wzmacniacze wewnetrzne,
aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

1 Wybierz kolejno @ >3 > @ > L} > Strefa.
2 Wybierz Wewnetrzny wzmacniacz wt., aby usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

Ustawienia zrodla

Wybierz kolejno >0 >0 Zrédlo, a nastepnie wybierz nazwe zrédta do skonfigurowania.

UWAGA: To menu zawiera ustawienia zrodta dla catego systemu. Wiekszos$¢ zrodet ma rowniez ustawienia
witasne. Wiecej informacji na temat ustawien wtasnych zrédta mozna znalez¢ w rozdziatach niniejszej instrukcji
dotyczacych poszczegolnych zrédet.

Nie wszystkie opcje sg dostepne dla kazdego Zrédta dzwieku w zestawie stereo.

Zrédto wiaczone: Wigcza i wytgcza zrédio w tym zestawie stereo. Mozna wytgczyé zrédta, ktére nigdy nie beda
uzywane w zestawie stereo, aby nie wyswietlaty sie na ekranie wyboru zrédta.

PartyBus wiaczony: Wiacza i wytgcza udostepnianie zrédta sygnatu po podtaczeniu do innych zestawoéw stereo
w sieci (Obstuga sieci Fusion PartyBus”, strona 50). Moze by¢ konieczne wytgczenie udostepniania niektérych
zrodet, takich jak AM, poniewaz przesytanie strumieniowe przez sieé¢ Fusion PartyBus wigze sie z niewielkim
opo6znieniem dzwieku, ktére nie jest pozgdane w niektérych sytuacjach.

Nazwa zrédta: Zmienia nazwe zrodta wyswietlanego na tym zestawie stereo. Ma to réwniez wptyw na wyglad
zrodta w innych zestawach stereo w sieci.

Konfiguracja sieci
PORADA: Mozesz wybra¢ ikone stanu sieci z poziomu dowolnego ekranu, aby otworzy¢ menu konfiguracji sieci.
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Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako serwera DHCP

Jesli dwa urzadzenia Fusion PartyBus zostaty potgczone ze sobg bezposrednio albo za pomocg przetagcznika
sieciowego lub punktu dostepu do sieci bezprzewodowej i router nie zostat zainstalowany, nalezy
skonfigurowac¢ tylko jedno urzadzenie Fusion PartyBus, aby petnito role serwera DHCP.

1 Wybierz kolejno @ > % > @ > L} > Sie¢ > Zaawansowane > Adres IP sieci Ethernet > Statyczny adres IP >
Zapisz.

2 Wybierz kolejno @ > 0@ > 0 > Q > Sie¢ > Zaawansowane > Serwer DHCP > Wigczono DHCP > Zapisz.
Zakres adreséw IP serwera DHCP mozna konfigurowac (Ustawienia DHCP, strona 55).

Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako punktu dostepu do sieci bezprzewodowej

Zanim bedzie mozna taczy¢ bezprzewodowo inne urzadzenia Fusion PartyBus lub smartfony z urzgdzeniem
Fusion PartyBus, trzeba skonfigurowac co najmniej jedno urzadzenie jako punkt dostepu do sieci
bezprzewodowej. Jest to warunek konieczny, jesli w sieci zainstalowany jest router bezprzewodowy lub inny
punkt dostepu do sieci bezprzewodowe;.

1 Wybierz kolejno ® >0 >0 > 1) > sieé > PUNKT DOSTEPU WI-FI.

2 Wybierz SSID i zmien domysliny identyfikator SSID lub nazwe dla punktu dostepu do sieci bezprzewodowej
(opcjonalnie).

3 Wybierz Zabezpieczenia punktu dostepu: %1 i zmien typ zabezpieczenia dla punktu dostepu (opcjonalnie).

UWAGA: Stanowczo zalecamy uzywanie domysinego ustawienia Osobisty WPA2 opcji Zabezpieczenia
punktu dostepu: %1. Jest to powszechnie uzywany i bezpieczny protokét zabezpieczenia sieci
bezprzewodowe;.

Wybierz Hasto i zmien domysine hasto dla punktu dostepu (opcjonalnie).
Jesli to konieczne, wybierz Kraj: %1, a nastepnie wybierz swoj region.
Wybierz Kanat: %1 i wybierz zakres kanatu dla punktu dostepu (opcjonalnie).
Wybierz Zapisz.

Konfiguracje punktu dostepu do sieci bezprzewodowej mozna zmieni¢ w dowolnym momencie (Ustawienia
punktu dostepu do sieci bezprzewodowej, strona 55).

N o a b~

Podtaczanie urzadzenia Fusion PartyBus do punktu dostepu do sieci bezprzewodowej
1 Wybierz kolejno @ > %D > @ > £} > Sieé¢ > KLIENT WI-FI > SSID.
Zostanie wyswietlona lista punktéw dostepu do sieci bezprzewodowych objetych zasiegiem.
2 Wybierz punkt dostepu do sieci bezprzewodowej Fusion PartyBus.
3 Wybierz opcje:
Aby wprowadzi¢ hasto, wybierz pozycje Hasto,wprowadz hasto i wybierz opcje V.

Jesli uzyskujesz dostep do punktu dostepu do sieci bezprzewodowej za pomocag WPS, sprawdz, czy opcja
WPS zostata wtgczona w punkcie dostepu i wybierz opcje WPS.

UWAGA: Po wybraniu opcji WPS potaczenie z punktem dostepu zajmie nie wiecej niz dwie minuty.
4 Wybierz Zapisz.
Zaawansowane opcje konfiguracji sieci

Na urzadzeniu Fusion PartyBus mozesz korzysta¢ z zaawansowanych opcji sieciowych, takich jak definiowanie
zasiegow DHCP i ustawianie statycznych adresow IP.
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Ustawienia punktu dostepu do sieci bezprzewodowej
Wybierz kolejno @ > %D > @ > £ > Sie¢ > Zaawansowane > PUNKT DOSTEPU WI-FI.

UWAGA: Przed wprowadzeniem zmian trzeba ustawi¢ urzadzenie jako punkt dostepu do sieci bezprzewodowej
(Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako punktu dostepu do sieci bezprzewodowej, strona 54).

SSID: Ustaw SSID lub nazwe dla sieci.

Zabezpieczenia punktu dostepu: %1: Umozliwia ustawianie typu protokotu zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej uzywanego dla punktu dostepu.

UWAGA: Stanowczo zalecamy ustawienie opcji Zabezpieczenia punktu dostepu: %1 na wartos¢ Osobisty
WPA2. Jest to powszechnie uzywany i bezpieczny protokot zabezpieczenia sieci bezprzewodowej.

Hasto: Umozliwia ustawienie hasta dla punktu dostepu. Opcja ta jest niedostepna, gdy ustawienia
Zabezpieczenia punktu dostepu: %1 sg ustawione na Brak.

Kraj: %1: Umozliwia ustawienie regionu, w ktérym znajduje sie zestaw stereo. W réznych regionach uzywane
sg rozne kanaty w spektrum bezprzewodowym, warto wiec ustawic¢ te opcje, aby poprawi¢ wspétprace
z lokalnymi urzgdzeniami bezprzewodowymi.

Kanat: %1: Umozliwia ustawienie punktu dostepu tak, aby korzystat z grupy kanatéw wysokiego, sredniego lub
niskiego zakresu dostepnego spektrum w danym regionie. Aby zapewnié lepszy odbiér, warto ustawi¢ kanat
w zakresie, ktéry ma mniej nadajgcych punktéw dostepu.

Serwer DHCP: Umozliwia urzadzeniu dziatanie jako punkt dostepu do sieci bezprzewodowej i serwer DHCP
w sieci (Ustawienia DHCP, strona 55).

WPS: Inicjuje potgczenie Wi-Fi Protected Setup (WPS). Urzadzenia z przyciskiem lub ustawieniem WPS moga
taczyé sie z punktem dostepu zestawu stereo, gdy aktywne jest potgczenie WPS.

UWAGA: Po wybraniu opcji WPS potaczenie z punktem dostepu zajmie nie wiecej niz dwie minuty.
Ustawienia DHCP
Wybierz kolejno @ > "@ > ‘ > Q > Sieé¢ > Zaawansowane > Serwer DHCP.
Wiaczono DHCP: Ustawia urzadzenie jako serwer DHCP w sieci.

Poczatkowy adres IP: Ustawia pierwszy adres IP w zakresie adreséw IP serwera DHCP.
Koncowe IP: %1: Ustawia ostatni adres IP w zakresie adresow IP serwera DHCP.

Ustawianie statycznego adresu IP

Jesli zestaw stereo jest skonfigurowany jako serwer DHCP, zostanie on automatycznie przypisany do adresu IP
192.168.0.1. Mozna zmienic¢ ten adres IP.

Jesli zestaw stereo jest klientem sieci i nie chcesz, aby serwer DHCP automatycznie przypisat adres IP do
zestawu stereo, mozesz ustawic statyczny adres IP.

UWAGA: Kazde urzadzenie w sieci musi mie¢ unikatowy adres IP. W przypadku wybrania statycznego adresu IP,
ktéry jest taki sam, jak adres IP w sieci, urzadzenia nie bedga dziata¢ prawidtowo.

1 Wybierz kolejno @ > 2O >0 > {3 > sie¢ > Zaawansowane > IP sieci Wi-Fi > Statyczny adres IP.
2 Wybierz opcje:
+ Aby ustawic¢ adres IP, wybierz opcje Adres IP: %1, a nastepnie podaj adres IP.
Aby ustawi¢ maske podsieci, wybierz opcje Maska: %1 i wprowadz maske podsieci.

UWAGA: Aby maska podsieci dziatata prawidtowo, musi by¢ zgodna ze wszystkimi innymi urzagdzeniami
w sieci. Typowa maska podsieci to 255.255.255.0.

Aby ustawi¢ domysiny adres IP bramy sieciowej, wybierz opcje Brama sieciowa i wprowadz adres IP
bramy.

UWAGA: DomysIna brama sieciowa jest zazwyczaj ustawiana jako adres IP serwera DHCP w sieci.
3 Wybierz Zapisz.

Resetowanie ustawien sieci
Wszystkie ustawienia sieci w tym zestawie stereo mozna przywroci¢ do domysinych wartosci fabrycznych.
Wybierz kolejno @ > % > @ > L} > Sie¢ > Zeruj > Tak.
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Dodatkowe opcje sterowania zestawem stereo

Podtaczanie do zegarka Garmin

Wiecej informaciji na temat zegarka znajduje sie w podreczniku uzytkownika dostepnym pod adresem
www.garmin.com/manuals.

1 Zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika zegarka zainstaluj aplikacje Fusion-Link Lite”
ze sklepu Connect IQ" w zegarku.

2 Wybierz zrodto sygnatu BT w zestawie stereo.
3 Wybierz kolejno —F Potaczenia > Widoczne.
Zestaw stereo pozostanie widoczny przez dwie minuty.
4 Umies¢ zegarek w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stdp) od zestawu stereo.
UWAGA: Podczas parowania zachowaj odlegto$¢ co najmniej 10 m (33 stop) od innych urzadzer ANT".
5 Otworz aplikacje Fusion-Link Lite w zegarku.

Zegarek automatycznie sparuje sie i potgczy z zestawem stereo po pierwszym uruchomieniu na nim
aplikacji. W przypadku potrzeby sparowania z innym zestawem stereo wybierz kolejno Ustawienia > Paruj
z nowym w aplikacji Fusion-Link Lite.

6 Steruj odtwarzaniem dzwieku za pomocg aplikacji Fusion-Link Lite w zegarku.

Po sparowaniu urzagdzenia bedg automatycznie tgczy¢ sie ze sobg pod warunkiem, ze sg witgczone, znajduja sie
w swoim zasiegu, a w zegarku jest uruchomiona aplikacja.

Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link

Mozesz uzy¢ aplikacji pilota Fusion-Link w zgodnym urzadzeniu Apple lub urzadzeniu Android, aby
dostosowac gtosnos¢ dzwieku zestawu stereo, zmieni¢ zrodto, sterowac odtwarzaniem, wybiera¢ i zarzadzac
zapamietanymi stacjami radiowymi oraz dostosowac niektdre ustawienia zestawu stereo.

Aplikacja komunikuje sie poprzez zestaw stereo z urzagdzeniem mobilnym za posrednictwem potaczenia
bezprzewodowego. Aby korzystac z aplikacji, nalezy podtaczy¢ zgodne urzadzenie do zestawu stereo za
pomoca technologii Bluetooth lub Wi-Fi.

Aby uzyskac informacje na temat aplikacji do zdalnego sterowania Fusion-Link dla zgodnych urzadzen Apple
lub urzadzen Android, przejdz do Apple App Store™ lub do sklepu Google Play”.

Resetowanie ustawien zestawu stereo
Mozna przywréci¢ domysine wartosci dla wszystkich ustawien zestawu stereo.
Wybierz kolejno D-0-0-0- Aktualizuj > Przywro¢ ustawienia fabryczne.
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Kamery pojazdu
-~ AoOSTRzEZENE

Urzadzenie to ma zwiekszac swiadomos¢ sytuacyjng, o ile jest ono uzywane prawidtowo. W przypadku
nieprawidtowego uzywania urzadzenia uzytkownik moze byc¢ rozpraszany przez wyswietlacz, co moze
doprowadzi¢ do wypadku, a w konsekwencji do powaznych obrazen ciata lub smierci. Dane wyswietlane

w urzadzeniu nalezy jedynie skanowac wzrokiem. Nalezy zawsze Swiadomie obserwowac otoczenie oraz nie
patrzec¢ ciaggle na wyswietlacz lub rozpraszac sie, patrzac na wyswietlacz. Skupienie uwagi na wyswietlaczu
moze przeszkodzi¢ w odpowiedniej reakcji na przeszkody i niebezpieczenstwa, co moze doprowadzi¢ do
wypadku skutkujgcego obrazeniami ciata lub Smiercia.

System stereo moze wyswietla¢ obraz i dzwigk na zywo z podtgczonych kamer samochodowych, takich jak
kamery cofania lub kamery w lusterkach bocznych.

Jesli kamery i zestaw stereo byty fabrycznie dotgczone do pojazdu, sg one juz podtgczone i skonfigurowane
przez producenta.

W przypadku instalacji wtasnego zestawu kamery cofania nalezy podtgczy¢ ztgcze wideo kamery do wejscia
wideo z tytu zestawu stereo, a mikrofon kamery do wejscia Aux2 (jesli dotyczy). Aby automatycznie wyswietli¢
widok z kamery, nalezy podtgczyé kamere do przewodu wyzwalania kamery. Wiecej informacji na temat ztgczy
stereo zawiera Instrukcja instalacji urzadzenia z serii Vieo.

Wyswietlanie widoku z kamery pojazdu

Aby mozna byto wyswietli¢ widok z kamery pojazdu, do zestawu stereo musi by¢ podtgczona zgodna kamera.

Aby mozliwe byto automatyczne wyswietlanie widoku z kamer, nalezy wigczy¢ opcje automatycznego
wyswietlania obrazu z kamery (Wtgczanie automatycznego wyswietlania obrazu z kamery, strona 57).

1 Wybierz opcje, aby wyswietli¢ widok z kamery pojazdu:
Aby automatycznie wyswietli¢ widok z kamery cofania, nalezy wigczy¢ bieg wsteczny.
Aby automatycznie wyswietli¢ widok z kamery w lusterku bocznym, nalezy wtaczy¢ kierunkowskaz.
UWAGA: Opcja ta jest zazwyczaj dostepna tylko jako opcja producenta w wybranych pojazdach i moze nie
by¢ dostepna w danym pojezdzie.
Aby recznie wyswietli¢ widok z kamery cofania, wybierz kolejno Q > Aparat.
Widok z kamery pojazdu zostanie wyswietlony na ekranie.
2 Jesli to mozliwe, wybierz 3, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ wyciszenie dzwieku z mikrofonu kamery.

PORADA: Jesli mikrofon kamery pojazdu zostat podtaczony, ale ta opcja nie jest dostepna, sprawdz, czy
mikrofon jest wtgczony (Wtaczanie mikrofonu kamery pojazdu, strona 58).

3 Wybierz opcje, aby powrdci¢ do normalnej pracy:
Wytgcz bieg wsteczny.
Wytacz kierunkowskaz.
Wybierz <].

Wigczanie automatycznego wyswietlania obrazu z kamery

Funkcje automatycznego wyswietlania obrazu mozna witaczy¢ lub wytgczyé w przypadku zgodnych kamer
samochodowych.

1 Wybierz kolejno :: 8 Aparat > ‘> Automatyczne wyswietlanie.
2 Wybierz kamere.

Przerzucanie obrazu z kamery

Przy niektérych sposobach instalacji lub podczas wykonywania manewréw cofania mozna przerzuci¢ obraz
kamery, aby wygladat tak, jak w lusterku wstecznym.

1 Wybierz kolejno S Aparat > > Odbij obraz.
2 Wybierz kamere.
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Wiaczanie mikrofonu kamery pojazdu

Aby mozna byto wigczyé mikrofon kamery pojazdu, nalezy go podtgczy¢ do wejscia Aux2 w zestawie stereo.

Jesli podtgczona kamera pojazdu jest wyposazona w mikrofon, mozna go wiaczy¢ lub wytgczyé na podgladzie
kamer.

Wybierz kolejno S Aparat > : > Zainstalowano mikrofon.
Po wtgczeniu mikrofonu na ekranie kamery pojawi sie symbol 3.

Utrudnienia drogowe

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos$¢ informaciji o ruchu drogowym.

Urzadzenie moze dostarczac¢ informacji o utrudnieniach drogowych zaréwno tuz przed Tobg, jak i na catej
trasie. Mozesz ustawic urzadzenie tak, aby unikato korkéw podczas przeliczania tras i wyszukiwato nowa
trase do punktu docelowego w przypadku wystgpienia duzego opdznienia przez korki na aktywnej trasie
(Ustawienia dotyczace utrudnien drogowych, strona 64). Mapa utrudnien drogowych umozliwia przegladanie
mapy z zaznaczonymi op6znieniami w ruchu na obszarze, w ktérym sie znajdujesz.

Aby zapewni¢ informacje o utrudnieniach drogowych, urzadzenie musi odbiera¢ dane o ruchu drogowym.

Wszystkie modele urzadzenia moga odbiera¢ bezptatnie dane o ruchu drogowym za pomoca aplikacji
Garmin Drive (Odbieranie informacji o ruchu drogowym przy uzyciu smartfona, strona 58).

Informacje o ruchu drogowym nie sg dostepne na wszystkich obszarach. Informacje na temat obszaréw
zasiegu komunikatéw drogowych mozna znalez¢ na stronie garmin.com/traffic.

Odbieranie informacji o ruchu drogowym przy uzyciu smartfona

Urzadzenie moze odbiera¢ bezptatne informacje o ruchu drogowym, gdy jest ono potgczone ze smartfonem
z uruchomiong aplikacjg Garmin Drive.

1 Potacz urzadzenie z aplikacjg Garmin Drive (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 29).

2 W urzadzeniu Vieo wybierz kolejno D> 5> Nawigacja > Utrudnienia drogowe i sprawdz, czy pole
wyboru Utrudnienia drogowe jest zaznaczone.

Wiaczanie informacji o utrudnieniach drogowych

Mozna witaczy¢ lub wytgczy¢ informacje o utrudnieniach drogowych. Po wytgczeniu informaciji o utrudnieniach
drogowych urzadzenie nie bedzie otrzymywato danych o ruchu drogowym, wciaz jednak unika potencjalnie
zakorkowanych drég, korzystajac z funkcji trafficTrends”, jesli jest wigczona.

1 Wybierz kolejno @-0>45"> Nawigacja > Utrudnienia drogowe.
2 Zaznacz pole opcji Utrudnienia drogowe.

Wyswietlanie utrudnien drogowych na mapie

Na mapie ruchu wyswietlany jest ruch drogowy oznaczony kolorami oraz opdznienia na pobliskich drogach.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @ > A > Utrudnienia drogowe.

2 W razie potrzeby wybierz kolejno == > Legenda, aby wyswietli¢ legende mapy ruchu.

Wyszukiwanie wypadkow drogowych

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno @) > Utrudnienia drogowe.

2 Wybierz kolejno == > Zdarzenia.

3 Wybierz element na liscie.

4 Jesli wystepuje wiecej niz jeden wypadek, uzyj strzatek, aby wyswietli¢ pozostate wypadki.

58 Utrudnienia drogowe


http://www.garmin.com/traffic

Polecenia glosowe

UWAGA: Funkcja polecen gtosowych nie jest dostepna dla wszystkich jezykdéw i regiondw oraz moze nie by¢
dostepna we wszystkich modelach.

UWAGA: Nawigacja sterowana gtosem moze nie dziata¢ prawidtowo w hatasliwym otoczeniu.

Funkcja polecen gltosowych umozliwia obstuge urzadzenia poprzez wypowiadanie stéw i polecen. Menu funkgji
polecen gtosowych dostarcza komunikaty gtosowe oraz liste dostepnych polecen.

Wskazowki dotyczace sterowania urzadzeniem za pomoca glosu
+ Mow wyraznie w kierunku urzadzenia.
Rozpocznij kazde polecenie, méwigc OK, Garmin.
Zmniejsz hatas tta, jak np. gtosy lub radio, aby urzadzenie lepiej interpretowato polecenia.
Reaguj na komunikaty gtosowe z urzadzenia stosownie do sytuacji.
Jesli nie otrzymasz oczekiwanej odpowiedzi, sprébuj przeformutowac polecenie.

Jesli urzadzenie nie odpowiada na polecenia, sprawdz, czy nie znajduje sie w poblizu gtosnika lub otworu
wentylacyjnego powodujgcego hatas zaktdcajgcy dziatanie mikrofonu.

Uruchomianie nawigacji Garmin sterowanej glosem

Nawigacja Garmin sterowana gtosem umozliwia wyszukiwanie pozycji i adreséw, rozpoczynanie tras ze
szczegotowymi wskazéwkami, wykonywanie potgczen telefonicznych bez uzycia rak i wiele innych za pomoca
prostych polecen gtosowych.

Powiedz OK, Garmin i wydaj polecenie gtosowe.
Mozesz na przyktad wypowiedzie¢ nastepujace frazy:
o OK, Garmin, zaprowadZ mnie do domu.

o OK, Garmin, gdzie jest biblioteka?

Sprawdzanie czasu przybycia

Gdy trasa jest aktywna, mozesz wypowiedzie¢ specjalne frazy, aby sprawdzi¢ szacowany czas przybycia do
celu.

Powiedz OK, Garmin, o ktorej godzinie bedziemy na miejscu?.

Zmiana ustawien urzadzenia za pomocg gtosu
Mozesz uzy¢ ponizszych wyrazen, aby ustawi¢ gtosnos¢ lub jasnos¢ na wartos¢ od 0 do 10.
OK, Garmin, zwieksz gtosnos¢.
OK, Garmin, ustaw gfosnosc¢ na 0.
OK, Garmin, ustaw gfosnosé na 9.
OK, Garmin, zmniejsz jasnos¢.
OK, Garmin, ustaw jasnos¢ na 5.

Wyltaczanie funkcji polecen glosowych

Wytaczenie funkcji polecen gtosowych uchroni przed przypadkowym wigczaniem trybu polecen gtosowych
w trakcie rozmowy.

1 Wybierz kolejno S Nawigacja > Polecenie gtosowe.
2 Wybierz kolejno E > Wylacz.
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Korzystanie z aplikacji

Wyswietlanie podrecznika uzytkownika urzadzenia
Mozesz wyswietli¢c kompletny podrecznik uzytkownika na ekranie urzgdzenia w wielu dostepnych jezykach.
1 Wybierz kolejno S Podrecznik uzytkownika.

Podrecznik uzytkownika wyswietla sie w tym samym jezyku, co oprogramowanie (Ustawianie jezyka tekstu,
strona 65).

2 Wybierz Q, aby znalez¢ podrecznik uzytkownika (opcjonalnie).

Funkcja planowania podrozy

Przy uzyciu funkcji planowania podrézy mozna tworzy¢ i zapisywac trasy, w ktére mozna udaé sie

w pdzniejszym terminie. Ta funkcja przydaje sie do planowania dostaw towaréw, a takze wakacji i wycieczek
krajoznawczych. Zapisang trase mozna poddawac¢ dalszym modyfikacjom majgcym na celu — na przyktad

— dostosowanie kolejnosci pozycji przejazdu, zoptymalizowanie kolejnosci postojow, dodanie proponowanych
atrakcji czy dodanie punktéw ksztattowania trasy.

Przy uzyciu funkcji planowania podrézy mozna takze edytowac i zapisa¢ aktywna trase.

Planowanie podrozy

Podréz moze uwzglednia¢ wiele celéw, w tym co najmniej jeden punkt startowy i jeden cel podrézy. Pozycja
startowa to pozycja, z ktérej planujesz rozpoczac¢ podréz. W przypadku rozpoczecia podrézy z innej pozycji
urzadzenie zaoferuje mozliwos$¢ udania sie najpierw do pozycji startowej. W przypadku podrézy w obie strony
pozycja startowa i cel podrézy mogg by¢ takie same.

Wybierz kolejno @ > Planowanie podrézy > Nowa podréz.

Wybierz Wybierz pozycje startowa.

Wybierz lokalizacje punktu startowego, a nastepnie Wybierz.

Wybierz Wybierz cel.

Wybierz lokalizacje celu podrézy, a nastepnie Wybierz.

Wybierz Dodaj pozycje, aby doda¢ wiecej pozycji (opcjonalnie).

Po dodaniu wszystkich niezbednych pozycji wybierz kolejno Nastepny > Zapisz.
Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.

0O NO G b WN =

Edytowanie i zmiana kolejnosci pozycji na trasie podrozy
1 Wybierz kolejno @® > Planowanie podrdzy > Zapisane podréze.
2 Wybierz zapisang podroz.
3 Wybierz pozycje.
4 Wybierz opcje:
Aby przesunaé wybrana pozycje w gore lub w dét, wybierz ¢t i przeciagnij pozycje w nowe miejsce na
trasie podrézy.
Aby doda¢ nowg pozycje za wybrang pozycja, wybierz @.
Aby usunac te pozycje, wybierz 1.
Optymalizowanie kolejnosci celow dla podrozy
Urzadzenie moze automatyczne optymalizowac¢ kolejnos¢ celdw na trasie podrozy, aby wyznaczy¢ krétsza
i wydajniejszg trase. Zoptymalizowanie kolejnosci nie powoduje zmiany pozycji startowej ani celu podrézy.
Podczas edycji podrézy wybierz kolejno 9 > Optymalizuj kolejnosé.
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Odkrywanie atrakcji na trasie podrozy
Urzadzenie moze proponowac interesujgce lub popularne atrakcje, ktére mozesz doda¢ do swojej podrézy.

1
2
3

Podczas edycji podrézy wybierz kolejno 9 > Zasugeruj atrakcje.
Wybierz atrakcje, aby wyswietli¢ wiecej informacji.
Wybierz opcje Wybierz, aby doda¢ atrakcje do wycieczki.

Zmiana opcji wyznaczania trasy podrozy
Rozpoczynajac podréz, mozna dostosowac sposéb obliczania trasy.

1

a b~ WDN

Wybierz kolejno @ > Planowanie podrézy > Zapisane podréze.
Wybierz zapisang podroz.
Wybierz ikone profilu pojazdu, a nastepnie wybierz pojazd, ktérym planujesz odby¢ podréz (opcjonalnie).
Wybierz %\,
Wybierz opcje:
+ Aby dodac¢ do podrézy punkty ksztattowania, wybierz Ksztattuj trase, a nastepnie postepuj zgodnie
z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami (Ksztattowanie trasy, strona 13).

Aby zmienic¢ tryb obliczania tras podrézy, wybierz Preferencje trasy (Zmiana trybu obliczania trasy,
strona 13).

Podroz wg zapisanego planu podrozy

Przed rozpoczeciem nawigacji do zapisanego celu podrézy, aktywny profil pojazdu w urzadzeniu musi pasowaé
do pojazdu wybranego dla tej podrézy (Zmiana opcji wyznaczania trasy podrdzy, strona 61). Jesli nie jest
zgodny, przed rozpoczeciem podrézy, urzadzenie wyswietli monit o zmiane profilu pojazdu (Przetaczanie profilu
pojazdu, strona 7).

1

2
3
4

Wybierz@ > Planowanie podrézy > Zapisane podréze.

Wybierz zapisang podroz.

Wybierz Start!.

Wybierz pierwsza pozycje, do ktérej chcesz wyznaczy¢ trase, i wybierz Start.

Urzadzenie wyznaczy trase z aktualnej pozycji do wybranej pozycji, a nastepnie pokieruje do pozostatych
celéw podrézy w odpowiedniej kolejnosci.

Edytowanie i zapisywanie aktywnej trasy

Gdy trasa jest aktywna, mozna uzy¢ funkcji planowania podrézy, aby dokona¢ w niej zmian oraz do aby jg
zapisacé jako podroz.

1
2

Wybierz kolejno @ > Planowanie podrdzy > Zapisane podréze > Moja aktywna trasa.
Dokonaj edyc;ji trasy, korzystajgc z réznych opcji funkcji planowania podrézy.
Kazde wprowadzenie zmian spowoduje przeliczenie trasy.

Wybierz Zapisz, aby zapisac trase jako podréz, w ktérg bedzie mozna sie uda¢ w pdzniejszym terminie (jesli
jest taka potrzeba).

Wyswietlanie poprzednich tras i celow

Zanim bedzie mozna skorzystac¢ z tej funkcji, konieczne jest wtaczenie funkcji historii podrézy (Ustawienia
preferencji trasy, strona 63).

Mozesz wyswietli¢ na mapie poprzednie trasy oraz miejsca postojow.

Wybierz kolejno @® > Historia Tras.
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Wyswietlanie prognozy pogody
Aby moc korzystac z tej funkcji, urzgdzenie musi odbiera¢ dane dotyczace pogody. Aby odbiera¢ dane
dotyczace pogody, potacz urzadzenie z aplikacjg Garmin Drive (Parowanie urzadzenia ze smartfonem,
strona 29).
1 Wybierz kolejno @ > Pogoda.

Urzadzenie pokazuje aktualne warunki pogodowe i prognoze na kilka kolejnych dni.
2 Wybierz dzien.

Zostanie wyswietlona szczegétowa prognoza pogody dla wybranego dnia.

Wyswietlanie pogody w poblizu innego miasta
1 Wybierz kolejno S Pogoda > Aktualna pozycja.
2 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ pogode dla ulubionego miasta, wybierz je z listy.
Aby dodac ulubione miasto, wybierz Dodaj miasto i podaj nazwe tego miasta.

Kontrola i monitorowanie systemow poktadowych

Urzadzenie Vieo moze monitorowa¢ obwody i kontrolowaé¢ obwody za pomocg systemu przetgczania
cyfrowego EmpirBus™ lub innego zgodnego systemu przetgczania cyfrowego.

Umozliwia na przyktad kontrolowanie oswietlenia wnetrza kampera.

Otwieranie elementow do przetaczania cyfrowego

W wiekszosci instalacji moduty do przetgczania cyfrowego tagcza sie ze stacjg dokujgca Vieo za pomoca
magistrali CAN (Controller Area Network). System Vieo obstuguje réwniez cyfrowe systemy przetgczania
EmpirBus Connect 50 Wi-Fi tgczace sie ze stacjg dokujgca Vieo bez potgczenia z magistralg CAN.

UWAGA: Instalacja moze zawiera¢ widzet umozliwiajgcy otwieranie elementéw sterujgcych systemu z ekranu
gtéwnego.
Jesli urzadzenie jest podtgczone do modutéw za pomocg magistrali CAN (Controller Area Network), wybierz
kolejno @ > A > Sterowanie kamperem.

W przypadku korzystania z systemu przetgczania cyfrowego EmpirBus Connect 50 Wi-Fi wybierz kolejno S
> EmpirBus.

Ustawienia

Ustawienia nawigacji

Wybierz kolejno @-0s>45"> Nawigacja.

Profil pojazdu: Ustawia profil pojazdu dla kazdego pojazdu, z ktérym urzadzenie bedzie wykorzystywane.
Mapa i pojazd: Ustawia stopien szczegdtowosci map i ikone pojazdu wyswietlang na urzadzeniu.
Preferencje trasy: Ustawia preferencje trasy podczas nawigaciji.

Asystent kierowcy: Pozwala ustawi¢ alerty asystenta kierowcy.

Utrudnienia drogowe: Pozwala okresli¢ szczegdétowe informacje dotyczace utrudnien, ktére beda
wykorzystywane przez urzadzenie. Mozesz ustawi¢ urzadzenie tak, aby unikato korkéw podczas przeliczania
tras i wyszukiwato nowa trase do punktu docelowego w przypadku wystgpienia opdznienia przez korki
(Unikanie opdZnien przez korki na trasie, strona 14).

Jednostki: Ustawia jednostki miary dla dystansu.
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Ustawienia mapy i pojazdu

Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Mapa i pojazd.

Pojazd: Zmienia ikone pojazdu wskazujgcg pozycje uzytkownika na mapie.
Jezyk glosu: Ustawia jezyk komunikatéw gtosowych nawigacji.

Widok mapy podczas jazdy: Ustawia perspektywe uzywang na mapie.

Szczegobtowos¢ map: Ustawia poziom szczegdtowosci mapy. Wieksza ilos¢ szczegotéw moze spowolnic
rysowanie mapy.

Motyw mapy: Zmienia game kolorystyczng mapy.
Warstwy mapy: Umozliwia wybér danych wyswietlanych na mapie (Dostosowywanie warstw mapy, strona 28).

Automatyczne przyblizanie: Automatycznie wybiera poziom powiekszenia zapewniajgcy optymalne korzystania
z mapy. W przypadku wytgczenia operacje powiekszania i pomniejszania trzeba wykonywac recznie.

Moje Mapy: Umozliwia wybor zainstalowanych map, ktére majg by¢ wykorzystywane przez urzadzenie.

Wiaczanie map

Mozna wtgcza¢ mapy zainstalowane w urzadzeniu.

PORADA: Dodatkowe mapy mozna kupic¢ na stronie http://buy.garmin.com.
1 Wybierz kolejno D05 Nawigacja > Mapa i pojazd > Moje Mapy.
2 Wybierz mape.

Ustawienia preferencji trasy

Wybierz kolejno D045 Nawigacja > Preferencje trasy.

Tryb obliczania: Pozwala ustawi¢ sposéb obliczania trasy.

Unikane: Wybdr cech drég, ktére majg by¢ unikane w wyznaczanych trasach.
Wiasne unikane: Umozliwia unikanie okreslonych obszaréw i odcinkéw drég.

Strefy Srodowiskowe: To ustawienie umozliwia okreslenie preferencji dotyczacych unikania obszaréw
z ograniczeniami srodowiskowymi lub emisji spalin, ktére mogg mie¢ zastosowanie do prowadzonego
pojazdu.

Drogi ptatne: Umozliwia urzadzeniu wyznaczanie tras unikajgcych drég ptatnych w Ameryce Pétnocne;.
UWAGA: Ta opcja jest dostepna jedynie w Ameryce Po6tnocne;.

Optaty: Umozliwia urzadzeniu wyznaczanie tras unikajgcych drég ptatnych i wymagajgcych winiet w Europie.
UWAGA: Ta opcja jest dostepna jedynie w Europie.

Tryb ograniczony: Ten tryb stuzy do wytgczania wszystkich funkcji, ktére wymagaja uwagi kierowcy.

Historia podrozy: Umozliwia zapisywanie przez urzadzenie informacji z funkcji myTrends, Historia Tras
i Dziennik podrozy.

Wyczys¢ historie podrézy: Usuwa historie podrézy dla funkcji myTrends, Historia Tras i Dziennik podrdzy.

Ustawienia asystenta kierowcy

Wybierz kolejno ::: P OIS Nawigacja > Asystent kierowcy.

Alerty punktow alarmowych: Ostrzega o zblizaniu sie do fotoradaréw lub kamer na $wiattach.
Podglad trasy: Wyswietla podglad drog gtéwnych na trasie po uruchomieniu nawigacji.
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Ustawienia dotyczace utrudnien drogowych
W menu gtéwnym wybierz kolejno Q>0 5> Nawigacja > Utrudnienia drogowe.
Utrudnienia drogowe: Wtgcza informacje o utrudnieniach drogowych.

Biezacy dostawca: Ustawianie dostawcy komunikatéw drogowych, ktéry bedzie uzywany. Opcja Automatycznie
umozliwia automatyczny wybor najlepszych danych o ruchu drogowym dostepnych na danym obszarze.

Subskrypcje: Na liscie znajduja sie biezgce subskrypcje komunikatéw o ruchu.

Optymalizuj trase: Opcja pozwala okresli¢, czy zoptymalizowane trasy alternatywne majg by¢ wybierane
automatycznie czy na zadanie (Unikanie opdZnien przez korki na trasie, strona 14).

Alerty o utrudnieniach drogowych: Okreslenie, dla jak znacznych opdznien zwigzanych z utrudnieniami w ruchu
majg by¢ wyswietlane alerty o utrudnieniach drogowych.

Wiaczanie bezprzewodowej technologii Bluetooth
Wybierz kolejno @ > %D > #* > Bluetooth.

Laczenie z siecig bezprzewodowg

Wyswietlacz Vieo jest domyslinie podtgczony bezprzewodowo do stacji dokujgcej. Mozesz podtaczyc
urzadzenie do zewnetrznej sieci bezprzewodowej, aby korzystaé z funkciji sieci bezprzewodowych lub pobieraé¢
aktualizacje map i oprogramowania (Aktualizacja map i oprogramowania za pomoca sieci Wi-Fi, strona 68).

1 Wybierz kolejno Q > 0@ > d” > Wi-Fi.

2 W razie potrzeby uzyj przetgcznika, aby wigczy¢ obstuge sieci bezprzewodowych.
3 Wybierz sie¢ bezprzewodowa.

4 W razie potrzeby wprowadz klucz szyfrowania.

Urzadzenie potaczy sie z siecig bezprzewodowa. Po umieszczeniu urzadzenia w stacji dokujgcej nastepuje
automatyczne odtgczenie go od sieci zewnetrznej i potgczenie ze stacjg dokujgca Vieo.

Ustawienia wyswietlania
Wybierz kolejno D045 Wyswietlacz.
Poziom jasnosci: Umozliwia ustawienie poziomu jasnosci wyswietlacza urzadzenia.

Automatyczna jasnosé: Umozliwia automatyczne ustawianie jasnosci w oparciu o oswietlenie otoczenia, gdy
urzadzenie znajduje sie poza uchwytem.

Motyw: Umozliwia wybor trybu koloréw dziennych lub nocnych. Wybranie Automatycznie powoduje, ze
urzadzenie automatycznie przetgcza sie na kolory dzienne lub nocne w oparciu o aktualny czas.

Tapeta: Pozwala ustawic¢ tapete tta w urzadzeniu.

Uspij: Pozwala ustawi¢ czas bezczynnosci, po ktérym urzadzenie przetgcza sie w tryb uspienia podczas
korzystania z zasilania bateryjnego.

Wygaszacz ekranu: Umozliwia wigczenie lub wytgczenie wygaszacza ekranu.
Rozmiar czcionki: Umozliwia zmniejszenie lub zwiekszenie rozmiaru czcionki na ekranie urzadzenia.

Po obroceniu urzadzenia: Umozliwia automatyczne obracanie ekranu, przetgczajgc miedzy orientacjg pionowa
a poziomag, w oparciu o potozenie urzadzenia lub pozostanie w obecnej orientacji.

UWAGA: Mapa nawigacyjna obstuguje wytgcznie pozioma orientacje ekranu.
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Ustawienia dzwieku i powiadomien

Wybierz kolejno @ > @ > :n? > Dzwieki i powiadomienia.

Suwaki gtosnosci: Pozwala okresli¢ poziomy gtosnosci dla nawigaciji, plikow multimedialnych, potgczen,
alarmow i powiadomien alertow.

Nie przeszkadzaé: Pozwala okresli¢ zasady automatycznego wigczania funkcji ,Nie przeszkadzaé”. Funkcja ta
umozliwia wytgczenie alertéw dzwiekowych w okreslonym czasie lub podczas okreslonych wydarzen.

DomysIny dzwonek powiadomien: Umozliwia ustawienie domysinego dzwieku dzwonka powiadomien
w urzadzeniu.

Inne dzwieki: Umozliwia wigczanie i wytgczanie dzwiekow dla innych interakcji z urzadzeniem, takich jak
dotykanie ekranu, blokowanie ekranu czy tadowanie.

Po zablokowaniu urzadzenia: Okresla, czy powiadomienia majg by¢ wyswietlane na ekranie, gdy urzadzenie jest
zablokowane.

Powiadomienia z aplikacji: Umozliwia wigczanie i wytgczanie powiadomien dla kazdej zainstalowanej aplikac;ji
oraz modyfikowanie preferencji ,Nie przeszkadzac” dla kazdej aplikacji.

Dostep do powiadomien: Umozliwia wyb6r aplikaciji, ktére majg dostep do odczytu powiadomien systemu
i aplikacji.

Dostep do funkcji Nie przeszkadzaé: Umozliwia wybor aplikacji, ktdre moga zastgpi¢ lub zmodyfikowacé
ustawienia ,Nie przeszkadzaé”.

Regulacja dzwieku i gtosnosci powiadomien
1 Wybierz kolejno :: P ORNFC 8 Dzwieki i powiadomienia.
2 Wyreguluj gtosnos¢ ogodlng i gtosnosé powiadomien za pomocg suwaka.

Wigczanie i wylgczanie ustug lokalizacji

Funkcja ustugi lokalizacji musi by¢ wtgczona na urzadzeniu, aby okresli¢ lokalizacje, obliczy¢ trase i zapewnic
pomoc nawigacyjng. Mozesz wytgczy¢ ustugi lokalizacji, aby zaplanowaé trase, gdy sygnat GPS jest
niedostepny. Gdy ustugi lokalizacji sg wytgczone, urzadzenie umozliwia obliczanie i symulowanie tras przez
symulator GPS.

PORADA: Wytgczenie ustug lokalizacji moze zaoszczedzi¢ energie baterii.
1 Wybierz kolejno @ > %D > &* > Pozycja.
2 Uzyj przetacznika w celu wigczania i wytgczania ustug lokalizac;ji.

UWAGA: W przypadku wiekszosci aktywnosci nie powinno sie zmienia¢ domysinego ustawienia Tylko
urzadzenie dla opcji Tryb. Urzadzenie jest wyposazone w antene GPS o wysokiej wydajnosci, ktéra zapewnia
najbardziej precyzyjne dane lokalizacyjne podczas nawigacji.

Ustawianie jezyka tekstu

Istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka tekstu w oprogramowaniu urzadzenia.

1 Wybierz kolejno :: P ORNFC 8 Jezyk i sposéb wprowadzania danych > Jezyk.
2 Wybierz jezyk.

Ustawienia dotyczace daty i czasu
Wybierz kolejno @ > "@ > :Q? > Datai czas.

Automatyczna strefa czasowa: Automatycznie ustawia strefe czasowg na podstawie informaciji z sieci, z ktérg
jest potagczone.

Wybierz strefe czasowaq: Ustawia strefe czasowa w urzadzeniu, gdy opcja Automatyczna strefa czasowa jest
wytgczona.

Uzyj formatu 24-godzinnego: Wtacza lub wytgcza format 24-godzinny.
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Ustawienia urzadzenia

Wybierz kolejno D>0s "> Informacje o urzadzeniu.

Aktualizacje systemowe: Umozliwia zaktualizowanie map i oprogramowania urzadzenia.
Stan: Wyswietla stan systemu i informacje o sieci.

Informacje prawne: Umozliwia wglad w umowe licencyjng uzytkownika i informacje o licencji na
oprogramowanie.

Przepisy - informacje: Wyswietla informacje dotyczgce zgodnosci i przepiséw wigzanych z e-etykietami.
Informacje o urzadzeniu Garmin: Wyswietla informacje o wersji urzadzenia i oprogramowania.
Raportowanie danych urzadzenia: Udostepnia anonimowe dane, aby usprawni¢ korzystanie z urzagdzenia.

Resetowanie danych i ustawien

W urzadzeniu dostepnych jest kilka opcji umozliwiajgcych usuniecie danych uzytkownika i przywrécenie
wartosci domysinych wszystkich ustawien.
1 Wybierz @ >3 > &*.
2 Wybierz opcje:
+ Aby wyczysci¢ historie podrézy, wybierz kolejno Nawigacja > Preferencje trasy > Wyczys¢ historie
podrozy.
Uzycie tej opcji powoduje usuniecie wszelkich informacji na temat odwiedzonych miejsc. Uzycie tej opcji
nie powoduje usuniecia zapisanych pozycji, kont, aplikacji ani zainstalowanych map.
Aby przywrdci¢ wszystkie ustawienia nawigacyjne do wartosci fabrycznych, wybierz kolejno Nawigacja >
> Przywroé.
Uzycie tej opcji nie powoduje usuniecia zadnych danych uzytkownika.
Aby usunac¢ wszystkie zapisane sieci bezprzewodowe i sparowane urzadzenia, wybierz kolejno Kopia
zapasowa i resetowanie > Resetuj ustawienia sieci.
Uzycie tej opcji nie powoduje usuniecia zadnych innych danych uzytkownika.
Aby usuna¢ wszystkie dane uzytkownika i przywréci¢ wszystkie ustawienia do wartosci fabrycznych,
wybierz kolejno Kopia zapasowa i resetowanie > Przywro¢ ustawienia fabryczne.

Ta opcja powoduje usuniecie historii podrézy, aplikacii, kont, ustawien, zapisanych sieci, sparowanych
urzadzen i wszystkich innych danych wprowadzonych przez uzytkownika. Zainstalowane mapy nie
zostang usuniete. Pliki uzytkownika znajdujgce sie w folderze Garmin moga nie zosta¢ usuniete.

Informacje o urzadzeniu

Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepisow zwigzanych z e-
etykietami

1 W menu ustawien przesun palcem do samego dotu menu.

2 Wybierz kolejno Informacje o urzadzeniu > Przepisy - informacje.
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Dane techniczne

Dane techniczne wyswietlacza

Zakres temperatury roboczej

0d -20°C do 55°C (od -4°F do 131°F)

Zakres temperatury tadowania

0d 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)

Czestotliwo$¢ radiowa (Vieo RV 851/852)

2,4 GHz przy 14 dBm (maks.)

Czestotliwos¢ radiowa (Vieo RV 1051/1052) 2,4 GHz przy 15 dBm (maks.)

Moc wejsciowa

Zasilanie z samochodu przez przewdd zasilajacy z gniazda
zapalniczki. Zasilanie sieciowe z uzyciem opcjonalnego akceso-
rium do uzytku domowego i biurowego.

Typ akumulatora

Bateria litowo-jonowa

Dane techniczne stacji dokujacej

Zakres temperatury roboczej

0d -10°C do 55°C (od 14°F do 131°F)

Zakres temperatury przechowywania

0d -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)

Napiecie wejsciowe

0d 10,8 do 16 V DC

Prad (maks.)

15A

Prad (tryb czuwania)

Ponizej 5 mA

Bezpiecznik

15 A, miniaturowy, ptaski

Czestotliwos¢/protokét bezprzewodowy

2,4 GHz przy 7,9 dBm (nominalna)

Wbudowany wzmacniacz klasy D

Moc wyjsciowa dzwieku na kanat  Maks. 4 x 70 W, 2 omy

Szczytowa moc wyjsciowa Maks. 280 W

Moc wyjsciowa na kanat

4 x 43 W RMS przy napieciu wejsciowym pradu statego 14,4 V, 2 omy,
catkowite znieksztatcenia harmoniczne 10%3
4 x 26 W RMS przy napieciu wejsciowym pradu statego 14,4 V, 4 omy,
catkowite znieksztatcenia harmoniczne 10%3

Poziom wyjscia liniowego (maks.) 5,5V (miedzyszczytowe)

Poziom wejscia AUX (typowy) 1V RMS

Tuner Europa i Australazja ‘ USA Japonia

Zakres czestotliwosci radiowych FM 87,5 do 108 MHz 87,5do 1079 MHz 76 do 95 MHz
Krok zmiany czestotliwosci FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Zakres czestotliwosci radiowych AM 522 do 1620 kHz 530 do 1710 kHz 522 do 1620 kHz
Krok zmiany czestotliwosci AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

3 Zestaw stereo moze ogranicza¢ moc wyjéciowa w celu zapobiegania przegrzewaniu sie wzmacniacza oraz w celu zapewnienia dynamiki dzwieku.
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Konserwacja urzadzenia

Centrum obstugi klienta firmy Garmin

Odwiedz strone support.garmin.com, aby zasiegng¢ pomocy oraz informaciji w takich zasobach, jak podreczniki,
czesto zadawane pytania, filmy czy obstuga klienta.

Aktualizowanie map i oprogramowania

Aktualizacje map dostarczajg najnowsze dostepne informacje o zmianach na drogach i w lokalizacjach na
mapach uzywanych przez posiadane urzagdzenie. Regularne aktualizowanie map pomaga urzadzeniu znajdywacé
dodane niedawno miejsca i wyznaczac lepsze trasy. Aktualizacje map sg duze, wiec caty proces moze potrwac
kilka godzin.

Aktualizacje oprogramowania zawierajg zmiany i ulepszenia funkcji oraz usprawniajg dziatanie urzagdzenia.
Aktualizacje oprogramowania sg mate, wiec caty proces trwa kilka minut.

Urzadzenie wyswietlajgce pobiera aktualizacje oprogramowania jednoczesnie dla wyswietlacza i dla stacji
dokujacej stereo. W przypadku aktualizacji wyswietlacza, ktory jest odtgczony od stacji dokujgcej stereo,

na wyswietlaczu pojawi sie informacja, ze oprogramowanie stacji dokujgcej stereo zostanie zaktualizowane
w momencie podtgczenia jej do wyswietlacza.

Urzadzenie mozesz zaktualizowaé na dwa sposoby.

Mozesz podtgczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi i przeprowadzi¢ aktualizacje bezposrednio w urzgdzeniu
(zalecane). Ta opcja umozliwia wygodna aktualizacje urzadzenia bez podtgczania go do komputera.

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do komputera i zaktualizowa¢ je za pomocg aplikacji Garmin Express
(garmin.com/express).

Aktualizacja map i oprogramowania za pomocg sieci Wi-Fi

NOTYFIKACJA

Aktualizacje map i oprogramowania mogg wymagac pobrania przez urzadzenie plikdéw o duzym rozmiarze.
Zastosowanie majg typowe ograniczenia transferu danych i optaty stosowane przez dostawce ustug
internetowych. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat ograniczen transferu danych i optat, skontaktu;j sie

z dostawca ustug internetowych.

Mozesz aktualizowa¢ mapy i oprogramowanie, tgczgc urzadzenie z siecig Wi-Fi zapewniajgcg dostep do
Internetu. Umozliwi to aktualizowanie urzadzenia bez podtgczania go do komputera. Upewnij sig, ze pojazd
jest zaparkowany w bezpiecznym miejscu i ze podczas pobierania i instalowania aktualizacji urzadzenie jest
podtgczone do Zrédta statego zasilania.

1 Potacz urzadzenie z siecig Wi-Fi (Laczenie z siecig bezprzewodowa, strona 64).

Po nawigzaniu potgczenia z siecig Wi-Fi urzadzenie automatycznie sprawdza dostepnos¢ aktualizaciji
i wyswietla powiadomienie, jesli jakas aktualizacja jest dostepna.

2 Wybierz opcje:
Gdy zostanie wyswietlone powiadomienie o dostepnosci aktualizacji oprogramowania, przesun palcem od
gory w dot ekranu, a nastepnie wybierz pozycje Dostepna jest aktualizacja..

Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji recznie, wybierz kolejno S-0-> Aktualizacje systemowe.

WysSwietlona zostanie lista dostepnych aktualizacji map i oprogramowania. Jesli aktualizacja jest dostepna,
oznaczenie Dostepna aktualizacja zostanie wyswietlone ponizej pozycji Mapa lub Oprogramowanie.

3 Wybierz opcje:

Aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje, wybierz Pobierz.

Aby zainstalowac tylko aktualizacje mapy, wybierz Mapa.

Aby zainstalowac tylko aktualizacje oprogramowania, wybierz Oprogramowanie.
4 Przeczytaj umowy licencyjne i wybierz opcje Akceptuj, aby je zaakceptowac.

UWAGA: Jesli nie zgadzasz sie na warunki umow licencyjnych, wybierz Odrzué. Spowoduje to zatrzymanie
procesu aktualizacji. Nie mozna zainstalowac aktualizacji bez akceptacji uméw licencyjnych.
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5 Upewnij sig, ze pojazd jest zaparkowany w bezpiecznym miejscu i ze do urzadzenia jest doprowadzane state
zasilanie, a nastepnie wybierz Kontynuu;j.

6 Do zakonczenia procesu aktualizacji urzadzenie powinno by¢ podtgczone do Zrédta zasilania i znajdowac sie
w zasiegu sieci Wi-Fi.

PORADA: Jesli aktualizacja zostanie przerwana lub anulowana przed jej zakofczeniem, urzgdzenie moze nie
mie¢ dostepu do niektérych danych mapy. Aby naprawi¢ brakujgce dane, zaktualizuj mapy ponownie.

Aktualizowanie map i oprogramowania przy uzyciu aplikacji Garmin Express

Aplikacji Garmin Express mozna uzywacé do pobierania i instalowania najnowszych aktualizacji map
i oprogramowania w urzadzeniu.

1 Jesli nie masz zainstalowanej aplikacji Garmin Express w komputerze, otwdrz strone garmin.com/express
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby jg zainstalowac (Aktualizowanie map
i oprogramowania przy uzyciu aplikacji Garmin Express, strona 69).

2 Otwoérz aplikacje @ Garmin Express.

3 Podtacz urzadzenie do komputera za pomocga przewodu micro-USB.

Podtacz mniejszg wtyczke przewodu do portu micro-USB O urzadzeniu Vieo, a duzg do dostepnego portu
USB w komputerze.

4 W aplikacji Garmin Express kliknij Dodaj urzadzenie.
Aplikacja Garmin Express wyszuka urzadzenie i wyswietli jego nazwe oraz numer seryjny.

5 Kliknij Dodaj urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ urzadzenie
do aplikacji Garmin Express.

Po skonfigurowaniu aplikacja Garmin Express wyswietli dostepne dla urzadzenia aktualizacje.

Aktualizacje sa dostepne

Ostatnie sprawdzenie: Przed chwila G

Szacowany czas instalacji: 1 godzina i 18 min
Pokaz szczegOty
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6 Wybierz opcje:
Aby zainstalowac¢ wszystkie aktualizacje, kliknij Instaluj wszystko.

Aby zainstalowac okreslong aktualizacje, kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie Instaluj obok aktualizaciji,
ktdéra chcesz zainstalowac.

Aplikacja Garmin Express pobiera i instaluje aktualizacje w urzadzeniu. Aktualizacje map sg bardzo duze,
dlatego caty proces moze zajgé sporo czasu w przypadku wolniejszego potgczenia z Internetem.

UWAGA: Jesli aktualizacja mapy jest zbyt duza, aby zmiescic sie na wewnetrznej pamieci urzadzenia,
aplikacja wyswietli monit z prosbg o wtozenie karty microSD do urzadzenia, aby zwiekszy¢ ilos¢ miejsca na
przechowywanie danych (Instalowanie karty pamieci na mapy i inne dane, strona 72).

7 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie podczas procesu aktualizacji, aby zainstalowa¢ aktualizacje.

Na przyktad podczas wykonywania aktualizacji aplikacja Garmin Express moze poprosi¢ o odigczenie
i ponowne podtgczenie urzadzenia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa urzadzenia

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem.

Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to
jego trwatym uszkodzeniem.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro zakoficzonych przedmiotéw do obstugi ekranu
dotykowego, grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed kontaktem z woda.

Czyszczenie ekranu dotykowego

1 Uzywaj migkkiej, czystej i niestrzepigcej sie sciereczki.

2 W razie potrzeby lekko zwilz $ciereczke woda.

3 Zanim wyczyscisz urzadzenie zwilzong Sciereczka, upewnij sig, ze jest wytgczone i odtgczone od zasilania.
4 Delikatnie przetrzyj ekran sciereczka.

Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie odbiera sygnatow z satelitow
Sprawdz, czy ustugi lokalizacji sg wtaczone (Wtgczanie i wytaczanie ustug lokalizacji, strona 65).
Wyjdz z urzadzeniem na zewnatrz parkingu wielopoziomowego i oddal sie od wysokich budynkéw i drzew.
Pozostan na miejscu przez kilka minut.

Urzadzenie nie moze potaczyc sie z telefonem
+ Wybierz kolejno @ > 2O > * > Bluetooth.
Opcja Bluetooth musi by¢ wigczona.

Wiacz bezprzewodowa technologie Bluetooth w telefonie i umies¢ go w odlegtosci nie wigkszej niz 10 m (33
stopy).
Sprawdz, czy telefon jest zgodny.

Przejdz do stronyhttp://www.garmin.com/bluetoothwww.garmin.com/bluetooth, aby uzyska¢ wiecej
informaciji.

Ponownie przeprowadzZ proces parowania.

Aby powtorzy¢ proces parowania, anuluj powigzanie telefonu i urzadzenia (Usuwanie sparowanego

urzadzenia Bluetooth, strona 32) i przeprowadz proces parowania do korica (Parowanie urzadzenia ze
smartfonem, strona 29).
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Maj telefon nie jest wymieniony jako zrédto dzwieku Bluetooth

Zrédto dzwieku Bluetooth wymaga osobnego potgczenia Bluetooth ze smartfonem. Aby korzystaé z telefonu
jako zrédta multimediéw Bluetooth, nalezy sparowac go oddzielnie w aplikacji Muzyka (Podtaczanie zgodnego
urzadzenia Bluetooth, strona 41).

Rozwigzywanie problemow z siecia
Jesli nie widzisz urzadzen Fusion PartyBus w sieci lub nie mozesz sie z nimi potgczy¢, sprawdz nastepujgce
elementy:

Upewnij sig, ze tylko jedno urzadzenie, zestaw stereo lub router, jest skonfigurowane jako serwer DHCP.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia Fusion PartyBus, przetgczniki sieciowe, routery i punkty dostepowe sieci
bezprzewodowej sg podtgczone do sieci i wigczone.

Upewnij sig, ze urzadzenia bezprzewodowe Fusion PartyBus sg podtgczone do routera bezprzewodowego lub
punktu dostepowego sieci bezprzewodowe;j.

Jesli skonfigurowano statyczne adresy IP, nalezy sprawdzié, czy kazde urzadzenie ma niepowtarzalny adres
IP, czy pierwsze trzy zestawy numeréw w adresach IP sg zgodne i czy maski podsieci w kazdym urzgdzeniu
sg identyczne.

Jesli w konfiguracji zostaty wprowadzone zmiany, ktére mogg powodowac problemy z siecig, nalezy
przywroci¢ wszystkie ustawienia sieci do wartosci fabrycznych.

Ikony stanu sieci

Na niektérych ekranach zestawu stereo jest wyswietlana ikona stanu sieci. Ponizsza tabela zawiera opis
wygladu ikony i pomoc w diagnozowaniu problemoéw z siecig Fusion PartyBus (Rozwigzywanie problemow
z siecig, strona 71).

\E’ Zestaw stereo jest skonfigurowany do obstugi potgczenia przewodowego i prawidtowo podtgczony do
sieci przewodowej za pomocg kabla Ethernet.

Zestaw stereo jest skonfigurowany do obstugi potgczenia przewodowego, ale nie wykrywa takiego
N | potgczenia. Kabel Ethernet nie jest podtgczony lub moga wystepowacé inne problemy z siecia.

(((0))) Zestaw stereo jest skonfigurowany jako punkt dostepu do sieci bezprzewodowe;.

Zestaw stereo jest skonfigurowany jako klient bezprzewodowy i potgczony z punktem dostepu do sieci
bezprzewodowej. Liczba stupkdw oznacza site sygnatu.

Zestaw stereo jest skonfigurowany jako klient bezprzewodowy, ale nie jest potgczony z punktem
’% dostepu do sieci bezprzewodowej. Moze wystepowac problem z ustawieniami potgczenia lub
z punktem dostepu do sieci bezprzewodowe;.

Elementy sterujace kierownicy nie reagujg lub ich dziatanie jest niedoktadne
Jesli elementy sterujgce kierownicy dziatajg w sposoéb nieprawidtowy, mozesz je skalibrowa¢ ponownie
(Kalibrowanie elementdw sterujgcych kierownicy, strona 72).

UWAGA: Opcje kalibracji elementéw sterujgcych kierownicy nie sg dostepne dla wszystkich konfiguracji
pojazdow.
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Kalibrowanie elementow sterujacych kierownicy

Przed rozpoczeciem kalibracji elementdw sterujgcych kierownicy nalezy poczekag, az system Vieo i pojazd
rozgrzeja sie do sredniej temperatury roboczej pojazdu.

Mozesz skalibrowac¢ elementy sterujgce kierownicy, tak aby dziataty zgodnie i prawidtowo z systemem Vieo.
Moze to by¢ pomocne, gdy niektére elementy sterujgce nie reagujg lub ich dziatanie jest niedoktadne.

UWAGA: Elementy sterujgce kierownicy mozesz skalibrowac tylko w przypadku podwozia pojazdu
wyposazonego w technologie analogowa.

1 Umies¢ wyswietlacz w stacji dokujgcej zestawu stereo.
2 Na wyswietlaczu Vieo wybierz kolejno D->0>5%> Integracja pojazdu > Elementy sterujace kierownicy.
3 Wybierz opcje:
Aby rozpoczg¢ kalibracje elementéw sterujgcych kierownicy, wybierz Kalibruj.
Aby uaktualni¢ poprzednig kalibracje, wybierz Rekalibruj.
Aby skasowac¢ poprzednig kalibracje, wybierz Skasuj kalibracje.
4 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie, aby zakoriczyé proces kalibraciji.

UWAGA: Podczas kalibracji elementow sterujgcych kierownicy mozesz wybraé¢ Zeruj, aby ponownie
rozpoczgc¢ kalibracje biezgcego przycisku. Jesli na kierownicy nie ma danego przycisku, mozesz wybrac
Pomin, aby rozpocza¢ kalibracje kolejnego przycisku.

Zatacznik

Zarzadzanie danymi
W urzadzeniu mozna przechowywacé rozne pliki. Urzadzenie jest wyposazone w gniazdo kart pamieci,
umozliwiajgce zwiekszenie pamieci na potrzeby przechowywania danych.

UWAGA: Urzadzenie nie jest zgodne z systemem operacyjnym Windows® 95, 98, Me, Windows NT® oraz Mac® 0S
w wersji 10.3 i wczesniejszymi.

Informacje o kartach pamieci

Uzytkownik moze kupic¢ karty pamieci u sprzedawcy produktoéw elektronicznych lub zakupi¢ fabrycznie
zatadowane oprogramowanie firmy Garmin do obstugi map (www.garmin.com/trip_planning). Karty pamieci
mozna uzywac nie tylko do przechowywania map i zapisywania danych, ale takze do przechowywania plikéw,
np. map, zdje¢, skrzynek, tras, punktéw trasy i wtasnych punktéw POL.

Instalowanie karty pamieci na mapy i inne dane

Mozna zainstalowaé karte pamieci, aby zwiekszy¢ ilos¢ miejsca do przechowywania map i innych

danych w urzadzeniu. Karty pamieci mozna kupi¢ u sprzedawcy produktéw elektronicznych. Na stronie
www.garmin.com/maps mozna tez kupi¢ karte pamieci z zatadowanym fabrycznie oprogramowaniem do
obstugi map firmy Garmin. Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD o pojemnosci od 4 do 32 GB. Karty
pamieci powinny korzystac¢ z systemu plikow FAT32. Karty pamieci o pojemnosci wiekszej niz 32 GB nalezy
sformatowac za pomocg urzadzenia (Formatowanie karty pamieci, strona 73).

1 Znajdz gniazdo karty pamieci do zapisywania map i danych w tym urzadzeniu (Opis wyswietlacza, strona 1).
2 Witz karte pamieci do gniazda.
3 Wsuwaj karte, az sie zatrzasnie.
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Formatowanie karty pamieci

Urzadzenie wymaga karty pamieci sformatowanej przy uzyciu systemu plikow FAT32. Mozesz uzy¢ tego
urzadzenia do sformatowania swojej karty za pomocg tego systemu plikéw.

Za pomocg systemu plikéw FAT32 nalezy sformatowac¢ nowg karte pamieci (jesli nie jest juz w ten sposéb
sformatowana.)

UWAGA: Formatowanie karty pamieci powoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych na karcie.
1 Wybierz kolejno @ > %D > &* > Pamieé i USB.

2 Wybierz karte pamieci.

3 Wybierz kolejno : > Ustawienia > Format > USUN | FORMATUJ.

4 Wybierz Gotowe.

Zakup dodatkowych map

1 Przejdz do strony produktu garmin.com.

2 Kliknij karte Mapy.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Zakup akcesoriow

Odwiedz strone garmin.com/accessories.

Zatacznik

73


http://garmin.com
http://garmin.com/accessories

support.garmin.com

Sierpien 2025 GUID-F2A144DD-76F7-44EF-AADF-270AAAC241A9 v5



	Spis treści
	Rozpoczęcie pracy z urządzeniem
	Opis wyświetlacza
	Ogólne informacje o stacji dokującej
	Dokowanie wyświetlacza
	Odłączanie wyświetlacza

	Ekran główny
	Otwieranie aplikacji
	Dodawanie skrótu do ekranu głównego
	Wyświetlanie powiadomień
	Ikony na pasku stanu

	Odbiór sygnałów GPS
	Korzystanie z ekranu dotykowego
	Regulowanie jasności ekranu

	Filmy instruktażowe
	Profile pojazdów
	Dodawanie profilu pojazdu
	Profil samochodu

	Przełączanie profilu pojazdu
	Edycja profilu pojazdu

	Funkcje ostrzeżeń i alerty dla kierowcy
	Włączanie i wyłączanie alertów dla kierowcy
	Kamery monitorujące prędkość i przejazd na czerwonym świetle

	Nawigacja do celu
	Trasy
	Rozpoczynanie podróży trasą
	Rozpoczynanie podróży z użyciem mapy
	Jazda do domu
	Edytowanie pozycji domowej


	Trasa na mapie
	Aktywny asystent pasa ruchu
	Wyświetlanie skrętów i wskazówek
	Wyświetlanie całej trasy na mapie

	Przybycie do celu
	Zmiana aktywnej trasy
	Dodawanie pozycji do trasy
	Kształtowanie trasy
	Korzystanie z objazdu
	Zmiana trybu obliczania trasy

	Zatrzymywanie trasy
	Korzystanie z sugerowanych tras
	Unikanie opóźnień, opłat drogowych i określonych obszarów
	Unikanie opóźnień przez korki na trasie
	Unikanie dróg płatnych
	Unikanie dróg wymagających winiet
	Unikanie określonych cech dróg
	Unikanie stref środowiskowych
	Własne unikane
	Unikanie drogi
	Unikanie obszaru
	Wyłączanie własnego unikanego elementu
	Usuwanie własnych unikanych elementów



	Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji
	Punkty szczególne
	Tripadvisor®‎
	Wyszukiwanie punktów szczególnych z serwisu Tripadvisor

	Foursquare®‎
	Wyszukiwanie punktów szczególnych Foursquare
	Wyświetlanie szczegółów o pozycji Foursquare

	Wyszukiwanie punktów szczególnych z serwisu iOverlander™‎

	Wyszukiwanie kempingów
	Wyszukiwanie parkingów dla kamperów

	Wyszukiwanie usług dla kamperów
	Wyszukiwanie pozycji przy użyciu paska wyszukiwania
	Wyszukiwanie adresu
	Wyszukiwanie pozycji wg kategorii
	Wyszukiwanie w ramach kategorii

	Wyniki wyszukiwania pozycji
	Zmiana przeszukiwanego obszaru
	Własne POI
	Instalacja programu POI Loader
	Wyszukiwanie własnych punktów POI

	Narzędzia wyszukiwania
	Wyszukiwanie skrzyżowania
	Wyszukiwanie pozycji przy użyciu współrzędnych

	Wyświetlanie ostatnio znalezionych pozycji
	Czyszczenie listy ostatnio znalezionych miejsc

	Wyświetlanie informacji o aktualnej pozycji
	Wyszukiwanie służb ratowniczych i stacji paliw
	Uzyskiwanie wskazówek nawigacyjnych do aktualnej pozycji

	Dodawanie skrótu
	Usuwanie skrótu

	Zapisywanie pozycji
	Zapisywanie pozycji
	Zapisywanie aktualnej pozycji
	Edycja zapisanych pozycji
	Przypisywanie kategorii do zapisanej pozycji
	Usuwanie zapisanych pozycji


	Korzystanie z mapy
	Narzędzia mapy
	Wyświetlanie narzędzi mapy

	Przed tobą
	Wyświetlanie zbliżających się pozycji
	Dostosowywanie kategorii obiektów funkcji Przed tobą

	Wyświetlanie zbliżających się miast i zjazdów z usługami
	Symbole ostrzeżeń i alertów
	Ostrzeżenia o ograniczeniach
	Ostrzeżenia dotyczące warunków drogowych
	Alerty

	Informacje o podróży
	Wyświetlanie danych podróży z mapy
	Dostosowywanie pól danych podróży

	Wyświetlanie strony Informacje o podróży
	Wyświetlanie dziennika podróży
	Resetowanie informacji o podróży

	Wyświetlanie zbliżających się utrudnień drogowych
	Wyświetlanie utrudnień drogowych na mapie
	Wyszukiwanie wypadków drogowych

	Dostosowywanie mapy
	Dostosowywanie warstw mapy
	Zmiana pola danych mapy
	Zmiana perspektywy mapy


	Usługi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu
	Parowanie urządzenia ze smartfonem
	Powiadomienia z telefonu
	Odbieranie powiadomień
	Odbieranie powiadomień podczas wyświetlania mapy

	Wyświetlanie listy powiadomień

	Podróż do adresu lub pozycji za pomocą aplikacji Garmin Drive
	Rozmowa przez zestaw głośnomówiący
	Nawiązywanie połączenia
	Odbieranie połączenia
	Korzystanie z historii połączeń
	Korzystanie z opcji dostępnych w trakcie rozmowy
	Zapamiętywanie numeru telefonu
	Zmiana źródła dźwięku dla rozmów przez zestaw głośnomówiący

	Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy
	Włączanie i wyłączanie funkcji Bluetooth
	Wyświetlanie i ukrywanie powiadomień aplikacji (Android™‎)
	Wyświetlanie i ukrywanie kategorii powiadomień dla urządzenia Apple®‎.‍

	Odłączanie urządzenia Bluetooth
	Usuwanie sparowanego urządzenia Bluetooth
	Usuwanie sparowanego telefonu

	Funkcje odtwarzania muzyki i stereo
	Odtwarzanie muzyki
	Ogólne informacje o odtwarzaczu muzyki
	Wybieranie źródła
	Opcje sterowania odtwarzaniem

	Połączenie z odtwarzaczem multimedialnym
	Zgodność z urządzeniami USB
	Odtwarzanie multimediów z urządzenia USB

	Podłączanie urządzenia pomocniczego
	Łączenie urządzenia Apple za pomocą AirPlay
	Ustawianie hasła AirPlay

	Podłączanie urządzenia UPnP

	Sterowanie dźwiękiem
	Regulacja głośności dla strefy
	Wyciszanie wszystkich podłączonych urządzeń stereo

	Włączanie automatycznej regulacji głośności na podstawie prędkości
	Dostosowywanie tonów
	Wyłączanie ustawienia Głośno dla strefy
	Regulacja wzmocnienia dla urządzenia pomocniczego
	Strefy głośników
	Dostosowywanie ustawień dźwięku dla strefy
	Regulacja filtra subwoofera

	Ustawienia DSP
	Konfigurowanie ustawień DSP


	Odtwarzanie z urządzenia Bluetooth
	Podłączanie zgodnego urządzenia Bluetooth
	Informacje o zasięgu Bluetooth

	Wybieranie innego urządzenia Bluetooth
	Ustawienia źródła Bluetooth

	Odtwarzanie z urządzenia USB
	Sterowanie odtwarzaniem muzyki na podłączonym urządzeniu Android, dysku flash USB lub odtwarzaczu multimedialnym
	Sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomocą podłączonego urządzenia Apple

	Radio
	Ustawianie regionu tunera
	Zmiana stacji radiowej

	Radio satelitarne SiriusXM
	Włączanie źródła SiriusXM
	Lokalizacja identyfikatora radia SiriusXM
	Aktywowanie subskrypcji SiriusXM
	Wybieranie kategorii
	Korzystanie z trybu odtwarzania
	Alerty
	Dodawanie alertu o wykonawcy lub utworze
	Dodawanie zespołów do alertów o rozgrywkach
	Dodawanie zespołów podczas rozgrywek na żywo

	Wyświetlanie aktywnych alertów
	Zarządzanie alertami

	Funkcja TuneMix™‎
	Włączanie i zatrzymywanie kolekcji TuneMix
	Tworzenie i dostosowywanie zbiorów TuneMix

	Funkcja SportsFlash
	Dodawanie zespołów, aby otrzymywać alerty SportsFlash
	Zmiana priorytetu zespołu SportsFlash

	Włączanie funkcji TuneStart™‎
	Kontrola rodzicielska
	Odblokowywanie funkcji kontroli rodzicielskiej
	Blokowanie kanałów
	Usuwanie wszystkich zablokowanych kanałów
	Zmiana hasła kontroli rodzicielskiej

	SiriusXM — rozwiązywanie problemów
	Usuwanie danych SiriusXM


	Odtwarzanie w systemie DAB
	Ustawianie regionu tunera
	Wyszukiwanie stacji DAB
	Zmiana stacji DAB
	Wybieranie stacji DAB z listy
	Wybieranie stacji DAB z kategorii


	Zapamiętane ustawienia
	Zapamiętywanie stacji
	Wybieranie zapamiętanych stacji z listy
	Usuwanie zapamiętanych

	Obsługa sieci Fusion PartyBus™‎
	Przesyłanie strumieniowe z urządzenia Fusion PartyBus w sieci
	Zatrzymywanie przesyłania strumieniowego z urządzenia Fusion PartyBus w sieci
	Odtwarzanie przez sieć UPnP

	Ustawienia dźwięku
	Ustawienia strefy głośnika
	Ustawianie nazwy strefy
	Łączenie stref
	Włączanie sterowania głośnością strefy 3 lub 4 za pomocą podłączonego wzmacniacza
	Wyłączanie strefy
	Wyłączanie wzmacniaczy wewnętrznych

	Ustawienia źródła
	Konfiguracja sieci
	Ustawianie urządzenia Fusion PartyBus jako serwera DHCP
	Ustawianie urządzenia Fusion PartyBus jako punktu dostępu do sieci bezprzewodowej
	Podłączanie urządzenia Fusion PartyBus do punktu dostępu do sieci bezprzewodowej
	Zaawansowane opcje konfiguracji sieci
	Ustawienia punktu dostępu do sieci bezprzewodowej
	Ustawienia DHCP
	Ustawianie statycznego adresu IP

	Resetowanie ustawień sieci


	Dodatkowe opcje sterowania zestawem stereo
	Podłączanie do zegarka Garmin
	Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link

	Resetowanie ustawień zestawu stereo

	Kamery pojazdu
	Wyświetlanie widoku z kamery pojazdu
	Włączanie automatycznego wyświetlania obrazu z kamery
	Przerzucanie obrazu z kamery
	Włączanie mikrofonu kamery pojazdu

	Utrudnienia drogowe
	Odbieranie informacji o ruchu drogowym przy użyciu smartfona
	Włączanie informacji o utrudnieniach drogowych
	Wyświetlanie utrudnień drogowych na mapie
	Wyszukiwanie wypadków drogowych


	Polecenia głosowe
	Wskazówki dotyczące sterowania urządzeniem za pomocą głosu
	Uruchomianie nawigacji Garmin sterowanej głosem
	Sprawdzanie czasu przybycia
	Zmiana ustawień urządzenia za pomocą głosu
	Wyłączanie funkcji poleceń głosowych

	Korzystanie z aplikacji
	Wyświetlanie podręcznika użytkownika urządzenia
	Funkcja planowania podróży
	Planowanie podróży
	Edytowanie i zmiana kolejności pozycji na trasie podróży
	Optymalizowanie kolejności celów dla podróży

	Odkrywanie atrakcji na trasie podróży
	Zmiana opcji wyznaczania trasy podróży
	Podróż wg zapisanego planu podróży
	Edytowanie i zapisywanie aktywnej trasy

	Wyświetlanie poprzednich tras i celów
	Wyświetlanie prognozy pogody
	Wyświetlanie pogody w pobliżu innego miasta


	Kontrola i monitorowanie systemów pokładowych
	Otwieranie elementów do przełączania cyfrowego

	Ustawienia
	Ustawienia nawigacji
	Ustawienia mapy i pojazdu
	Włączanie map

	Ustawienia preferencji trasy
	Ustawienia asystenta kierowcy
	Ustawienia dotyczące utrudnień drogowych

	Włączanie bezprzewodowej technologii Bluetooth
	Łączenie z siecią bezprzewodową
	Ustawienia wyświetlania
	Ustawienia dźwięku i powiadomień
	Regulacja dźwięku i głośności powiadomień

	Włączanie i wyłączanie usług lokalizacji
	Ustawianie języka tekstu
	Ustawienia dotyczące daty i czasu
	Ustawienia urządzenia
	Resetowanie danych i ustawień

	Informacje o urządzeniu
	Wyświetlanie informacji dotyczących zgodności i przepisów związanych z e-etykietami
	Dane techniczne

	Konserwacja urządzenia
	Centrum obsługi klienta firmy Garmin
	Aktualizowanie map i oprogramowania
	Aktualizacja map i oprogramowania za pomocą sieci Wi‑Fi
	Aktualizowanie map i oprogramowania przy użyciu aplikacji Garmin Express

	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa urządzenia
	Czyszczenie ekranu dotykowego


	Rozwiązywanie problemów
	Urządzenie nie odbiera sygnałów z satelitów
	Urządzenie nie może połączyć się z telefonem
	Mój telefon nie jest wymieniony jako źródło dźwięku Bluetooth
	Rozwiązywanie problemów z siecią
	Ikony stanu sieci

	Elementy sterujące kierownicy nie reagują lub ich działanie jest niedokładne
	Kalibrowanie elementów sterujących kierownicy


	Załącznik
	Zarządzanie danymi
	Informacje o kartach pamięci
	Instalowanie karty pamięci na mapy i inne dane
	Formatowanie karty pamięci

	Zakup dodatkowych map
	Zakup akcesoriów


